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ANOTACE

Dopad ekonomické krize na cestovni ruch ve Spanélsku optikou tisku (studie na pozadi

novinovych ¢lankii)

Cilem diplomové prace je zjisténi moznosti analyzy a interpretace textu a zamysleni nad
omezenimi, které ztéto analyzy vyplyvaji. Prace je rozd€lena na ¢ast teoretickou a
praktickou. Teoreticka ¢ast se vénuje politicko-ekonomickému ukotveni tématu a dale uvadi
lingvisticka specifika analyzy textu. Je zminéna funkce médii, dale je popsan jejich
specificky jazyk a také principy, podle kterych se konstruuji informace v médiich
publikované. Jedna kapitola je vénovana konstrukci a popisu vzorku. Néasleduje teoretické
pojednani o analyze diskursu a naratologické analyze. Prakticka ¢ast se zabyva kvalitativnim
vyzkumem a naratologickou analyzou provedenou na Span€lsky i Cesky psané Casti

sebraného vzorku.



ANNOTATION

The impact of economic crisis on tourism in Spain seen by the perspective of newspaper

(study based on newspaper articles)

The aim of the thesis is recognition of possibilities of analysis and interpretation of texts and
reflection on limitations that emerge from this analysis. The thesis is divided in theoretical
part and research. The theory starts with politic-economic background of the topic and
continues with linguistic specifics of text analysis. The role of media is mentioned
afterwards; also the description of the language used in the media and principles that rule
newspaper article creation are described. One chapter is dedicated to the construction and
description of corpus. Theoretical description of discourse analysis and narratological
analysis follows. Research focuses on qualitative analysis and narratological analysis based
on corpus written in Czech as well as in Spanish.
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1. Uvod

Tématem mé diplomové prace je dopad ekonomické krize na cestovni ruch ve
Spanélsku optikou tisku. Toto téma jsem si vybrala z diivodu mého zajmu o cestovni ruch ve
spojeni s jeho ekonomickou strankou. Zajimalo mne, do jaké miry na né¢j mé¢la vliv souc¢asna
celosvétova ekonomicka krize. Toto téma jsem jiz v dobé piedchdzejici vypracovani
diplomové prace sledovala v tisku, hlavné v Hospodaiskych novinach, jichz jsem

pravidelnou ¢tenatkou.

Protoze Spanélsko patii k celosvétové nejvice navitévovanym letoviskiim,
predpokladala jsem, Ze praveé na této destinaci bude piipadny vykyv v poptavce dobie patrny.
Zajimalo mne, zda bude rozdil v prezentaci tohoto tématu v ¢esky psaném tisku a jeho
Span¢lském protéjsku. Predpokladam, ze téma bude prezentovano stejné a to z diivodu

stejnych informaci, na kterych jsou zpravy v tisku zalozené.

Dale predpokladam, ze informace o krizi v turistickém ruchu budou prezentovany
stejné Casto a stejné obsahle v obou zemich. Domnivam se tak proto, Ze v obou zemich je
cestovni ruch dlleZitou aktivitou. Ve Spanélsku bude pravdépodobné prezentovan z hlediska
ptijezdového cestovniho ruchu, v ¢eském tisku bude pravdépodobné zohlednén pohled
vyjezdovy a to proto, ze Cesi do Spanélska jezdi radi a pomémé &asto, protoZe se jedna o

oblibenou turistickou destinaci béhem jejich letnich dovolenych.

Na zakladé prostudované literatury’ se domnivam, Ze v textech bude patrné
rozliSeni podle van Dijka ve smyslu my a oni a bude jim minéno odliseni turisté versus
Spanglé. Tento predpoklad zakldadam na logickém odliseni obou narodd, z nich je jeden

piijimajici (Span&lé) a druhy pijizd&jici (Cesi).

Posledni predpoklad zakladam na obecném piedpokladu, podle kterého funguje
zurnalistika, a to na pravdivosti a korektnosti informaci, které jsou v ¢lancich obsazeny. Tyto
dveé zasady jsou jednémi ze zadkladnich norem, podle kterych jsou konstruovany clanky
v tisku. Respektive by tomu tak mélo byt. Domnivdm se, ze tato dv¢ pravidla nebudou
porusena, protoze velka vétSina ¢lanku, které jsem zahrnula do obou jazykovych variant
korpusu, je z renomovanych deniki, tudiz predpoklad vécné nespravnosti nebo politické

nekorektnosti neni na misté.

ProtoZze v cCeském prostiedi neni snadny pristup ke Span€lskym tisténym

periodikiim, vyfeSila jsem tuto nesndz tim, ze jsem Cerpala z internetovych vydani

! Albertos Martinez, J. L.: Curso general de redaccion periodistica; Jitdk, 1., Richova, J.: Politickd komunikace a
média; Kolektiv: Encyklopedie praktické zurnalistiky; Kraus, J.: Jazyk v proméndch komunikacnich médii; Van
Dijk, T. A.: La noticia como discurso; Schmid, W.: Narativni tranformace



Spanélskych novin. Jejich obsah je ve velké mite shodny s jejich ti§ténym protéjskem, proto i
¢lanky, které jsou zvetejnéné online, jsou takika vzdy publikovany i v tisténé podobé a to
proto, Ze se vétSinou jedna o klasické zpravodajstvi a ne o rubriku prave se stalo, kde jsou
zvetejiiovany informace =z poslednich hodin, které jsou navic stale doplhovany a
aktualizovany. V pripad¢ informaci o krizi v turistickém ruchu se jedna o ¢lanky, které byly
redakcemi novin planované a dopiedu pfipravené, proto se objevuji jak v tisténé, tak v online

varianté novin.

Aby byly zdroje obou jazykovych variant korpusu vyvéazené, stejné jsem
postupovala i v piipadé ¢lankt v Ceském jazyce, ackoli jsem méla piistup i k autentickému
¢eskému materialu tisténych periodik. Domnivam se, Ze z dtivodu lepsi moznosti srovnani je
vyhodngjsi i ¢lanky psané v Cestiné vybrat z online zdrojt. Proto i ¢esky psané ¢lanky jsou
vybrané z online vydani ¢eskych periodik. V obou piipadech jsem se snazila o to, aby texty
pochazely z periodik, které vychazi celostatng, coz v piipadé Ceské republiky nebyl
problém, ale do Spanélské Casti korpusu jsem zafadila i ¢lanky z novin, které vychazi

V jednotlivych autonomnich oblastech.

V teoretické Casti jsem se opirala o odbornou literaturu jak ekonomického razu,
kde bych chtéla vyzdvihnout edici odbornych pracovnich sesiti Ekonomické fakulty Vysoké
Skoly ekonomické v Praze a také odborné ¢lanky zvetejnéné na specializovanych webovych
strankach; v lingvistické ¢asti jsem kombinovala nékolik zasadnich praci, ze kterych bych
chtéla vyzdvihnout W. Schmida a jeho dilo Narativni transformace nebo Van Dijka a jeho

La noticia como discurso.

Jako dalsi vyznamny zdroj informaci uvadim denik Hospoddrské noviny. Mnoho
svych znalosti jak o tématu cestovniho ruchu, tak o nedavném dramatickém vyvoji

ekonomickeé situace, zakladam na jejich pravidelné Cetbe.

Rozbor v praktické ¢asti jsem provadéla podle principu naratologické analyzy a
analyzy diskursu. V ¢asti, kde si v§imam analyzy textu, jsem se vénovala hlavné porovnani
obou korpust, kdy jsem se zaméfila napiiklad na oblast extenze clankl, rozdilnost

ptinasenych informaci, prezentaci ¢asu a také rozdilnost ve zobrazeni ¢asu a prostoru.

V ramci naratologické analyzy jsem se zaméfila napiiklad na prezentaci kultury a
tradic Spanélska, na zobrazeni jeho socialnich problémi, a na porovnani sebeprezentace

Spanélska a to, jak ho vidime my.

Pro pochopeni a interpretaci obou jazykovych variant vzorkd je nezbytné, abychom
znali nedavny politicko-ekonomicky vyvoj ve Span&lském kralovstvi. Bez téchto informaci

nejsme schopni spravné interpretovat informace, které jsou v textech obsazené. Nejedna se
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jen o informaci jako takovou, ale je zasazena do prostoru, ¢asu a kontextu, ktery je pro
pochopeni informace kli¢ovy. Pokud by se zménila doba, misto nebo kontext, ve kterém je

informace prezentovana, jeji pochopeni by mohlo byt naprosto odlisné.

Diplomovou praci jsem strukturovala podle jednotlivych témat, kterym se postupné

vénuji a dale rozpracovavam. V uvodu jsem stanovila hypotézy, se kterymi dale pracuji.

V druhé kapitole se zabyvam pramennou zakladnou tématu. Pfedpokladala jsem, ze

téma bude zpracované velmi obsahle, ale opak je pravdou. Vice v piislusné kapitole.

Treti kapitola se vénuje politicko-ekonomickému ukotveni tématu. Vychazim
Z obecného predstaveni soucasné svétové ekonomické krize, popisuji jeji vznik a nasledny
dopad na Evropu, kde se podrobn&ji vénuji situaci jak v Ceské republice, tak ve Spanélsku,

protoze tyto informace jsou kli¢ové k nasledné analyze korpusu.

Ctvrta kapitola je zaméfena na lingvistickou stranku sebraného vzorku. Piedstavuji
jak prostiedi, kde jsou texty uvefejnény, tedy medidlni svét, kde kratce zminuji situaci
v obou zemich. Dale prezentuji periodisticky styl a postaveni novinafe a také to, jakymi

principy jsou informace do texti vkladany v¢etné moznosti manipulace s nimi

Pata kapitola je vénovana predstaveni toho, jak byl vzorek konstruovan a jeho

popisul.

Sesta kapitola se vénuje teoretickému popisu analyzy diskursu a naratologické

analyzy; jsou zde uvedeny i zakladni teorie, které se tykaji obou typt analyz.

Nasleduje praktickd cast, ve které, jak jsem zminila vySe, se vénuji analyze a

interpretaci textu.
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2. Zikladni prameny a stav zpracovani tématu

Predtim, neZ jsem se zacala vénovat tématu dopadu krize v cestovnim ruchu ve
Spanélsku, provedla jsem resersi dostupnych materiald. Protoze je toto téma v posledni dobe
médiich velmi aktualni, domnivala jsem se, Ze bude dobfe zpracovano také v odborné

literature.

Nejdfive jsem k tomuto tématu hledala monografie. Velmi mne piekvapilo, ze
prozatim neexistuje zadna vydana kniha na toto téma. Nalezla jsem vSak mnoho knih o
turismu, které se zabyvaly mnoha aspekty, které jsou s timto sektorem ekonomiky spojené.
Protoze mé hledani nebylo uspésné ve Spanélsting, pokusila jsem se o totéZ v Cesting.

Nicméné ani autofi pisici Cesky se tomuto tématu prozatim nevénovali.

Dale jsem se zajimala o odborné ¢lanky vztahujici se k tomuto tématu. Vyuzila
jsem vyhledava¢ dialnet.unirioja.es, ktery nalezl ¢lanky, které se sice zabyvaji krizi
V turistickém ruchu, nicméné¢ jejich vydani se nevztahovalo k soucasné krizi. Pro ucely mého
vyzkumu se tedy nedaly pouzit.

Ttetim zdrojem informaci o krizi v cestovnim ruchu ve Spanélsku jsou informace
ze serverti provozovanych Spanélskou vladou. Ekonomickou stranku cestovniho ruchu jsem
hledala na strankach Ministeria de economia y competividad. Ministerio de industria,
energia y turismo je zaméfené piimo na cestovni ruch. Proto jsem se domnivala, Ze bude
zpracovavat také dopady ekonomické krize na tuto dulezitou soucast Spanélského
hospodarstvi. Zjistila jsem ale, Ze ani na téchto specializovanych strankach relevantni
informace nejsou zvetejnény.

Ministerio de economia y competividad vydéva kazdoroéné zpravu o stavu
Spanélské ekonomiky podle jednotlivych sektort, kterou zvefejiuje v Revistas ICE. Jednou
z kategorii, kterou detailn¢ monitoruje je i cestovni ruch. Vysledky jsou ale zpracovany jen
formou tabulek bez dalsiho komentate. Dalsi publikaci, kterd vychazi kazdych Sest mésicii je
Revista de economia, kterou vydava stejné ministerstvo. Clanky o cestovnim ruchu a krizi
Vv ném jsou ale zvefejiiovany jev vyjimecné.

Nalezla jsem vcelku podrobnou zpravu, ktera se vénuje koncepci cestovniho ruchu
ve Spanélsku napsanou Francesem Sanuyem snazvem El turismo y la crisis econémica,
nicméné po podrobnéj$im prozkoumani jsem zjistila, Ze je z roku 1983, coz se pro soucasnou
situaci neda pouzit. Novéjsi verze s nazvem Resultados de la actividad turistica en Espania
byla vydana az v roce 2011 a zprava zaminuly rok zatim neni zvetejnéna. Na zacatku dubna
vydalo Ministerio de industria, energia y turismo zpravu o ocekavanych piijezdech
zahraniénich turistd podle jednotlivych narodnosti, ktera ukazuje, Ze Spanélsko ocekava

ptirtstek pfijizd¢jicich turistt. Dalsi témata vSak zatim zvefejnéna nejsou.
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Zajimavym zdrojem je Plan Nacional e Integral de Turismo (PNIT) pro léta 2012-
2015, ktery zvetejnilo Ministerio de industria, energia y turismo. Je zaloZzeny na SWOT
analyze, ktera je ale velmi podrobné okomentovana. Podobnou, i kdyZ mnohem méné
obsahnou zpravou je Informe de innovacion turistica en Espana 2012, ktera je zamétfena
spiSe na sluzby v cestovnim ruchu, nicméné¢ zminuje okrajové i dopady krize na cestovni
ruch.

Na serveru Monografias.com jsem nalezla ¢lanek o dopadu krize na turisticky ruch,
ovsem vénoval se jen Kanarsky ostroviim. Ostatni autonomni oblasti Spanélska zahrnuty
nebyly. Amadeus.com zvetejnil ¢lanek EI sector turistico se defiende de la crisis, ktery se
vénuje podilu jednotlivych narodnosti, které¢ se podili na prijezdovém cestovnim ruchu do
Spanélska. Comunicatur.info zveiejnil &lanek El futuro del turismo en Espaiia, rehén de la
Crisis economica...y del cambio climatico.

Téma cestovniho ruchu je relativné cetné, pokud se podivame na vypracované
diplomové a bakalatské prace. Martina Hiibalova na JihoCeské Univerzit€ zpracovala
v ramci bakalaiské prace téma Cestovni ruch v Ceské republice a ve Spanélsku. Michaela
Béuchelova se na Univerzit¢ Palackého vénovala v ramci diplomové prace tématu VIiv
financni krize na cestovni ruch. Miroslava Spetlikova na Univerzité Jana Evangelisty
Purkyné v Usti nad Labem zpracovala diplomovou praci na téma Hypotecni krize a jeji
dopady ve Spanélském kralovstvi. Ve $panélském prostfedi jsem nalezla praci Marty Soriano
Vilar, ktera se na Universidad Politécnica de Valencia zajimala o Dopady ekonomické krize
ve Spanélsku na sektor hotelnictvi.

Z odbornych cCasopisii jsem prostudovala Revista de Economia, Revista de
Economia Aplicada, Revista de Economia Publica, Social y Cooperativa, Expansion,
Actualidad Econémica, El Economista a Dinero. Domnivala jsem se, Ze tato specializovana
periodika budou vénovat pozornost mnou hledanému tématu, ale opét jsem nebyla tspésna.

Domnivala jsem se, Ze Instituto Nacional de Estadistica bude vénovat tématu krize
Vv cestovnim ruchu pomémé velkou pozornost. Nalezla jsem né€kolik periodicky
zpracovavanych dotaznikt, které byly nasledné zpracovany do piehlednych tabulek, ze
kterych byl patrmny pokles ve vSech ukazatelich, nicméné tyto tabulky opét nebyly
doprovazeny komentafem.

Z vyse uvedeného tedy vyplyva, Ze ackoli je krize v cestovnim ruchu ve Spanélsku
patrnd a jednd se zaroven o dulezité¢ téma z hlediska ekonomiky celého statu, neni mu
prozatim vénovana velka pozornost vV tom smyslu, Ze dosud neexistuji seriozné analyzované
statistiky, natoz seriozni védecké studie. Studie, které jsem nachdzela nejcastéji, pochazi
z 80. let, coz neni pro tely mého vyzkumu relevantni. Neexistuji monografie a jen velmi
malo se da zjistit z odbornych zprav publikovanych ministerstvy. Nejvice se tomuto tématu

vénuji novinafi, ktefi publikuji své zpravy v riznych Casopisech. Téchto clankt je velké
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mnozstvi a je mozné je vyhledat zadanim slov crisis, turismo a Esparia do vyhledavace

Google.com.
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3. Politicko — ekonomické ukotveni’

Svétova krize zastihla cely svét velmi nepfipraveny. Zasahla ptresné¢ v dobé, kdy
svétova ekonomika dlouha 1éta jen rostla a predstava, Ze by tomu mohlo byt jinak, v§em
ptipadala vic neZ nerealna. Zpocatku se zdalo, ze se bude jednat pouze o jednu z mnoha
turbulenci, které financni trhy sice ovlivni, ale Zadna zasadni katastrofa to nebude. Na konci
roku 2009 se zdalo, Ze vSe je zaZzehnano. Puvodné katastroficky scénaf, ktery predpovidali
predni ekonomové, se nenaplnil, svét si oddechl a t&sil se na vidinu dal§iho dlouhodobého a

stabilniho rustu.

Opak byl ale pravdou. Realita, ktera se zahy ukazala mnohem horsi nez nejhorsi
scénafe z pocatku roku 2008, velmi nemile prekvapila vSechny zicastnéné. Krize teprve
zacinala a v té dobé by nikoho ani nenapadlo, Ze se bude ptelévat ve vinach a neustale se
vracet. A také to, ze s sebou bude postupné strhavat stale vic a vic oblasti ekonomiky, az
nakonec zasahne ekonomiku na celém svété jako celek a ovlivni znaénym zptisobem i tak
silné ekonomiky jako jsou Evropskd unie, Spojené staty nebo Cina; a co vic, slabsi
ekonomiky zasahne takovou mirou, Ze budou na pokraji statniho bankrotu, coz se stalo
naptiklad dnes velmi diskutovanému Recku, ohrozené Italii, Portugalsku, gpanélsku, Irsku,
Islandu nebo LotySsku. Bylo to o to vétsi piekvapeni, protoZze LotySsko nebo Irsko byly

davany za piiklad a byly vzorem stabilnich a silnych ekonomik v regionu.
3.1 Hypotecni a finanéni krize

Finan¢ni krize byla spousté€em problému zpocatku jen ve finan¢nim sektoru, které
nasledné prerostly v celosvétovou hospodaiskou krizi. Zacala v roce 2008 problémy dvou
hypotécnich bank v USA - Fannie Mae (Federal National Mortgage Association) a Freddie
Mac (Federal Home Loan Mortgage Corporation). Obé banky financovaly pajcky na bydleni
na americkém trhu a vzajemné si konkurovaly, aby v oblasti hypoték neexistoval monopol.
V roce 2001 se ale ekonomika USA propadla do recese. I tehdejsi prezident Bush pfipustil,
ze USA jsou uprosted vazné krize. V té dobé¢ ale nikdo nevédél, jak hluboka tato krize bude,
ze bude trvat n€kolik let a zasahne celou globalni ekonomiku. Alan Greenspan, tehdejsi §éf

Federalnich Rezerv, pozdé&ji piipustil, Ze nastava krize, ktera se objevuje jednou za sto let.

Vlada Spojenych Statli na nepiiznivy vyvoj v bankovnim sektoru reagovala velkym
snizenim urokovych sazeb, dokonce az na 1%, a tim znovu obnovila zijem klientd o

hypotéky, které¢ navic dostavali i méné majetni, leckdy i nelegalni pfistéhovalci, kterym

? Tato kapitola pfedstavuje syntézu riznych zdroji, zejména: Hnat, P.: Dopad soucasné financni a hospodarské
krize na obchod a jeho governance; Kohout, P.: Finance po krizi; Gajduskova, K: Dopad svétové ekonomické
krize na primé zahranicni investice v zemich stiedni a jihovychodni Evropy; www.businessinfo.cz;

www.tourspain.es
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realné hrozilo, Ze pii sebemensim vykyvu ve svych pfijmech nebudou schopni své hypotéky
splacet a za normalnich okolnosti by na vlastni bydleni nedosahli a bydleli by v pronajmu.
Vyjimkou nebyly ani nevybiravé praktiky realitnich agentd, ktefi nebrali ohled na
nevzdélanost svych klientd, piipadné na jejich minimalni znalost anglictiny. Nebylo
neobvyklé, ze hypotécni smlouva byla sepsana bez jakéhokoli dokladu o pfijmu. Na
americkém realitnim trhu nastal boom. Byla poskytnuta cel fada potencionalné

problematickych hypotécnich smluv.

Rizikové uvéry byly seskupovany do baliki, na které byly vydavany dluhopisy a ty se
pak prodévaly na trhu. Ratingové agentury déavaly témto balikiim dobrd hodnoceni, a tak
riziko, které se v nich ukryvalo, bylo prekryto timto dobrym hodnocenim. Jakmile se cast
platcti hypoték dostala do problémti a prestala splacet, doslo k poklesu cen nemovitosti, ty
snizily cenu dluhopisii a investi¢ni banky zacal pocitat obrovské ztraty. Ekonomika ale
nebyla v dobré kondici, situace se dale zhorSovala a na tento negativni vyvoj reagoval i
realitni trh. Zvedly se urokové sazby hypoték, ceny nemovitosti se propadly, ptibyvalo
zpozdénych plateb a nasledné¢ nemovitosti, které nebyli jejich majitelé schopni splacet. Obé
banky se dostaly do vaznych potizi; jejich ztrata se vy$plhala na 11 miliard dolari®. Protoze
vlada si uvédomovala, Ze pad byt i jedné z téchto bank, by zptsobil velkou paniku na

finan¢nich trzich, ptevzala nad obéma bankami kontrolu.

Hypotecni banky Fannie a Freddie byly sice statem zachranény, byly piilis velké
na to, aby je stat nechal padnout, ale za ostatni hypotecni instituce uz se vlada zarucit
nemohla. Nastalo obdobi krachti, tentokrat investi¢nich bank. Banky Bear Steams, Merrill
Lynch a Lehman Brothers® se staly ob&tmi hypotééni krize. Pravé pad banky Lehman
Brothers, ktera 15.9.2009 pozadala o ochranu pied véfiteli a se svoji vice nez sto padesat let
dlouhou historii byla povazovana za jednu z nejspolehlivéjSich bank, zptsobil paniku na
akciovych trzich po celém svét€ a jejich nasledny pad. Akcie Lehman Brothers se ze dne na
den propadly o 80% a zptsobily obrovské neocekavané ztraty. Divera v akciové trhy a dalsi
finan¢ni instituce klesla na nulu. Propad obchodovani na burzach po celém svété znamenal
zmrazeni ekonomik a néasledné propuknuti krize. Pravé 15.9.2008 je povazovano za datum

zacatku svétové finan¢ni krize.

Nekrachovaly ale jen hypotecni a investicni banky, ale také spoftitelny. Padly
IndyMac, Washington Mutual, Vv jejimz piipadé se jednalo o nejvétsi krach v povale¢né
historii USA; v problémech se ocitla i Sesta nejvétsi banka Wachovia, kterou pied uplnym

upadkem zachranilo jen pfevzeti bankou Citigroup. AIG (American Insurance Group)

% http://krize.eu/financni-krize
4 Tamtéz
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vykazovala po n€kolik Ctvrtleti po sobé ztratu, proto se vlada USA rozhodla, Ze ji pomize
kratkodobou pijckou vymeénou za prodej takika 80% akcii; timto je nejveétsi pojistovna na

svété de facto zestatnéna.

Vlada USA se jiz vroce 2009 snazila zavést protiopatfeni a nastartovat znovu
ekonomiku, ktera se stale hloubégji propadala do zapornych cCisel. V unoru 2009 byl pfijat
American Recovery and Reinvestment Act (ARRA)®, ktery zahrnoval velkou podporu statu
do investic v oblasti infrastruktury. Bylo vytvofeno mnoho novych, velmi potfebnych,
pracovnich mist, ¢imz se snizila nezaméstnanost, kterd tou dobou dosahovala takika 10%.
Tento Act byvd zpétn€ kritizovan, protoZe z kratkodobého hlediska nepfinesl ekonomice

vyrazngjsi pomoc.

Dopady financ¢ni krize jsou zna¢né a ovliviuji vSechny subjekty na vSech urovnich,

at’ uz se jedna o ekonomiky jednotlivych statii nebo domacnosti.

V piipadé¢ USA doslo na dlouho odkladané stazeni jednotek z nakladné valky
v Iraku a Afghanistanu, ktera zatéZovala rozpocet obrovskymi vydaji dlouha 1éta a vysledek

této akce je vice nez sporny.

3.2. Svétova ekonomicka Krize

Svétovou krizi odstartovala americka financni krize, kterd méla pocatek v roce
2007. Svétova krize nasledné propukla v zaii roku 2008. Krize jako takova neni v ekonomice
ni¢im neobvyklym, jedna se o cyklicky se opakujici jev, ktery se objevuje kazdych nékolik
let. V poslednich tiiceti letech se krize objevila v letech 1984, 1990 a 2001°. Avsak jen prvni
z nich, tedy ta z roku 1984, byla hlubsiho charakteru a byla citelna pro bézného spotiebitele.
Nasledujici dvé byly natolik mimé, Ze k jejich prekonani stacily stabilizaéni mechanismy
bank a statu (keynesianismus’). V populaci, kter4 je v sou¢asné dobé v produktivnim véku je
tak velmi malo téch, kteti by na vlastni kizi zazili citelnou krizi jako takovou, proto je

Vv v

soucasna hluboka krize o to vétsim Sokem a je o to téz§i se s ni vyrovnat.

Spoustécim mechanismem svétové krize byl krach na finan¢nich trzich. Ceny akeii
jednotlivych podnikt zacaly klesat; banky, které byly samy v potizich, nemohly podnikiim
pjcovat finance na dlouhodobéjsi pljcky nezbytné k piekonani krize; a dalsi problém
pridaly domacnosti, které zacaly vice Setfit a odkladat investice do véci, které maji delsi

zivotnost, jako je napiiklad koupé nového auta. Tim se mnoho velkych podnikti dostalo do

® hitp://2008financialcrisis.umwblogs.org/the-federal-stimulus/ (material piedmé&tu Mezinarodni finance
University of Mary Washington, letni semestr 2009)

® http://2008financialcrisis.umwblogs.org/Why-is-this-Recession-So-Serious/

7 keynesianismus: pojmenovany po ekonomovi J. M. Keynesovi; ekonomicka teorie, ktera ospravedliuje
intervence vlady v zdjmu zachovani plné zamé&stnanosti a udrzeni stabilnich cen

(http://www.investorwords.com/2693/Keynesian_Economics.html#ixzz2L gFqDgDT)
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potizi, protoze nemély odbyt pro své produkty. Na téchto velkych podnicich obvykle zavisi
velky pocet dodavatelskych firem, které byly nuceny v lepsim piipadé vyznamné omezit

provoz nebo svoji vyrobu ukoncit.

Cely tetéz rychlé spotieby se zacal hroutit. Zkrachovalé podniky propustily své
zameéstnance, ti se stali zavislymi na socialnich a jinych davkach a stat tak musel vydavat
dalsi finance, které pfi malé nezaméstnanosti zdstavaly ve statni pokladné a mohly byt
pouzity k jinym Ucelim. Nezaméstnani s velmi nizkym pfijmem byli nuceni dale omezit
svoji spotfebu a ta, uz tak velmi nizkd, jeSt¢ klesla. Podniky se tak dostaly do spirdly
neustalého snizovani poptavky po svych produktech a dale musely omezovat vyrobu. Mnoho

z nich, které ptezivaly prvni léta krize, byly nakonec donuceny svoji existenci ukoncit.

Celosvétovy zahrani¢ni obchod na zacatku ekonomické krize poklesl béhem
kratkého obdobi o vice nez 15%°. Nasledkem tohoto poklesu klesl i objem velkych
ekonomik. Ekonomika Evropské unie se propadla o takika 2%°, ve viech &lenskych statek
pokles zajem o dovazené produkty, coz bylo nasledovano poklesem vyvozu a to z divodu
vzajemného tzkého propojeni jednotlivych ekonomik v ramci EU. Dalsi citelny propad byl
zaznamenan v oblasti sluzeb — citelné byla zasazena doprava a to jak letecka, tak namotni

V oblasti carga i prepravy osob, a také cestovni ruch.

Dalsim odvétvim, které je velmi citlivé na toku financi, je import. V moment¢, kdy
neni v ob&hu dostatek volnych prostiedk na nakup dovazenych véci (obvykle drazsich a
luxusnéjSich nez véci domaciho pilivodu), zasahne toto odvetvi citelna rana. Dovoz je
omezen, protoze po produktech neni poptavka, a tim jsou zasazeny dal$i podniky po celém
sveté. V pripadé USA €ini dovoz zhruba Etvrtinu HDP, coz znamenalo velky propad, ale také

citelné ovlivnéni ekonomik Mexika a Kanady™, které do USA nejvice vyvazi.

Stejné negativné je ovlivnén i export. ProtoZze obchodni partnefi v cizin¢ nemaji
zajem o nabizené vyrobky ze zahrani¢i — také u nich je citit pokles — jsou domaci firmy
piipraveny o odbytist¢ svych vyrobkl na dalSich trzich a svoji vyrobu tak musi dale
omezovat. Stat tak pfichazi o prostiedky, kterymi by financoval nezbytny dovoz pro vlastni
ekonomiku. Americka ekonomika stavéla na levné vyrobé v Cing, na rychlé a velké spotiebd
v ramci vlastniho trhu, coz podporovalo obchod, hlavné dovoz a vytvarelo pracovni mista po

celém svéts.

Nasledkem zminénych negativnich jevli v ekonomice byla vlada nucena zavést

rozsahla opatieni, ktera méla tuto spiralu nabalujicich se negativnich jevi alespon zpomalit,

8 Hnat, P.: Dopad soucasné finanéni a hospodarské krize na obchod a jeho governance, str. 8
9 Tamtéz, str. 8
10 http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/severni_amerika/usa/ekonomika/zahranicni_obchod_zeme.html
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V idedlnim piipad¢ zastavit. Protoze nikdo nevédél, jak hluboka krize ptichazi, s opatfenimi
se ¢ekalo pomémé dlouhou dobu, coz se pozdéji ukédzalo jako malo Stastné rozhodnuti.
Jednotlivé staty zacaly uplatfiovat protekcionistické mechanismy vramci své obchodni

politiky.

Jednou z nejmarkantnéjSich investic byla v celosvétovém méfitku zachrana bank.
Jednalo se jak o ocisténi od Spatnych aktiv, pfevzeti bank statem, rekapitalizace, Castecné
znarodnéni nebo zvyseni statnich zaruk™. Velmi vyznamng byly tyto kroky patrné v piipads
Spanélska. Ceska republika k témto krok&im piistoupit nemusela, protoZe jeji bankovni

sektor je navzdory Krizi v poradku.

Velké ekonomiky se snazi chranit své zajmy pomoci ochrannych opatieni.
Investuji do svych ekonomik znac¢né finanéni prostiedky, ale snazi se, aby penize zlstavaly
V jejich ekonomice a nepielévaly se do zahrani¢i. Déje se tak pomoci podpory vybranych
strategickych odvétvi, podporuji se investice ze zahrani¢i'>. Tyto snahy viak znevyhodiuji
zahrani¢ni obchodni partnery a Usti v odvetna opatfeni, coz dale brzdi moznost zlepSeni
stavu globalni ekonomiky. V soucasné dob¢ se jedna hlavné o opatieni proti ekonomice

Ciny.

Povalecna ekonomika je charakteristickd neustalym zvySovanim deficiti a
zadluZzovanim. Podle zasad keynesianismu se vlada snazi udrZet stabilni ekonomicky rist
bez propadd do recese. Znamena to tedy, ze pokud se ekonomice nedaii, miize utracet na
dluh, ale naopak v dobé prosperity, kdy hospodafi se ziskem, pokryva t€émito penézi dluhy
z doby, kdy se ekonomice nedafilo. Tento postup byl velmi kladné piijiman politiky, ktefi
ovSem zapominali na splaceni dluhii a ekonomiky se ¢im dal vic zadluzovaly. Aby byla tato
praxe dlouhodob¢ udrzitelna, vlady pfistoupily k emisim penéz. Jejich realna hodnota klesala
(inflace), ale zaroven se sniZovala hodnota dluhu. Nasledovalo snizeni divéry ve stabilitu
mény a dafiové zatizeni obyvatel ™.

Podle OSN je svétova ekonomika v nejhorSim stavu od velké hospodatské krize z
30. let. Svétova banka odhadovala, ze v roce 2009 se globalni ekonomika poprvé od roku
1945 propadne do zapornych ¢&isel™. Vyznamnou roli sehrala i vysokd cena ropy na
svétovych trzich, ktera vedla ke zvySeni spotfebitelskych cen. Pfi¢inou ke zdrazeni ropy byl
slaby dolar, spekulativni obchody a zvysena poptavka ze strany Ciny pied blizici se

olympiadou. S prichodem finan¢ni krize vSak nezacaly padat jen banky, ale spadla i cena

Y Hnat, P.: Dopad soucasné financni a hospoddiské krize na obchod a jeho governance, str. 14
12 Tamtéz, str. 12

13 Kohout, P.: Finance po krizi: diisledky hospoddrské recese a co bude dal, str. 93-103

4 http://krize.eu/ekonomicka-krize
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ropy. V Cervenci 2008 se barel ropy prodaval za 148 USD, ale uz v prosinci jeho cena spadla
na necelych 40 USD za barel®.

ProtozZe vyspélé zemé se musi vyporadat s vlastnimi problémy, jako jsou napiiklad
pady bank, tvorba novych pracovnich mist, zachrana dilezitych podnikti pro lokalni
ekonomiku, nejvice na vyvoj svétové ekonomiky doplaci chudé staty, které prichazi o pomoc
rozvinutych zemi a nejsou schopné splacet své pajcky. Propadaji se stale hloub&ji po spirale
zadluzeni, ze kterého nevede cesta ven. Ze svétové krize vysly dobie jen staty, které svoji
ekonomiku zakladaji na primarnim sektoru, tedy tézb& surovin (naptiklad Cina, Indie,
Brazilie nebo JAR)™. Nejméné postizené globalni ekonomickou krizi jsou staty Subsaharské
Afriky, které jsou ve svych piijmech zavislé na prodeji surovin. Ty ve velkém odebira
pomémé dobie reagujici ¢insky trh'’. Nejvice byly naopak zasazeny stity ekonomicky
vyspelé, protoze je to prave jejich trh, ktery pfijima vyrobky a suroviny od méné¢ vyspéelych a
na oplatku do stati méné rozvinutych vraci kapital potfebny k dal§imu rozvoji jak pramyslu,

tak infrastruktury.

Globalni ekonomika je z velké Casti zavisla na ekonomikach, které se rozviji. Zemée
jako jsou napiiklad Indie, Cina nebo Argentina mély velky potencial, aby pomohly
rozvinutym trhtim v odbytu jejich produktii; zaroven jsou to zemée, které do rozvinutych zemi
vyvazi své vyrobky. Trh po celém svété je tak propojen. Krize ale tyto rozvijejici se
ekonomiky zasdhla velmi tvrd¢. Jejich slibny potencial nebyl vyuzit a napiiklad ekonomika
Argentiny se s piichodem krize propadla jesté hloub&ji®®. ProtoZe se jednalo o jednu

z vykonngjsich ekonomik Jizni Ameriky, jednalo se o ovlivnéni ekonomik celého regionu.

Krize, ktera propukla, je pro soucasniky velkym prekvapenim, takto velkou nikdo
nepamatuje a tak neni piekvapenim, ze nikdo nevi, co délat. Krize je obecné chapana jako
velmi negativni jev. Pokud se ale podivame na tento jev z ponékud odlisného thlu pohledu,
nemusi se jednat o negativum par excelence. Krize mlize byt pojimana také jako prilezitost
k napraveé. V soucasné dobg je jasné, ze v minulosti bylo u¢inéno mnoho chyb, které je nyni
nezbytné odstranit pomoci reforem. Ekonomika byla na zakladé mnoha znepokojujicich
signali varovana a reformy byly navrhovany. Pokud vSe zdanlivé fungovalo, reformy byly
stale odkladany. V momenté, kdy se krize projevila naplno, jednotlivé ekonomiky jsou

ochotny pristoupit k provadéni reforem a navic jsou ochotné provadét reformy tak zasadniho

15 http://www.mesec.cz/clanky/kudy-pujde-cena-ropy/ (autor Lucie Vitimvasové)

18 http://www.ceskatelevize.cz/ct24/ekonomika/66775-bankrot-lehman-brothers-urychlil-svetovou-financni-krizi/
7 http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2008/09/12/AR2008091203631_pf.html (autor
Anthony Faiola)

18 http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2008/10/24/AR2008102402933_2.html (autor David

Smick)
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rozsahu, Ze v dob¢ pted propuknutim krize by nebyly ani myslitelné. Z tohoto tthlu pohledu

je mozno krizi nazirat jako piilezitost k zasadni zmeng, prilezitost délat véci jinak a 1épe.
3.3.  Dopad na Evropu

Ve svété globalni ekonomiky, ktera ovliviiuje navzajem vSechny trhy, nebyla
usSetfena ani Evropa. Jednim z problému je zna¢né oslabené euro vzhledem k americkému
dolaru. Ditvéra v néj znac¢né poklesla nejen v ¢lenskych statech, ale také ve svété poté, co
propukla ekonomicka krize a dale s velmi negativni medializaci hospodaiské situace Recka,
Spanélska a Italie. Zachranné balicky byly témto ekonomikam poskytnuty, protoze Evropska
Unie nechtéla, aby staty, které eurem plati, zbankrotovaly, coz by na celou Evropskou unii
vrhlo velmi $patné svétlo a euro by jesté vice oslabilo. V médiich se zacal objevovat zpravy
o0 mozném krachu Evropské unie jako celku, coz piisobilo paniku na svétovych trzich a tahlo
kurs eura jeste vice dolti. Vyd¢lala na tom poSramocend poveést amerického dolaru, o kterém
se zacalo znovu uvazovat jako o alternativé k euru®. Nasledna zavére¢na zprava o stavu
ekonomiky USA zpisobila dalsi oslabeni dolaru. V ramci EU padly uz i navrhy, aby se

zem¢, které maji velké finanCni problémy a plati eurem, vratily zpatky ke své pivodni meéné.

Evropska ekonomika se potyka s dalsim problémem, kterym je vstup ¢inského
kapitalu. V piipadé Spanélska se jedna hlavné o skupovani problematickych investic.
Cinska vlada masivné investuje do ekonomik jizni Evropy, které se potykaji s velkymi
problémy, a zajistuje si pro sebe na oplatku za svij kapital, kterym podepte ohrozené
ekonomiky, vyhody v podob& zmirnéni zbrojniho embarga® a zaroven si podmariuje dalsi
trh, na ktery miize vyvazet své vyrobky. Je otazkou, co vstup tohoto kapitalu do ekonomiky

celé Evropské unie mtize piinést.

Na stranu druhou, ani ¢inskd ekonomika neni v takovém stavu, jak je svoji vladou
prezentovana do zahrani¢i. Objektivné sice vykazuje znacny rist, ale ten je zajiStovan pouze
obrovskymi investicemi ze strany &inské vlady?. Ani finanéni rezervy Ciny nejsou ale
bezedné a finance, které jsou neustale dodavany, aby ekonomiku stimulovaly, jednou

dojdou. A z toho plyne do budoucna dalsi potencionalni problém.

Krize se §itila velmi rychle a panika, kterou zptsobila na svétovych trzich, byla o
to vétsi, ze diky seskupovani problematickych hypoték do balikl, nikdo nevédél, o jak velky
problém se redlné¢ jedna. Predpokladalo se ale, Ze tento problém nebude nijak maly.
Diverzifikace rizika, tedy dalsi a dalsi prodavani a preskupovani vedlo k tomu, ze vSechny

finanéni instituce byly podezielé, Ze vlastni alespon ¢ast z problematickych investic a diivéra

19 von Rétyi, A.: Bez cenzuryl, str. 68
20 Tamtéz, str. 70
21 Kohout, P.: Finance po krizi, str. 224
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vné rychle klesla. Diky této panice ale klesaly i tituly, které nemély S americkymi

hypotékami nic spole¢ného, napiiklad akcie na prazské burze.

Velky propad statnich rozpocétii nastal poté, co byly nejvice ohrozené staty nuceny
financovat zachranu svych bank. Zhrouceni finan¢nich trhli vedlo do recese velkou vétsinu
ekonomik EU, které musely stimulovat svoji ekonomiku, coz mélo za nasledek jesté vétsi

deficit statniho rozpoctu.

Na ptelomu 2009 a 2010 byla finan¢ni a hospodaiska krize nasledovana tzv. krizi
eurozony. Ta trva dodnes. Staty potfebovaly na svilj bézny provoz dalsi a dalsi avéry, ale
banky nechtély ptjCovat na nizké uroky, které byly standardem v predchéazejicich letech a to
bylo dalsi pfi¢inou zadluzovani a narlstu zahranicniho dluhu. Staty jako Portugalsko,
Spanélsko nebo Irsko se dostaly do vaznych potizi. Zemé eurozony ale nenechaly tyto staty

padnout a pt;jcily jim.

Evropa chape, ze s touto velkou krizi pfisel konec jedné éry. Ve svété financi bude
tfeba mnoho zménit a tyto reformy nebudou pro Zadnou ze zicastnénych stran bezbolestné.
Jsou vsak nezbytné pro to, aby se globalni ekonomika vratila k rGstu a recese byla
prekonana. Na stranu druhou Evropa zacala ménit smer svého sméfovani a posunula vpied
diskuzi o tématech, ktera byla dlouho dobu odmitana, a nebo neustale odkladana. Jednim
z nich je naptiklad dohoda o rozpoctové zodpovédnosti. Bez tohoto opatieni nebude mozné
zlepsit celkovou zadluzenost jednotlivych stati, které se budou potykat se svym soucasnym

zadluzenim jesté dlouha desetileti.

Ekonomové varuji, ze v nejhor§im piipadé by souCasna situace mohla zajit az tak
daleko, ze jednotlivé staty nebudou schopny postarat se o své obCany v socialni oblasti.
Nebudou penize na dichody, socidlni a jiné davky. Rozpocet bude nutné natolik osekat, ze
na tuto oblast nebudou penize. Tak daleko zadny stat nechce dojit. Je tedy nezbytné

vyporadat se se souCasnou situaci jak je to nejlépe mozné.
32.1. Ceska republika

Ceskou republiku nezasahla finanéni krize, ale az nasledna krize hospodaiska. I
v Ceské republice propukla v roce 2008, vyznamné se prohloubila v roce 2009 a nasledné
pokracovala a nadale pokracuje v dalSich letech. Pocatek krize znamenal velké problémy pro
nefinanéni sektor, jehoz produkce v roce 2009 poklesla 0 11,6%%. Finanéni sektor ve velké

mife zasaZen nebyl, nebot’ ¢eské banky byly zdravé. Nebyly zasadné zasazeny problémy,

22 http://www.czso.cz/csu/tz.nsfli/krize:_kdo_z_ni_vysel nejlepe (autor Ing. Marek Rojicek, Ph.D. — vrchni
teditel)
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které méla vétSina bank vramci EU. Postupné se ale dostaly do ztraty diky odvodim

dividend matetskym spolecnostem sidlicich v zahranici, které se potykaly s problémy.

Kwvili poklesu ekonomiky byly zasazeny domacnosti a vyrazné piibylo obyvatel
pobirajicich rizné socialni davky a prispévky. Deficit statniho rozpo¢tu mezi lety 2008 a
2009 vzrostl o 110 miliard korun. Ve srovnani s ostatnimi zemémi EU vSak tento rozdil mezi
prijmy statni pokladny a naslednymi vydaji nebyl tak velky. Pfjmy domacnosti se na
pocatku krize mirné zvysily (0,3%), ale kviili obecnému zdrazovani nebyly schopné odkladat
tak velkou €ast pfijmd, jako tomu bylo v minulych letech. Doméacnosti tedy chudnou, snazi
se ¢im dal vic Setfit a tim se propadéd spotiebitelskd poptavka. Problémem, ktery stale

dtraznéji dopada na domacnosti je, Ze na celém svété rostou ceny potravin.

Mala ekonomika CR je ve vleku globalniho ekonomického déni. Neni tedy divu, Ze
naSe ekonomika byla zasaZena krizi tak vzdalené¢ho trhu jako je trh USA. Pro Ceskou
republiku je ale velmi pfiznivé, Ze zahrani¢im je chapana jako velmi stabilni, a také ceska
koruna je i navzdory krizi pomérné silna, v poslednich nékolika letech znacné posilila vici
euru i americkému dolaru, v roce 2008 byla jednou z nejsilngjsich svétovych mén®. Proto i

¢eské vladni dluhopisy jsou pfijimany pozitivné a maji dobré hodnoceni.

Ceska republika na rozdil od ostatnich zemi stiedni Evropy neutrpéla tak zasadng,
pokud se tyka odlivu zahrani¢nich investic. Pro zahrani¢ni investory jsme stale atraktivni
zemi, a to diky stabilni politické i ekonomické situaci. Ceska republika sice zaznamenala
zhorSeni v nékolika klicovych odvétvich primyslu, napiiklad vyroba automobild, které
produkujeme pro zahrani¢ni trh, vyrazné poklesla, nejednalo se ale o zhorSeni natolik
dramatické, aby jeho diisledkem byl odliv zahrani¢niho kapitalu a uzavieni tovaren. Sektor
sice zaznamenal uspory, predikce pro nasledujici roky neni ptizniva, nicméné vyroba je stale
zachovana. To ale nic neméni na skuteCnosti, Ze poptavka vyspélych zapadnich ekonomik,

pro které nas trh automobily v nejvétsi mife vyrabi, snizil svoji poptavku po tomto zbozi.

Velmi zahy se projevila provazanost nasi ekonomiky s ekonomikami zapadni Evropy.
Pokles poptavky znamenal snizeni vyroby a nasledny rtst nezaméstnanosti. Také celkovy
vykon ceské ekonomiky poklesl. Nasledovalo také snizeni investic ze zahraniCi, protoze se
miré zvysila mira rizika, kterd byla s investicemi v Ceské republice spojend. Nase
ekonomika je v zahrani¢i stale vnimana jako ta, ktera je zajimava nizkymi vyrobnimi

naklady a vysokou pfidanou hodnotou vyrobenych vyrobkt, které jsou ze zem¢ vyvazeny na

23 Kohout, P.: Finance po krizi, str. 64
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okolni trhy, zvlast¢ pak trhy v rdmci Evropské Unie. Velkou konkurenci jsou pro nas ale

pracovni trhy Brazilie, Ruska, Indie a Ciny*, kde je mozné tyto naklady srazit je§té niz.

Recesi neunikla takika zadna oblast ekonomiky, nejvice ale byla zasaZena jiz
zminéna vyroba dopravnich prostfedkd, farmaceutickych vyrobk® a spotiebni elektroniky.
Pokles zaznamenaly také telekomunikace, doprava a rekreaéni sluzby®. Doglo ke snizeni

poptavky jak domaci, tak ze zahraniéi.

Situace pro import je diky silné¢ koruné velmi dobra, zahrani¢ni vyrobky jsou
,levné®, ale pro exportéry je situace velmi §patna. Ceské vyrobky jsou na zahrani¢nich trzich
drahé a to zté€Zuje vyvoz, na kterém je Ceska ekonomika do znacné miry zavisla. Silna koruna

je tedy jednim z dtivodi, pro¢ ekonomika zpomalila.

Koruna také posiluje diky tomu, Ze zahranicni investofi zacali stahovat své
investice do mén& problematickych zemi, a tou Ceska republika v porovnani s ostatnimi
zemémi nejen Evropské unie rozhodné je. Jak jsem vySe zminila, bankovni sektor je v dobré
kondici, je zde malo problematickych hypoték, ceska koruna je silnd, nezaméstnanost se drzi

stale pod 10%.

Vefejnosti je negativn¢ vniman prodej Ceskych podniki do zahrani¢nich rukou.
V posledni dobé se jednalo napiiklad o prodej strategického podilu narodniho leteckého
dopravce CSA Korean Air. Vlada si snazi zajistit kapital na restrukturalizaci firmy a
ptitahnout do letecké dopravy dalsi investice a zlepsit situaci leti$té¢ Praha. Z hlediska
rozvoje infrastruktury se jednd o zdmér, jehoz vysledky se neprojevi v kratkodobém

horizontu.

Vlada Ceské republiky si je védoma nutnosti pfitdhnout do zem& zahrani¢ni
kapitél, proto se pomoci pobidek a rtiznych zvyhodnéni snazi tyto investice ud¢lat v ocich
zahrani¢nich investorti vyhodné a zajimavé. Zvysuje tak zaméstnanost, navySuje HDP a
zvySuje piijmy statni pokladny®. Dalsim dilezitym tikolem je udrzet investice v zemi a
zabranit odlivu zahrani¢niho kapitalu, jako se stalo v sousednich statech. Zvlast¢ tvrdé tento
odliv zasahl Mad'arsko nebo Rumunsko. Naopak Ceska republika je v o&ich zahrani¢nich
investortl vnimana jako zem¢ pomérné bezpecna, jako ta, ktera ma zdravé banky, rozvinutou
a stabilni ekonomiku a drzi statni deficit na pfijatelné tirovni. Proto se vlad¢ daii udrzet
investory a zabranit odlivu jejich kapitalu do zahrani¢i, coz je pro nasi ekonomiku velmi

pozitivni zprava.

24 Gajduskova, K.: Dopad svetové ekonomické krize na primé zahranicni investice v zemich stiedni a
Jihovychodni Evropy, str. 21

% Tamtéz, str. 15
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3.22. Spanélsko

V roce 2007 bylo Spanélsko davano za vzor ostatnim ekonomikam. Pdvodné
pomérné slaba ekonomika se po historicky nejdel$im jednani stala v roce 1986% &lenem
Evropské unie a za¢ala pomérné rychle rist. Spanélsko obratnd vyuZivalo evropské
strukturalni fondy, vybudovalo nezbytnou infrastrukturu, snizilo nezaméstnanost a vyjednalo
si mnoho prechodnych opatfeni, ktera chranila jeho pracovni trh. Stalo se jednim
z nejvyhledavanéjsich turistickych cili béhem letnich dovolenych. Trend, ktery zapocal
v 70. letech se vstupem do EU, se je§t€ umocnil. S ptilivem turistii se budovaly stale nové
hotely a snimi spojena infrastruktura, rostla zaméstnanost, pfibyvala pracovni mista ve
stavebnictvi, kterd byla je§td posilend sezonnimi pracemi v turistickém ruchu. Spanélsko
benefitovalo z ptilivu takika 60 miliont turistd, kteti pfinaseli do statniho rozpoctu velmi

vyznamnych 11% piijmi a zaméstnavali 12% ekonomicky aktivniho obyvatelstva®.

Dals§i vyznamny rist Spanélsko zaznamenalo po pfijeti eura v roce 1999. Pro
jednotlivce se sice obyCejny zivot relativné zdrazil, nicméné ekonomika statu jako celku
rostla, snizovala se dale nezaméstnanost. Spanélsko dokonce predbéhlo Kanadu a stalo se
osmou nejvétsi svétovou ekonomikou®. Tento prudky rozvoj byl nasledovan obrovskym
stavebnim boomem, v podstaté kazdy mohl dosdhnout na své vlastni bydleni. Objem
hypoték vzrostl ¢tyinasobné€, ceny bytl rostly neuvétitelnym tempem, takze vlastnictvi bytu
bylo povazovano za vynikajici investici. Se stoupajicimi cenami bytli se ale musela
prodlouzit doba splatnosti t€chto hypoték. Nebylo nic vyjimecného najit smlouvy se Ctyficeti
nebo dokonce padesatiletou dobou splatnosti. Protoze Spanélsko bylo v té dobé vnimano
jako relativné levnd zemé s velmi piijemnym klimatem, nemovitosti kupovali také

zahrani¢ni klienti.

Jiz na konci roku 2007 zacala Evropska centralni banka v souvislosti s vyvojem na
americkém realitnim trhu zvy$ovat irokové sazby a nékteii Span&lé zacali mit se splacenim
problémy. Tento nariist vSak nebyl nijak dramaticky, a kdyby v USA nezacala hypotécni
krize, pravdépodobné by se nic zasadniho ve Spanélsku nestalo. S propuknutim Krize za
oceanem se ale dramaticky snizil objem investic ze zahranici, dale rostly urokové sazby,
dramaticky klesla hodnota akcii developerskych spolecnosti a Spanélsky stavebni primysl
dostal citelnou ranu. Bylo stale slozit¢jsi prodat nové byty, hypotéky znatelné zdrazily a

vyhlidky do budoucnosti nebyly dobré.

27 https://www.euroskop.cz/558/sekce/spanelsko/ (autor Mgr. Petr Zenkner)

28 http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/spanelsko-ekonomicka-charakteristika-zeme-18558.html (autor
Ministerstvo zahrani¢nich véci)

29 Kohout, P.: Finance po krizi, str. 13
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Bublina na Span€lském realitnim trhu splaskla. O byty pfestal byt zajem tUplné¢,
hodnota prodanych spadla za velmi kratkou dobu o 20%. Problém ale byl (a stale je), ze
jejich majitelé musi splacet ptivodni velmi vysokou cenu, ptestoze byt davno tuto hodnotu
nema, je neprodejny, a pokud by se ptece jen kupec nasel, majitel na prodeji znacné prodéla.
Kvuli poklesu ve stavebnictvi zaCala dramaticky riist nezaméstnanost, ktera s sebou strhla i
dalsi sektory ekonomiky, fada lidi se ocitla bez prace a nebyla schopnd drahé hypotéky

splacet.

V roce 2008 se ale zacaly projevovat prvni problémy a svét se zacal Setfit. Poprvé
po mnoha letech pfijelo méné turistli, coz mélo za nasledek propad piijmt. Mnoho hotelt,
které byly rozestavény po celém stfedozemnim pobiezi, nebylo dokonéeno, stejn¢ tak jako
mnoho bytl, které si nemé¢l kdo koupit, protoze diky zvySovani nezaméstnanosti nejen ve
stavebnictvi zacaly mit Spanélské domacnosti problémy a odkladaly vyznamné investice.
V zavéru roku Standard & Poor’s snizila Spanélsku rating z nejvyss§iho AAA na AA+Y,

Ocekaval se dalsi pokles. Spanélska ekonomika ztratila konkurenceschopnost.

Rok 2009 byl pro Spanélsko znaéné neptiznivy. Ekonomika se propadla do recese.
Statni dluh narostl na vice nez polovinu HDP, nezaméstnanost vzrostla na 18%, takika o
&tvrtinu se propadlo stavebnictvi, o 30% dovoz®. Vlada se snazila ekonomiku znovu oZivit
velkymi pobidkami, coZz se na konci roku povedlo a zdalo se, Ze nejhor$i obdobi ma

Spanélsko za sebou.

Nasledujici dva roky ale ukazaly, Ze optimismus nebyl na misté. Spanélsko se
potykalo se stale se zvySujici nezaméstnanosti, ktera se v roce 2011 pohybovala kolem 20%
a byla jednou z nejvyssich v celé EU, pokra¢oval pokles primyslu a stavebnictvi, nartstal
statni dluh, velké problémy se tykaly vefejnych financi, zacaly mit problémy banky. Stat
reagoval velmi nepopularnimi opatfenimi. Zvysil dané, zmrazil mzdy a omezil socidlni
davky. Obc¢anim se to nelibilo do té miry, ze se objevovaly stavky, nékolikrat z toho
dokonce generalni. Na mezinarodnim poli Spanélsko ztratilo kredibilitu a ocitlo se ve
skuping tzv. PIGS¥, stati, které mély v ramci EU nejvétsi potize (Portugalsko, Irsko, Recko
a Spanélsko, ke kterym zakratko piibyla jestd Italie). Pravé v tomto roce zacali Spanélé
litovat vstupu do EU a pfijeti eura. Také v jejich pripadé neni mozné ménu devalvovat, coz
by mohli ud¢lat, pokud by méli pesetu, a tak euro tahne jejich ekonomiku dale ke dnu a

celou situaci jen zhorsuje.

% http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/spanelsko-ekonomicka-charakteristika-zeme-18558.html (autor
Ministerstvo zahrani¢nich véci)
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Rok 2012 znamenal jest¢ hlubsi problémy. Zemé byla nucena zddat o finan¢ni
podporu ze strany EU. Na oplatku za jeji poskytnuti musela nasledovat dalsi a jeSte
toho ale cely rok média psala o nutnosti rekapitalizovat Spanclské banky, nékteré bylo
nezbytné sloucit, jiné zaviely upln€. Evropska unie poskytla ptjcku ve vysi 100 mld. EUR.
Ocekavany vysledek se ale nedostavil. Obrovské naklady na zachranu bank mély za nasledek

drtivy dopad na statni rozpocet, dalsi zvySeni zahrani¢niho dluhu.

Pozornost EU se ale obratila k Recku, které pravé v roce 2012 vefejné piiznalo
skutecny stav své ekonomiky a statnich financi a vydésilo ostatni clenské staty EU.
Spanélsko tak pfislo o negativni pozornost, ktera se presunula na zminéné Recko, ale také na

Italii a Portugalsko.

Vétsina autonomnich oblasti se stala zavisla na financich od centralni vlady, na
konci roku se v problémech ocitlo i Katalansko, region, ktery byl tradi¢éné vniman jako
ekonomicky nejsilngjsi. Vlada nezastirala, Ze rok 2012 neskonci s kladnym vysledkem a i
pres vyznamnou zahrani¢ni pomoc HDP dale klesalo. Na konci roku 2012 nezaméstnanost
dosahla takika 25%, mezi mladymi lidmi je nezaméstnanost kolem 50% a nadéje na zlepSeni
zatim neni v dohlednu. Vlada déle skrtd ve svych vydajich — zmrazila platy stdtnim
zaméstnanciim, snizila jejich pocet, odebrala jim nékteré benefity, zmrazila dichody. Ani
tato opatfeni ale nepomohla. Nasledovalo vydani statnich dluhopist, které ale nejsou
povazovany za zvlasté bezpeéné, takZe jejich obchodovani je problematické. Spanélsko je na
nich ale zavislé, protoze ma zna¢né zahrani¢ni dluhy a jejich splatnost je netiprosna. Je také

pochopitelné, Ze za této velmi nepfiznivé situace domacnosti Setfi ¢im dal vic.

Jak jsem vySe zminila, vyznamnou slozkou statniho rozpoctu je v pfipade
Spanélska cestovni ruch, ktery se ovSem propadnul o polovinu. Méné pfijizd€ji Francouzi,
Spanélsko si drzi pozici tfeti nejnavstévovangjsi zemé svéta (za Francii a USA), nejvice
navitévovanymi oblastmi jsou Katalansko, Andalusie, Baleary a Kanarské ostrovy.* Tento

propad se podepsal také na sniZzeni objemil v doprave, zvlasté v letecké.

Spanélé od zacatku krize vyznamné omezili cestovani do zahranici, orientuji se na

cestovani v ramci Spanélska, zajimava je pro né nabidka v oblasti cestovani mimo turisticka

%8 http://www.iet tourspain.es/es-es/Paginas/default.aspx (autor Ministerio de industria, energia y turismo,
Gobierno de Espana)

3 http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/spanelsko-ekonomicka-charakteristika-zeme-18558.html (autor
Ministerstvo zahrani¢nich véci)
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letoviska.*® Preferovanym dopravnim prosttedkem je vlastni auto, podstatné se zvysilo
vyuzivani rychlovlaku AVE, ktery pievzal znaény podil letecké dopravy na delSi

vzdalenosti.

Vyhlidky na leto$ni rok nejsou zvlasté piiznivé. Celosvetova krize se vyznamnou
meérou nezlepsila, ekonomika Evropské unie jako celku se zotavuje jen velmi pomalu, navic
je zatizena problémy dalSich ¢lenskych stati, kterym se snazi pomoci, aby nedoslo k rozpadu
jak eurozony, tak celé Evropské unie. Spanélsko tak neéeka rok, ktery by mohl zasadnim
zpiisobem zménit stav véci. Pokud se vyplni plany centralni vlady, mohla by velmi mirné
klesnout mira nezaméstnanosti, k zdsadnimu zlepSeni vetejnych financi patrn€¢ nedojde, na
stranu druhou by se mohl dostavit vysledek rekapitalizace bank, které se zbavily podstatné
¢asti problematickych uvéri. Neda se také ocekdvat, ze by se zlepsil mezinarodni rating,
ktery je v soucasné dobé na hodnoté¢ BBB. Znamena to tedy, ze zemé je zvySen¢ rizikova.

Svétova banka oviem nevylucuje, ze by mohl spadnout jesté niz*.

Jednou z piicin, pro¢ se Spanélsko propadlo do krize tak hluboko, je tzv. krize
eura. Jeho ekonomika nebyla tak silna, aby byla schopnd zvladnout pfechod na ménu, ktera
byla mnohem silnéjsi nez pivodni peseta. Nasledoval ménovy Sok, ktery vyustil v obrovsky
nartist Gvérd, které se tykaly hlavné bytové vystavby. Jakmile ale Spanélsko zasahla krize a
bublina splaskla, byty ztratily na hodnoté, uvéry zustaly velmi vysoké, lidé postupné piisli o
praci, neméli uvéry z ¢eho splacet a banky zacaly byty zabavovat, aby ziskaly alespon
né&jakou protihodnotu. Problémem ovSem zustava, ze ani za zlomek ceny byty v soucasné
dobé nikdo nechce kupovat a tak po celém Spanélsku stoji prazdné budovy a celé &tvrti,
které ptipominaji spi§ mésta duchti nez sidlisté. Nova vystavba se prakticky nezahajuje. Byt
je nadbytek a dalsi investice v tomto sektoru jsou zna¢né riskantni. V tomto ptipadé nebyly

dotace z EU vyuzity smyslupln¢.

Ptedpokladalo se také, Ze spolecnd ména a spolené nastavené podminky pfinuti
jednotlivé staty dodrzovat nastavena rozpoctova pravidla. Platila také vSeobecna domnénka,
7ze Evropska unie jako celek nenechd zaddného ze svych ¢lend padnout. Nejsilngjsi
ekonomiky EU, obvykle solidarni se slab$imi staty, ztraci trp€livost a jen velmi nerady
financuji problémy, které se jich ptimo netykaji, protoze samy maji potize. A¢ to bylo jeste
pred nékolika mesici nepfijatelné, zaCina se spekulovat o vystoupeni nékterych statt
z eurozony a navratu k jejich pivodnim ménam, které by bylo mozné devalvovat, tim snizit

dluhy a nastartovat ta ekonomiku. Pokud ziistane ve statech se nejvétSimi problémy

% http://www.iet tourspain.es/es-es/estadisticas/fichadecoyuntura/paginas/default.aspx (autor Ministerio de
industria, energia y turismo, Gobierno de Espana)

% http://www.finance.cz/zpravy/finance/379293-agentura-fitch-potvrdila-rating-spanelska-na-investicnim-stupni/
(zdroj CTK)
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zachovano euro, takova moznost nepfichazi v Givahu a cesta z krize v jejich piipadé mozna
pravdépodobné nebude. Myslenka na dalsi rozsitovani eurozony je momentalné odloZena na
neurcito a staty, které by mohly, se do pfijimani eura za stavajici situace nehrnou. Je pro né

vyhodnéjsi vlastni ména, ktera je schopna lépe vyvazit vykyvy v ekonomice.
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4, Lingvistické ukotveni
4.1. Média a jejich funkce

Meédia jsou zprostiedkovacim kanalem, ktery k nam pfinasi informace. Kdyby
zmizela, nic z toho, co zname, by nebylo stejné. VétSina Casu, ktery mame, by nebyla
vyplnéna televizi, radiem, hudbou, filmem, internetem ani knihami. Veskeré informace,

které jsme kazdy den zvykli dostavat, by zmizely.

Komunikace bez né&jakého prostfednika (médium) neni moznia. Média nam
umoznuji pfekonavat vzdalenosti, a to jak v prostoru, tak v ¢ase. Umoziiuji zaznamenavani, a
1 kdyz ve velké vétSin€ pfinasi aktualni informace, z hlediska historického jsou vyznamnym
pramenem. Zvlaste¢ v elektronickém obdobi komunikace je archivovani pomérné jednoduché
a ne naro¢né na prostor jako tomu bylo v minulosti. Pro masova média je dulezité, Ze jsou

zaznamenatelna a znovu opakovatelna v Case.

V dnesni dobé jsou nejdilezitéjsim zptisobem komunikace ve spolecnosti takzvana
masova média. Jsou zalozena na principu, kdy jeden castnik komunikace vysila zpravu
k neurditému a obvykle blize nespecifikovanému publiku, mase®’. Mezi masova média
fadime noviny, casopisy, knihy, televizi, rozhlas, film, zaznamenanou hudbu a internet™.
Tato média jsou typicka pro postindustrialni spole¢nost, obdobi, kdy pro ¢lovéka jsou
dulezitéj§i vazby zalozené na konsenzu nez na tradicich. Sehravaji dulezitou roli ve

stabilizaci spolecnosti, ve které zijeme. S rozsifenim internetu se jejich vyznam jesté zvysil.

Nejstarsim z masovych médii jsou noviny. Objevily se v 19. stoleti, kdy fungovaly
jako komunikacni kanal mezi obchodniky a postupné se rozsifily mezi béznou populaci,
ktera se zajimala o to, co se dé&je kolem. S postupem technologického rozvoje bylo mozné
stale zvySovat naklad, coz snizovalo jejich cenu. Dalsi sniZeni pfiSlo se zavedenim placené
reklamy. Od zacatku 19. stoleti se vedle sebe rozvijely dva druhy periodik. Noviny se
seridznimi informacemi ur¢ené pro majetnéjsi Ctenafe a noviny s populdrni tematikou
zamétené na méné vzdélané a méné majetné. Tyto noviny byly specifické z hlediska obsahu
i formy. Objevovaly se velké titulky, senzace, skandaly. Postupné se vydélila skupina lidi,

ktefi se specializovali na shromazd’ovani, tfidéni a nabizeni zprav. Vznikla profese

Zurnalista®.

Podle udajii Svétové asociace novin (WAN) je ti§téna podoba novin v ohrozeni®, i

kdyz globalné objem prodeje tisténych periodik roste. Je to diky novym trhim, kam tento trh

% Jirak, J.: Média a spolecnost, str. 21

%8 Tamtéz, str. 22

39 Syntéza z: Jirdk J.: Média a spolecnost, str. 25 - 35
4 ENI, M.: Jak se délaji Hospoddrské noviny, str. 210
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teprve pronikd, zatimco ve vyspélych zemich prodej klesd. Naopak roste objem novin, které
jsou rozdavany zdarma. Naopak na rychlém vzestupu je internet, ktery zptsobil zanik fady

tradi¢nich tituld vydavanych na papifte.

V masovych médiich je zasadni rozdil mezi autorem a piijemcem informace.
Nemohou mezi sebou vzajemné komunikovat, jedna se o jednostranny proces komunikace.
Autor se zaméfuje na nespecifikované publikum, pracuje se stereotypem, s obecnou
predstavou Ctenafe, na kterého se obraci, a je to pravé publikum, které si vybira mezi
riznymi autory, ktefi jim dodavaji informace, ovSem takové, které si publikum samo vybere

jako zajimavé.

Pro masova média neni piekazkou ani prostor. Zpravy, které se v tomto typu médii
objevuji, mohou byt pfenaseny na dlouhé vzdalenosti a publikovany v geograficky velmi
vzdalenych regionech.

Masova média ale nejsou piistupnd vsem. Jednd se o zbozi jako kazdé jiné a
kupujici za né musi zaplatit. Média tedy reaguji na poptavku na trhu, na kterém se prodavaji

a to nasledn¢ ovliviiyje jejich obsah a podobu.

Média jsou tvotena spoluptisobenim né€kolika faktorti — jsou to kultura, instituce,
které média organizuji a novinafi. Samotnd média tyto faktory nasledné zpétné ovliviuji.
Tvoti se tedy kolobéh vzajemného plisobeni. Média a novinafi v nich jsou témi, kdo
konstruuji a dale prenaseji kulturu. Nemusi se ale jednat o kulturu daného regionu.
V soucasném svéte, kde se informace diky internetu $iti velmi rychle na velké vzdalenosti,
dochazi k tzv. homogenizaci médii.*" Jednotlivé rysy globalné vyznamnych kultur mohou
znaénym zpusobem ovliviiovat kultury slabsi a geograficky velmi vzdalené. Dochazi tak
Kk prebirani nejen informaci, ale také hodnot a postojti. Riizna média na riznych kontinentech
informuji o situaci stejnym zplsobem, protoze jsou vzajemné propojend a vzajemné se
ovliviwji. Dilezitou roli vtomto procesu hraji informacni agentury jednotlivych zemi,
protoZe prebiraji informace z nadnarodnich zdroji. Na celém svété dochazi ve vsech
odvétvich ke globalizaci® a ani média nejsou vyjimkou. Pfejimaji a sjednocuji se nejen
obsahy, ale i formaty jednotlivych typti médii, napt. bulvarnich periodik. Tento jev se
zasadné projevuje na novych trzich, kam novy typ médii teprve pronika. Zajimavé je

povsimnout si, Ze publikum velké vétSiny bulvarnich médii ma nizsi vzdélani a nizsi piijmy.

4 Jirdk, J.: Média a spolecnost, str. 55
42 prokop, D.: Boj 0 média, str. 333
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Takto vznika fenomén masové kultury.” V jejim disledku dochazi k vyznamnému
oslabovani vyznamu a prvka kultur domacich, kultura se po celém svété unifikuje. Stejné
reklamy 1 stejné zpravy mizeme najit v arealech tisice kilometri od sebe vzdalenych. Je to
dusledek spojovani jednotlivych médii v nadnarodni konglomeraty, které jsou obvykle ve
vlastnictvi jedné spolecnosti a zasahuji do riznych ¢asti svéta. Je to praveé tato koncentrace,

ktera vede k unifikaci obsah, které jsou sd€lovany.

obohacuji znalosti jedinci o mistech, na kterd by se sami fyzicky nikdy nepodivali, a
prispivaji tak k Sifeni znalosti o okolnim svété, ve kterém dnes vSe souvisi se v§im. Mohou
také vzdélavat a pomahat pii rozhodovani jedince. Pokud piisobi kladné€, prispivaji

Kk soudrznosti spole¢nosti.

Jak uvadi Jirdk, na stranu druhou mohou byt média nebezpecna v tom smyslu, ze
prezentuji to, co sama vidi jako dillezité a prezentuji to nalezitym zplsobem tak, aby
ovlivitovaly vefejné minéni. Média tak stanovuji spole¢enské normy.* Udavaji, co je
V majoritni spolecnosti normalni, pfijatelné a dovolené, a vSechno to, co se vymyka,
skandalizuji. To, jak vidi média svét a jak je prezentuji, povazuji piijemci zprav za pravdivé.
Média z tohoto thlu pohledu maji socialni zodpovédnost a méla by o realité informovat
pravdivé. Miize nastat i situace, kdy média podavaji zamérn¢ zkresleny pohled na skute¢nost

a mohou tak plisobit ve spole¢nosti paniku.

Média jsou ve spole¢nosti velmi dulezita, protoze ¢astecné plni socializa¢ni funkeci.
Prezentuji nam svét tak, jak o¢ekavaji, Ze ho budeme vidét i my. Ukazuji nam, jak se chovat
v rozli¢nych socialnich rolich a pfeddvaji nam, jak spolecnost ocekava, ze se v téchto rolich

budeme chovat a vystupovat. Pfenaseji tak kulturni koncepty, pravidla, spole¢né hodnoty.

V demokratické spolecnosti jsou média svobodna a mohou informovat o vSem. Je
splnéno zakladni pradvo Cloveka na informace. V tomto piipadé jsou média legislativné
oddélena od statu a stat do jejich po¢inani nemiize zasahovat. V opacném pripadé dochazi
k regulaci, protoze nedemokratické rezimy jsou si védomy moci, kterou média maji, a
nechtéji, aby se do spolecnosti dostavaly myslenky a predstavy, které nepovazuji za vhodné.
Jde jim o to, aby se publikovaly obsahy, které povazuji za vhodné. VSe ostatni je

Ccenzurovano.

| v demokratické spole¢nosti je mozné, aby média putisobila podle viile politickych

elit. Neni neobvyklé, aby média manipulovala s mySlenim piijemct zprav. Jednd se o tzv.

43 Jirdk, J.: Média a spolecnost, str. 56
44 Tamtéz, str. 59
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propagandu. Muze byt pouzita v pozitivnim smyslu, kdy je predkladan obsah, ktery ma
ptijemce vzdélat, zmenit negativni myslenky v pozitivni, docilit pfijeti Zadouciho chovani za
vlastni, ale velmi ¢asto se je propaganda vyuzita ve smyslu negativnim. Jejim cilem je
vV tomto piipadé potvrzovani politické moci vladnouci skupiny, miZze byt vstépovano
naboZenstvi nebo jina ideologie,” mohou byt prezentovany zpravy, které maji za kol odvést

pozornost od realnych problémi, a spada sem i reklama, ktera je ¢asto velmi agresivni.

| v demokratické spoleGnosti viak dochazi k fenoménu tzv. spiraly ml&eni®.
Vznika v piipadé, ze postoje jedince nejsou v souladu s tim, co si mysli vétsinova spole¢nost
a proto, aby se jedinec vyhnul bud’ izolaci nebo odsouzeni, nechava si své ndzory pro sebe.
Média jsou jednim z Cinitelll, ktefi konstituuji vetfejné minéni a to, co je pfijimano jako
vSeobecny nazor. Mohou posilovat to, co je vnimano jako zadouci a naopak jesté vice

potlacovat to, co je povazovano za nezadouci.
41.1. Médiav CR

V Ceské republice pied rokem 1989 byla média znaéné omezena kvili politické
situaci v zemi. Se zacatkem Sametové revoluce bylo prolomeno informa¢ni embargo a
nasledoval prudké zmény nejen ve spolecnosti, ale také ve vyvoji médii. Cenzura byla dale
nepiipustna. Byla obnovena svoboda tisku a jednotlivda média byla privatizovana. Vznikla
narodni média — Ceska televize, Cesky rozhlas a Ceska tiskova kancel4i”’. Vznikla také nova
média vlastnéna soukromym sektorem. Byla obnovena dfive zakazana média, napi. Lidové

noviny.

Zaroven na Cesky trh vstoupili vyznamni vlastnici ze zahrani¢i. S nimi se objevil i
bulvar, konkrétng denik Blesk, ktery vychazi dodnes a je jednim z nejétengjsich. Cesky
Ctenai tak voli mezi dichotomii bulvarnich a tzv. seridznich periodik. Postupné se
liberalizovala také televize a rozhlasové vysilani. Vznikla celd fada novych rozhlasovych
stanic, z nichz mnohé postupné zanikly. V roce 1993 byla udélena licence pro prvni
celoplosnou soukromou televizi, TV Nova. Byla prvni v celé postkomunistické Evropé.
V pribéhu Casu se Ceska medidlni scéna vyrazné priblizila zdpadnim. Neda se fict, Ze

v ¢eském prostiedi by média byla vyrazné koncentrovana do rukou jednoho vlastnika.

Cesky medialni trh ovldadd n&kolik vyznamnéjsich vydavatelstvi, které se
specializuji na vydavani jak novin, tak Casopisi. V nasem pfipadé nas budou zajimat spise
noviny nez ¢asopisy, protoze vyzkumny vzorek pochazi z novin. VétSina vzorku pochazi

rowr

z celostatné vydavanych periodik, lokalni média zastoupena v piipadé Ceské casti vzorku

45 Jirdk, J.: Média a spolecnost, str. 157
*® Tamtéz, str. 166
47 Kongelik, Ve&eta, Orsag: Déjiny ceskych médii 20. stoleti, str. 257
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nejsou. Dalsim specifikem Ceské Casti je, ze nejsou zastoupena specializovana periodika, ale
¢lanky jsou vybrané jen z celoplosné vychazejicich novin. Pokud se cestovniho ruchu tyka,
¢eské noviny nemaji zvlastni rubriku, ktera by se vénovala cilené pifimo cestovani. Toto téma
byva zatazeno obvykle do vikendovych priloh novin, kde Ctenai dostava tipy, kam vyrazit na
dovolenou nebo vylet. Clinky obsazené ve vzorku jsou vybrané z informaci, které se

vztahuji k déni v zahraniéi, z rubriky o ekonomice nebo o financich.

Jednim z periodik, které je zastoupeno pomérné ¢etné jako zdroj ¢lanki ve vzorku,
jsou Hospodariské noviny (vydava Economia). Pivodné byly vnimany jako ekonomicky
zaméfeny titul, ale v poslednich letech se snazi o posun k mainstreamu, kvuli tomu, aby
prilakaly nové Ctenare. Zamétuji se vice nez ostatni periodika na zahrani¢ni zpravodajstvi,
které uvadi v souvislostech, zamétuje se na analyzy. VZdy se snaZi ptinést informace navic.
Nicméné jsou vnimany jako seridzni, je pro n¢ typické diikladné a hluboké zpracovani témat.
Zpravy piebiraji hlavné z CTK a Reuters. Druha polovina novin s ndzvem Podniky a trhy je
stale zaméfena odborné ekonomicky, ale tyto informace jsou piistupné i neodbornikovi. Jako
jedny z mala nemaji regionalni zpravodajstvi. Jejich ¢tenafi disponuji nadprimérnymi piijmy
a jsou zhruba ve véku 40 let a vice®™. Velky diraz kladou v posledni dobé na komentéfe,
jejichz rozsah se ve srovnani s minulosti znacné rozsitil. Zpravy z kultury a sportu pfinasi

jen a minimalni mife, nejsou totiZ prioritou.

Server ihned.cz je elektronicka podoba Hospodarskych novin. Na pocatku vzniku
byl podcenovan ze strany redakce, ale s prudkym rozvojem internetu bylo jasné, Ze propojeni
portalu s tisténou podobou periodika je nezbytné a Zadouci. Bylo mozné doplnovat aktualné
se vyvijejici informace a kauzy. Ctenaii pozadovali aktualni zpravy v co nejkrat$im &ase.
Tento web poskytuje jen zakladni informace, podrobnosti vychazi v tisténé podob¢ periodika
nebo jsou pristupné na webu v sekci predplatné. Dé€li se na homepage, kterd obsahuje
nejdilezitéjsi zpravy z jednotlivych sekci, a dale specializované HN Zpravy, HN Byznys,

HN Tech a HN Life, které se specializuji na jednotlivé kategorie zprav.

Dal$im vyznamnym vydavatelem na ¢eském medidlnim tru je skupina Mafra.

Vydava tti deniky: Mlada fronta Dnes, Lidové noviny a Metro.

Milada fronta Dnes podle serveru Mafra.cz pfinasi ¢tenafim aktualni a kvalitni
zpravodajstvi, stejné jako uziteCné servisni informace ¢i oddechové Cteni ve
specializovanych ptilohach®. Vychazi kazdy den mimo nedéle, obsahuje regionalni ptilohu,
jeji Ctenafi maji primérné vydélky a stfedoskolské vzdélani. Je pravicoveé zaméfeny.

Internetovou podobu najdeme na strankach idnes.cz.

4B ENI, M.: Jak se délaji Hospoddrské noviny, str. 214
9 http://www.mafra.cz/cs/?y=mafra_all\cs_o-spolecnosti_portret-spolecnosti.htm
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Lidove noviny jsou povazovany za nejblizsi konkurenci Hospodarskych novin a
na ¢eském trhu. Jejich vydavani bylo béhem éry komunismu zastaveno a po revoluci v roce
1989 opét obnoveno. Jejich internetova podoba vychazi na webu lidovky.cz. P¥inasi zpravy
z doma, ze svéta, ze sportu, dale se vénuji byznysu, kulture, médiim, cestovani, maji rubriky

zajimavosti, design, véda, dobra chut, véda, nazory, auto a lidé.

Nejmladsim periodikem skupiny Mafra je denik Metro. Vychazi jen v pracovnich
dnech a jednd se o mutaci novin, které vychdzi v riznych zemich svéta. Pfinasi zpravy ze
svéta, ale vyrazné¢ se zamétuji také na lokdlni zpravy, hlavné ty, které se vztahuji
k regionalni mutaci, tedy kraji nebo pfimo méstu. Zajimavé na nich je, Ze jsou na rozdil od

ostatnich periodik zdarma. Jejich online vydéani nalezneme na metro.cz.

Pokud se podivame na bulvarni deniky, ty v nejvétsi mife zastupuje medialni
vydavatelstvi Ringier Axel Springer CZ, ktery vydava deniky Blesk, Sport, Aha!. Blesk
vychazi od roku 2002 a patii k nejprodavangj$im a nejétenéjsim deniktim v Ceské republice.
Je zaméfen na bulvarni zpravodajstvi z domova i ze svéta, je celobarevny a doplnény
velkoformatovymi fotografiemi. Online vydani nalezneme na blesk.cz. Stejné je zaméfen i

denik Aha! s online verzi na ahaonline.cz.

Jak je patrné jiz z nazvu, denik Sport je zaméfen na déni ve sportu a to nejen
Ceském, ale i zahrani¢nim. Nepfinasi jiné informace, je tedy specializovanym denikem, jehoZ
¢tenafi jsou prevazné muzi. Ma piilohy Eurofotbal, Trendy, Auto a Overtime. Online verze

je dostupna na strankach isport.blesk.cz.

Dalsim denikem, ktery vychdzi v Ceské republice je denik Prdvo. Je levicoveé
zamefeny, vznikl jako nasledovnik novin Rudé Pravo, které pred revoluci vydavala
Komunisticka strana. Jedna se o noviny levicové zamétené a jejich online verzi najdeme na

pravo.novinky.cz.

Na okraj zminuji vydavatelstvi 1. Distribucni, které vydava specializovany ¢asopis
o cestovnim ruchu Travel Trade Gazette. Jedna se o vysoce specializované periodikum, které
se zaméfuje na cestovni ruch obecné, ale ma i nékolik mutaci podle regionu, na které je
zameéten. Jedna se o svétoveé vydavané periodikum, které vychazi jiz ptes padesat let. Tento

Casopis je jednim ze specializovanych periodik, které se zamétuji na cestovni ruch.
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41.2. Média ve Spanélsku

Medialni trh je diky znaéné geografické rozlehlosti Spanélska konstruovan odlisné
nez trh ¢esky. V mnohem vét§i mife jsou zastoupeny deniky s lokalnim dosahem. Trh tedy

neni délen jen podle zaméfeni, ale také podle jednotlivych autonomnich oblasti.

El Pais je jednim z ddleZitych celostatnich denikt. Z dalSich se stejnym dosahem
muzeme jmenovat napiiklad ABC, El Mundo, La Razén nebo La Vanguardia; z ekonomicky
zaméfenych pak Cinco Dias, El Economista nebo La Expansion. Dale vychazi dalSich 258
periodik v ramci celého Spanélského kralovstvi®. Stejng jako v Ceské republice, i ve

Spanélsku mizeme najit noviny Metro, které jsou i zde zdarma.

Dalsi zvlastnosti Spanélského medialniho trhu je existence periodik v jazycich
jinych, nez je SpanélStina. Je to podminéno koexistenci téchto jazykl v jednotlivych
autonomnich oblastech. Naptiklad v Katalansku se jedna o El Punt Avui, BonDia nebo Ara.
Berria, Goierriko Hitza nebo Oarsoaldeko Hitza jsou noviny, které vychazi v baskicting.
V soucasné dob¢ fyzicky nevychazi zadné noviny v galicijsting, Galicia Hoxe existuje jiz jen
v digitalni podob&®. Stejné je na tom asturitina, kde je taktéZ jen v digitalni podobé
Asturies.com. Ve valencijstiné vychazi noviny elpunt.cat. Je nutné podotknout, Zze noviny
Vv regionalnich jazycich se do zna¢né miry potykaji s problémy, vychazi v malych vydanich a
jsou vytlacovany periodiky ve Spanélstiné. Dalsi podobnosti periodik v obou zemich je

existence bulvarniho tisku.

Média, kterd ve Spanélsku vychizi, se daji dobfe srovnat s médii v Ceské
republice. V obou zemich vychazi celostatni deniky. Spanélsko ma ovsem specifikum
V podob¢ regionalnich novin, kterym jsou v ¢eskych podminkach ekvivalentem regionalni
prilohy celostatnich denik. Obecné se da fict, Ze Cesky novinarsky styl je o néco méné
expresivni nez jeho Spanélsky ekvivalent. Domnivam se, Ze tento jev souvisi s odlisSnym
zpusobem vyjadiovani obou jazykil. Pro ¢eského piijemce mize byt Spanélsky styl vniman
jako zvySené expresivni, naopak pro prijemce Spanélského by cesky styl mohl byt posuzovan

jako prili§ strohy.

Také Spanélsky tisk prosel, stejné jako ¢esky, nelehkym obdobim, které bylo dano
politickym vyvojem. Béhem Frankovy diktatury byla pozice tisku znacné oslabena a
moznost svobodného vyjadfovani byla potlacena cenzurou. Restaurace Burbonil, tedy navrat
Juana Carlose 1. na Span¢lsky triin, znamenal také navrat k demokracii a obnoveni svobody

tisku.

50 \www.kiosko.net/es/
51 http://elpais.com/diario/2011/08/07/galicia/1312712296 850215.html
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Dalsim specifikem Span€lské Zzurnalistiky je jeji oblibeny Zanr tzv. periodismo de
investigacién, tedy investigativni Zurnalistika. Souvisi to svét§im zdjmem Spandli o
politické déni a také o déni ve spole€nosti. V Ceské Zurnalistice se objevuje také, je ale spise

vniman jako relativné novy, porevolucni, a zvIasté spojovan s televizi.
4.2. Novinaisky styl

Jazyk novin je jazykem, ktery ma v prvé fad¢ informovat. Dal$imi funkcemi jsou
interpretace a formulovani nazoru na ruzné udalosti. Jazyk proto musi byt jasny, strucny,
presny, jednoduchy, plynuly, obratny, ekonomicky, ptehledny. Neméné dulezita je otazka
pravdivosti. Mohli bychom najit jest¢ vice popist. Jen takovéto uchopeni jazyka zajisti, aby
zprava byla snadno pochopitelna jiz pfi prvnim ¢teni. Z tohoto thlu pohledu tedy mizeme
fici, ze jazyk novin je jazykem funkénim. Snazi se o zachyceni informace tak, aby zaujala a

prijemce si ji zapamatoval. Od novinare vyzaduje velmi pokrocilé zvladnuti jazyka.

Zakladni formou novinatského stylu je zprava.* Jeji funkce je dokumentarni, jde o
objektivni sdéleni toho, co se stalo. Dulezita je jeji aktualnost a strucnost. Muze byt
konstruovana riznymi zpiisoby, nejCastéjsi je podle sledu déji tak, jak Sly po sob¢. Autor
Casto voli kratké véty, aby docilil zdanlivé rychlosti pfedani informace. Ve zpravach casto
nachazime vycty. V tomto pripadé proto, aby se do zpravy veslo co nejvice informaci. Neni
neobvykla urcita sablonovitost zpravy, zvlasté pokud se jedna o ustalenou formu informace

(napf. zpravy o pocasi™). Jazyk zprav je obvykle velmi hutny a informaéné nasyceny.

Jeho zakladni funkci je funkce informativni nebo persvazivni,” ma tedy Gtenafe
presvédcit. Lisi se od publicistiky, ve které dominuje funkce persvazivni. Ma nékteré
spolecné rysy se stylem odbornym a administrativnim. Mira provazanosti téchto styla je
zavisla na tom, jaké téma je zpracovavano a v periodiku jakého zaméfeni Clanek vychazi.
Pokud se jedna o odborné zpravodajstvi pro vysoce specializované publikum, je
pravdépodobnost prolindni s témito styly mnohem vys$$i, nez v pfipadé, kdy je clanek

publikovan v bulvarnim tisku a informuje o poslednim skandalu celebrity.

Jak doporucuje Becka, clanky by mély byt kompletni, po obsahové strance
spravné, ale zaroven stru¢né a jasné. V Clanku se zduraznuje nejdtlezitéjsi informace. Ta by
mela byt ovéfena z nékolika zdrojl, idealné v pisemné podobé. Novinafi Casto tvrdi, Ze
obcané maji pravo na informace, ¢ehoz nékdy vyuzivaji i za cenu hledani senzaci. Pokud

redaktor neni autorem zpravy a jen ji prebira, uvadi zdroj své informace. Zvysuje tak

52 Be¢ka, V. J.: Ceskd stylistika, str. 294
>3 Tamtéz, str. 295
% Kralova, J.: Vybrané problémy Spanélské stylistiky na pozadi cestiny, str. 16
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dokumentarnost zpravy. V ¢eském prostiedi je nejéast&jsim zdrojem Ceska tiskova kancelat

(CTK).

Projevy tohoto stylu jsou ve velké vétSing primarné psané a tim padem vzdy velmi
dobte pripravené. Toto plati, pokud text vychazi v tisténém periodiku. Autor ma dostatek
Casu na jeho piipravu a korekci. Muze si ovéfit vSechna data a také stylistickd stranka
takového projevu je dobte pripravena, tudiz na vysoké urovni. Mize se ale také jednat o
projevy, na jejichz pfipravu ma autor minimum c¢asu. Mam na mysli napiiklad zpravy
Z internetovych servert v rubrikach ,.prdavé se stalo”, kdy primarnim cilem je poskytnout
¢tenafi informaci a na jeji zpracovani jak po strance faktograficke, tak stylistické nemusi byt
na vysoké urovni. Ke korekci dochazi az s postupem Casu. Souvisi to s tendenci, ktera je
typické pro internetové zpravodajstvi. Je zalozeno na co nejrychlej$im informovani Ctenéie;
vyhrava ten, kdo danou informaci pfinese jako prvni, ne ten, kdo ji ma stylisticky nejlépe
zpracovanou. Normy, které jsou pro publikovani v daném periodiku zavazné, jsou
publikovany v takzvanych libros de estilo. Obsahuji jak stylistické, tak grafické normy, které
redakce vyZaduje pro to, aby clanek mohl byt v periodiku publikovan.

Veiejnost projevu™ vyplyva ze samotné funkce novinaiského stylu. Pokud autor
pracuje na ¢lanku, je to vzdy s uCelem, aby byl vefejn¢ publikovan. Nepiedpoklada se tedy,
7e by autor psal své prispévky takzvané ,,do Supliku“. S touto skute¢nosti jde ruku v ruce i
styl a vybér jak jazykovych tak syntaktickych prostiedkd, které jsou v ¢lanku pouzity.

Novinarsky styl nezna soukroma sdéleni.

Novinaisky styl funguje podle nasledujiciho schématu. Existuje zde emisor, tedy
ten, kdo informaci vysila (nejcast&ji je to redaktor). Dalsim komponentem je informace
S ur¢itym obsahem sd¢lovana v n€jakém kodu, ktery miize byt jak lingvisticky, tak ikonicky
nebo typograficky v piipadé schématu nebo obrazku. Tato zakodovana informace je
pfedavana piijemci formou kanalu, coz muze byt periodikum nebo internet. Na konci tohoto
fetézce je informace dekddovana a interpretovana piijemcem. Jak je vidét, jedna se o proces
pomérné slozity, mize v ném dojit k nedorozuménim a je na strané¢ novinaie, aby se snazil

jim predejit.

Periodisticky styl se zacal rozvijet na zacatku 20. stoleti v Anglii a poté v Americe.
Vznikl jako vypravéni o zajimavych udalostech, které se staly. Toto obdobi byva
oznacovano jako zlaty veék. Od roku 1945 navazuje explikativni Zzurnalistika, ktera se

zaméfovala na hlubsi pohled na véci a hledala v nich souvislosti. Ctenaf si tak mohl udélat

%5 Kralova, J.: Vybrané problémy Spanélské stylistiky na pozadi cestiny, str. 13
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lepsi obrazek o tom, co se dé&je a utvofit si na véci vlastni ndzor. Zurnalistika zaznamenala

velky boom na konci 20. stoleti s rozvojem internetu a dal§ich médii.

Nejéastéji se déli na tii podskupiny, a to na zpravy, nazory a reportaze™. Zpravy
informuji ¢tenaie objektivné a aktualng o celkovém déni, které je zajimavé, ale bez toho, aby
bylo ptfidano hodnoceni ze strany autora. Nazory jsou, jak samotny nazev napovida,
vyjadfenim hodnoceni situace. Do tohoto typu spadaji uvodniky a ¢lanky, které se objevuji
ve stejnojmenné rubrice. Je v nich jasné patrny autor, nebo se muze jednat o nazor celé
redakce a jednd se tak o obecny nazor celé redakce dané¢ho periodika. V reportdzi se
kombinuji ob¢é predeslé skupiny. Byva delsi a casto doplnénd bohatym obrazovym
materidlem. Reportér vyrazi na misto, aby autenticky poznal téma a mohl podat hodnotnou
zpravu. Reportaze maji zna¢nou informacni hodnotu. Do podskupiny reportazi spadaji také

rozhovory.

Za zpravu se da povazovat jen takova udalost, ktera je nékym komunikovéana
dalsim osobam prostfednictvim médii. Ne kazda udalost je tedy zpravou. Zpravy, které se
publikuji, musi byt aktualni, protoze neni piece nic starSiho nez vcerejsi zpravy. Zaroven by
mély byt obsahové zaméfené tak, aby zaujaly Sirokou vetejnost. Musi tedy probihat
V prostoru a case blizkém potencionalnimu piijemci, ¢tenafi. Co se bude publikovat, zavisi
na nékolika kritériich. Zminila jsem nezbytnou aktudlnost, déle je dilezita blizkost. Ctenate
zajima, co se d&je v jejich okoli a co mize ovlivnit jejich zivot. Zpravy, které se udaly
geograficky daleko, se publikuji pouze v pripadé, ze maji celosvétovy dopad nebo jsou
natolik zvlastni, prekvapivé a ojedin€lé, Zze ¢tenafe mohou zaujmout. DalSim dilezitym
prvkem je motiv konfliktu. Je to jeden z nejéastéjsich namétt ve vétsing periodik. Ctendie

také zajima, co se stalo jinym lidem. Tyto zpravy byvaji podavany formou piibeht.

Veskeré zpravy a informace jsou mistné a temporalné ureny. Pokud v tisku
sledujeme urcité téma, neziidka si vS§imneme, Ze informace se v ¢ase muze vyvijet. Objevuji
se nova fakta, ktera jsou piidavana k ptivodnim zpravam. V nékterych piipadech dopliuji a
rozviji ptvodni informaci, jindy mohou ptivodni informaci zcela zménit. Proto je dulezité
sledovat, kdy byla zprava publikovdna. Vyznam zprav se mize ménit také s vyvojem
politické situace a situace ve spole¢nosti. Informace, které nebyly povazovany ptivodné za
dualezité, mohou v fadu nékolika mésict plnit prvni stranky novin a naopak ty z prvnich stran
mohou zapadnout stejné rychle, jako se objevily. Zprava o krachu americkych bank byla sice
prekvapiva, ale nikdo zpocatku necekal, jak obrovské dusledky bude mit v celosvétovém

meéfitku.

% http://www.uca.edu.sv/deptos/letras/sitio_pers/rbeltran/document/mat_red2/mat1_red2.pdf (zdroj: material ke
Kurzu zurnalistiky, Universidad Centroamericana José Simeon Caias)
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Cilem novinovych ¢lankt mize byt pouhé informovani o udalostech, které se staly,
Castéji ale jde o presvédceni Ctenafe. Muze se jednat o to, aby se zucastnil néjaké akce,
ptipadné podle podrobnosti uvedenych v téle clanku mize byt zamémé vyvolan urcity
dojem, ktery mize dale plsobit na obecné smysleni ¢tenaid nebo i na celkovou naladu ve

spole¢nosti.”’

Velky pozor by mél ¢tenaf davat na to, odkud informace pochazi. Ne v§echno, co
je publikovano, je Cisté objektivni zprava, ale velmi ¢asto miva zakomponované dal$i, na
prvni pohled nenapadné, intence, jak na Ctenafe pusobit. Na tento problém velmi casto
nardzime na internetu, pokud pracujeme s volné€ pfistupnymi informacemi. Na jednu stranu
internet velmi urychlil pienos a dostupnost informaci, na stranu druhou je v tomto piipadé
velmi obtizné ovéfit autenticitu zdroji. Pokud nékdo umistuje na internet informace, stoji ho
to Cas a finance a opravdu je jen velmi malo téch, kdo tak cini z Cisté altruistickych
pohnutek®. Velmi &asto jde o propagaci nebo presvédéovani. Novinafi by se tedy neméli
uchylovat Kk internetu jako primarnimu zdroji svych informaci, vyuzivat jej, ale pracovat
S nim velmi obezfetn€. Na stranu druhou je to Casto prave internet a ocita svédectvi primych
ucastnikd, kdo poskytuje aktualni a relevantni informace, jako je tomu naptiklad v ptipadech

zivelnych katastrof.

My r

Zasadni proménu médii znamenalo v 90. letech minulého stoleti rozsifeni internetu
ve velkém méfitku. Vyraznym zptsobem se urychlil tok informaci, pokud se stane cokoli
dulezitého, miizeme udalost sledovat takika v piimém pienosu. Problémem internetu ale je,
ze se na n¢j dostavaji informace neovéfené, neexistuje na ném zadna kontrola ani cenzura,
kdyz se o ni uvazuje, a tak je mozné najit informace, které jsou lehce zneuZitelné proti

jednotlivei i skupinam obyvatel, pfipadné neni spolecensky zadouci, aby byly Sifeny.

Obzvlasteé opatrné¢ byvaji uvadény zpravy, které informuji o zahrani¢ni politice a

vztazich s jinymi staty. Jako takové jsou obvykle sledovany ze zahrani¢i.”®

S 24

Na zacatku zpravy se objevuje nejdilezitéjsi nebo nejkontroverznéjsi ¢ast, ktera je
dale vysvétlovana a pridavaji se detaily. Dal$im ze zpusobii, jak zpravu podat, je takzvana
obracena pyramida.* Titulek ma zaujmout &tenafe natolik, aby se rozhodl zpravu predist.
Nasleduji podrobngjsi informace, které jsou na konci ¢lanku zhustény v efektni zavér. To

nejdulezitéjsi tedy prichazi nakonec. Jednotlivé odstavce jsou mezi sebou dobie propojeny

tak, aby byl ¢lanek koherentni.

57 Knittlova, Cerny, Mohaplova: Funkéni styly moderni Spanélstiny, str. 10

58 Smid M.: Internet jako informacni zdroj novinare, str. 110

% Betka, V. J.: Ceskd stylistika, str. 297
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V jazyce novin se uplatiiuji nasledujici otazky: Co se vyjadiuje? Jak se to
vyjadiuje? Pro¢ se to pise? Pro koho se to pise? Miize byt také pfidano jak se udalost stala.
Dalsim voditkem pro sestaveni ¢lanku mize byt takzvana metoda SW. Jedna se o zkratku
péti tazacich zajmen v anglicting, kterd zacinaji na W. Jsou to who, what, when, where, why.
Odpovéd’ na otazku co se vyjadiuje, je obvykle tématem zpravy a odkazuje na to, co se stalo.
V odpovédi na otazku kdo jsou zahrnuty postavy, které maji s udalosti néco spoleéného.
V otazce kdy je zahrnut Cas udalosti a v kde se odkazuje na misto piihody. Odpovéd na
udalosti pfedchazely, nebo naopak ty, které budou nasledovat v podobé dusledki. Otazka jak

odpovida na konkrétni okolnosti dané udalosti.

Jak jsem jiz vySe zminila, jazyk novin se vyhyba nepfesnostem ve vyjadiovani, aby
se zabrénilo riiznym interpretacim zpravy. Styl je vzdy objektivni a neutralni, postava autora
je témér vzdy potlacena. Z divodu neutrality stylu se velmi malo pouzivaji hodnotici
adjektiva a superlativy. Existuje silna tendence vyhnout se technicismtim a sloviim z ciziho
jazyka, pokud se nejedna o ¢lanky se specializovanou tematikou. Novinafim je doporuceno,

aby se vyhybali klisé, ale i pfesto je v publicistickém stylu ¢asto nachazime.

Na stranu druhou ma novinaf naprostou svobodu vyjadfovani. Muze si zvolit
vlastni ton, perspektivu nebo vaznost s jakou se bude na své ¢tenaie obracet. Pokud se slovni
zasoby tyka, obvykle se objevuje jazyk ve standardni formé, tedy jazyk spisovny. Pokud je
pouzita mistni varianta jazyka nebo pfimo dialekt, objevuje se nejcastéji v citacich osob
(svédki udalosti). Takové pouziti jazyka ma za kol zpestfit a priblizit atmosféru dané¢ho

mista. Toto pouziti je vhodné jen tehdy, pokud je pouzity jazyk obecné srozumitelny.

Zurnalisticky jazyk pouziva slova korektni, v pfiméfeném vyznéni, je zaméfen na
Siroké publikum, tudiz nechce nikoho urazit. Preferuje také slova kratsi, protoze jsou castéji
pouzivand, tudiz sndze srozumitelna a urychluji spad véty. Protoze novinat je limitovan
prostorem, ktery ma k dispozici, jeho styl vyjadieni musi byt ekonomicky. Clanky proto
neobsahuji prfehnané mnozstvi detaild. Nepouzivaji se ani tzv. vypliiova slova (conviene

recordar, es obvio, entonces °*).

Slovni zasoba casto obsahuje slova, ktera nejsou v jazyce zcela obvykla. Muze se
jednat o neologismy, to v ptipad¢, kdy je tfeba oznacit véc novou, do té doby neznamou,
muize se ale jednat také o tzv. stylisticky neologismus, kdy je nové pojmenovani vyuzito
zamérné a ma za cil prekvapit svoji novosti a ptitahnou tak ctenafovu pozornost a zajem; na

stran¢ druhé se objevuji i slova archaicka, ta ale obvykle v novém nebo pozménéném

81 http://www.uca.edu.sv/deptos/letras/sitio_pers/rbeltran/document/mat_red2/matl_red2.pdf (zdroj: material ke
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vyznamu, ktery se vztahuje k aktualni situaci, nebo mize byt pouzit metaforicky, kdy je jeho
funkci opét aktualizace, tedy ozvlastnéni a také kontrast. Dalsi zvlastnosti je Casta pfitomnost
zkratkovych slov a akronymi. Souvisi to s prolinanim ostatnich styld a také s tématy,
k jejichz popisu je nezbytné takova slova pouzit. Jejich pritomnost je ale vzdy jen v takovém

rozsahu, aby nenaruSovala bezproblémové porozumeni textu.

Casto jsou pouzivany kratké véty, které obvykle nepiesahuji dvacet slov®, a kratké
odstavce. Jednim z pravidel je: jedna myslenka v jedné vété. Jazyk novin se také vyhyba
velkému mnozstvi vedlejsich vét. Styl je obecné neosobni. Casto se objevuje popis. A&koli
po syntaktické strdnce nebyvaji ¢lanky komplikované, jednoduchost v této Casti byva
vyvazena riiznorodymi tématy. Nejcastéji se objevuje pritomny nebo minuly cas. Naopak
subjuntiv je pomérn¢ vzacny. Velmi Casto se objevuji citace, které jsou uvedeny vzdy

V uvozovkach.
4.3. Postaveni novinare

Novinat je v demokratické spole¢nosti chapan jako ¢lovek, ktery se zajima o déni
kolem sebe a o tom, co vidi kolem sebe a domniva se, ze by mohlo byt zajimavé i pro
ostatni, informuje v médiich. Kritéria, podle kterych tyto zpravy vybira, jsem popsala vyse.
Informuje na zékladé svobody projevu, mize tedy informovat o vSem a neni omezovan
cenzurou. Jeho pohled na skute¢nost je dan jeho vzdélanim, politickou nebo nabozenskou
orientaci, jeho predeSlymi zivotnimi zkuSenostmi. Je tedy mozné, Ze informovani o téze
skutec¢nosti riiznymi novinafi, se mize mirné lisit. Je to dano jak osobnostnimi rysy autora,
tak tento pohled mize byt ovlivnén politickym sméfovanim periodika, ve kterém je

informace publikovéna.

V podminkach Ceské republiky se novinaii sdruzuji v dobrovolné organizaci
snazvem Syndikat novinafi. Jedna se o ,,politicky neutrdlni, nezavisly na ideologickych,
nabozenskych, politickych a ekonomickych statnich i soukromych strukturach. Aktivné se
angazuje za svobodu shromazdovat, analyzovat a §irit informace prostiednictvim tistenych a
elektronickych médit, svobodu vyjadrovat nazor véetne svobody kritizovat, oponovat viadam
a politickym a ekonomickym strukturdm, verejnym nebo soukromym*®. Protoze se jedna o
organizaci dobrovolnou, ¢lenstvi neni povinné. Je ale doporucované, protoze je to prave
tento syndikat, kdo jako jediny novinaifim vystavuje mezinarodni prikazy, které umoziuji

praci v zahranici.

62 Tamtéz
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Jednou z podminek ¢lenstvi je dodrzovani novinaiské etiky. Jedna se o normy,
které by mél novinaf dodrZzovat. Novinafi jsou spolecnosti odpovédni za svoji ¢innost.
Spole¢nost ma pravo na informace, ale novinatr by nemél narusovat prava jednotlivce, pokud

se jedna o jeho pravo na ochranu osobnosti a soukromi.

Obcané maji pravo na v¢asné, nezkreslené a pravdivé informace. Novinat, protoze
je profesional, v idedlnim piipadé odolava veskerym tlakdm, které na n¢j mohou byt
vyvijeny, ve snaze zabranit tomu, aby otiskoval informace, které nejsou v souladu s tim, co
si natlakové skupiny pieji zvefejnit. Nezbytné pro jeho préci je, aby nezvefejiioval jen
polopravdy a zamlCoval informace, aby jejich interpretace ¢tenafe nevedla k mylnym
zamérim a domnénkam. Vsechny to, co publikuje, musi byt ovéfeno z n€kolika na sobé
nezavislych zdroji. Novinaf také nesmi pfijimat jakékoli dary nebo finance a jednat vzdy

tak, aby nemohl byt kompromitovan.

Podle pravidel syndikatu novinait miize novinaf informovat o ¢emkoli, ale musi
respektovat soukromi osob, pokud si to pteji, nesmi svoji praci nikoho ohrozit ani dostat do
tisné. Dal$i povinnosti je zachovani presumpce neviny, mél by se vyhnout pomluvam a
nevyjadfovat se o osobach negativné, pokud se takova informace nezaklada na ovéfenych
faktech. Informace, které zvefejiiuje, mohou dostat do potizi jedin€ jeho. Jeho styl by mél

byt slusny a vécny, mél by se vyvarovat zbytecCnych utoki.

Ve Spanélsku se novinafi sdruzuji ve Federacion de Sindicatos de Periodistas™.
Tato organizace vznikla v roce 2001 a sdruZuje novinaie V celém Spanélsku, kteii pied
vznikem této organizace byli sdruzeni v organizacich na urovni jednotlivych autonomnich

oblasti. Také pro né plati stejné zasady jako pro novinate v Ceské republice.

44.  Titulky

vvvvvv

si ho ¢tenaf viibec ptecte. Ma tedy funkci atrakéni, tj. musi ptitahnout pozornost a pesvéddéit
ho, Ze podavana informace bude zajimava. Je nezbytné, aby byl srozumitelny, i kdyz se
¢tenal na jeho obsah zcela nesoustfedi. Jedna z jeho dalSich funkci je orientace Ctenafe.
Titulky jsou obvykle typograficky odliSeny od ostatniho textu na strance pomoci
zvyraznéného fontu. MiZe se jednat o tucné nebo jinak odliSené pismo, obvykle byva

pouZita i jina barva, zvlasté pokud se jedna o bulvarni noviny®.

% http://www.fesp.org/
85 Viz té7: Zubkova, M: Prostiedky jazykové agrese v novinovych titulcich
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Titulky jsou piiznakové podle toho, v jaké sekci novin se nachazi — titulky
politické rubriky® vypadaji jinak neZ titulky rubriky sportovni®. Koncentruji se v ném
vSechny vyse uvedené znaky novinafského stylu. Na minimalnim prostoru je nutné
koncentrovat maximum informaci. Jednou z moZnosti je podat informaci naprosto
srozumitelng a jasné. Nemél by byt ale natolik explicitni, aby sdélil celou informaci, ktera je
v ¢lanku pod nim obsazena. M¢l by tedy néco vynechat a nabudit ¢tenafe k precteni ¢lanku,

¢tenaf musi po precteni titulku chtit védét vic.

Titulky velmi casto pouzivaji tzv. aktualizaci. Jednd se o urcitou novost ve
vyjadfovani. Jazykové prosttedky jsou pouzity zvlastné, nové a nezvykle. To pfitahuje
¢tenafovu pozornost. Mohou pracovat srlznymi jazykovymi htickami, nezvyklymi
kombinacemi slov, kombinacemi zdanlivé nemoznymi nebo si ptimo odporujicimi. Titulek
také mize vyjadfovat obsah ¢lanku jen velmi okrajové nebo mize byt pouZzito nardzky na
obsah. Naproti tomu stoji titulky, které¢ vyjadiuji naprosto jasné, o cem ¢lanek je, jsou tedy
uplné a zcela explicitni. Autofi pocitaji u svych Ctenaiti s uritou obecnou znalosti tématu.
Proto si mohou dovolit rizné narazky a neni neobvyklé odkovani na predchozi zvetejnéné

texty.

Pokud jsem zminila aktualizaci, velmi casté je vyuziti prvkl ne zcela domacich
Vv novinarském stylu. Jak jsem vySe zminila, jednou z nich je pouzivani standardni slovni
zasoby a velky diraz je kladen na vyhybani se expresivnim ¢i jinak pfiznakovych slovim.
V piipad¢ titulku je ale jejich pouziti vhodné a Casté, protoze pritahuji pozornost Ctenafe.
Nem¢ély by byt pouzivany prvoplanové, ale leckdy je jejich pouziti na misté. Odbornici vSak

doporucuji, ze s timto druhem slov je tfeba zachazet velmi opatrné.

Nejen v titulcich, ale i v celém novinatrském stylu se pouzivaji slova, ktera piitahuji
pozornost ¢tenafil. Jedna se napriklad o riizna kompozita, u kterych je vSak dilezité, aby byla
sémanticky prihlednd a tudiz jasn¢ srozumitelnd. Tyto neologismy mohou byt pouzity
jednorazoveé, mohou byt ale natolik uspésné, Ze se mohou dostat do bézné slovni zasoby
daného jazyka. Muze se jednat také o neobvyklé odvozeniny bézné pouzivanych slov

(umobilovat se®).

% viz téz: Michalkové, L.: Novinové titulky pred 20 lety a dnes

87 Viz téz: MI&och, M: Nékolik pozndmek k nejazykovym a jazykovym prostiedkiim v soucasném bulvdrnim a tzv.
serioznim tisku

88 Jaklova. A.: Persvaze a jeji prostiedky v soucasnych Zurnalistickych textech, str. 3
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Z hlediska modality je nejcastéjsi pouziti deklarativnich vét, neni neobvykla ani
otazka®, zvlasté Gasta je otazka feénicka, jejiz zodpovézeni viak nebyva podle obecného

nazoru nebo informace, ale byva kontroverzni ¢i jinak neobvyklé.

Pokud se podivame bliZze na strukturu titulkl, nejcastéji se objevuje jeden hlavni
titulek, ktery sdéli téma clanku. Pokud se jedna o obsahlejsi ¢lanek, mize se objevit pod
titulkem hlavnim jesté dalsi ¢lenéni ¢lanku. Pomoci podtitulki je strukturovan obsah ¢lanku.
D¢je se tak kvili prehlednosti a lepsi orientaci pro ¢tenafe. Ten si tak snadno muze z ¢lanku
vybrat tu informaci, kterd je pro néj zajimava a pfinosna. Pokud noviny pfipravi celé téma, je

mozné, ze se objevi vetsi mnozstvi ¢lankd. Jejich ndzvy pak spadaji pod makro titulek.
4.5. Persvaze

Jednou ze zékladnich funkci Zzurnalistiky je nejen funkce informativni, ktera je
funkci zakladni, dal§i neméné vyznamnou a hojn¢ vyuzivanou funkci je funkce persuasivni.
Clanky tedy nemaji jen informovat, ale také piesvédéit. Média se do znatné miry zasazuji o
to, jak bude ktera informace Ctenafi pfijata. Pokud budou o urcité udalosti informovat
kladng, i Ctenafi s nejvetsi pravdépodobnosti piijmou tuto zpravu kladné. Stejné tomu bude i
V negativni varianté. Média tedy zasadné ovliviyji to, jak vnimame informace, o kterych nas
informuji. Vytvareji tedy realitu, ve které zijeme. Nase vnimani svéta je zaloZeno na
domnénkach, které mame o okolnim svété. Tyto domnénky nam zprostfedkovavaji

informace z médii.

Média také mohou vefejnym minénim manipulovat. Je zdiraziiovano, ze tato
funkce je v poslednich letech ¢im dal ¢astgjsi. Ctenaii si nejsou védomi vlivu novina
televize. Podle zakona je iikolem vefejnopravni Ceské televize informovat zcela objektivné a
nestrann¢. ProtoZe je ale nucena Setfit a vyrazn¢ v posledni dobé snizila pocet svych
zahrani¢nich zpravodaju, je nucena piebirat zpravy od svétovych tiskovych agentur. Dochazi
ke zkresleni informace. Zpravy navic vznikaji v urcitém prostfedi, politickém klimatu a
geografické oblasti, takze neni mozné zcela se vymanit z vlivu vyse zminénych faktort, coz

nevyhnutelné vede k ovlivnéni naseho chapani situace.

Jako prijemci zpravy predpokladame, ze informace, které jsou nam prezentovany,
jsou pravdivé. Do velké miry zalezi na prestizi média, které nam informaci zprostiedkuje.
Plati, ze ¢im vysSi je prestiz, tim méné je pravdépodobné, Ze zprava nebude pravdiva, a
naopak. Pokud si v§imame zdrojl, odkud informace pochazi a pfistupujeme k ni kriticky,
jsme schopni se manipulaci vyhnout a neptebrat nekriticky nazory, které jsou nam

prezentovany. Vybér serozniho média ndm zajisti piisun relevantnich a ovétenych informaci.

89 Kiistek, V.: Soucasné novinové titulky, str. 3
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Jednim z predpokladii, které ctenat podstatné vnimad, je pouziti vhodné varianty
jazyka. Pokud je pouzita spisovna a neutralni slovni zasoba, je mnohem pravdépodobngé;jsi,
ze zpravu prijmeme jako fakt. Naopak pokud se setka s jazykem piiznakové zabarvenym,
nebude zpravé vénovat takovou pozornost. Jeji kredibilita nebude takova. Zalezi ovSem do

znaéné miry na rozhledu, vzdélanosti a inteligenci ¢tenate.

Moznosti, které média vyuzivaji k tomu, aby se ¢tenafi manipulovala, jsou velmi
Siroké. Muze se jednat o presvédCovani, sugesci, hodnoceni, ocenovani, hodnoceni, apely,
argumenty™, a dal$i prvky. Jedna se o prvky verbalni persvaze, které jsou nejiidinngjsi.
Mohou byt podpofeny také grafickymi, které jsou druhotné, nicméné podporuji prvky
verbalniho pusobeni. NejCastéjsimi prostfedky persvaze, které se v novinatrskych textech
objevuji, jsou hodnotici adjektiva, ktera plisobi na piijemce bud’ kladng, nebo zaporn¢, podle

svého sémantického obsahu.

Velmi casto jsou ¢lanky napsany tak, aby plsobily na ¢tenafovy emoce. Cili na
nejstarsi vyvojovou ¢ast mozku, kterou recipient zpravy velmi tézko ovlada. Autor se tak
snazi vzbudit citovou reakci na prezentovanou zpravu. Jedna se o nejlépe cilenou metodu
presvédéovani. Ctenat si nepamatuje detaily informace, ale zpravu pojima globalng, neni ani
dulezité, jestli je pravdiva, nebo ne, dulezity je dojem, ktery zanechala. V tomto sméru

mohou média velmi dobfe manipulovat s vefejnym minénim a naladami ve spole¢nosti.

4.6. Fama, dezinformace

Pro manipulaci informaci o skute¢nosti je mozné vyuzit nasledujici thly pohledu
na realitu.

Prvnim z nich je fama. Jedna se o zpravu, ktera se nekontrolovatelné Sifi mezi
lidmi, aniz by byla zaloZena na pravdé. VétSina ji piijima jako pravdivou, ackoli nikdo nevi,
kdo je jejim autorem a na zdkladé¢ ceho byla vytvofena. Obvykle se na plvodni verzi
nabaluji dal$i a dalsi informace, které jsou stejné pochybné pravdivé jako zprava ptivodni.
Na otazku, od koho informaci sdélujici vi, obvykle odpovida, Ze od znamého jednoho jeho
znamého. V moderni podob¢ se $ifi po internetu jako tzv. hoax pies email a socialni sit¢. Ma
za cil vyvolat n€jakou reakci piijemce nebo jen pobavit. Obvykle je neskodna.

Druhym zptsobem, jak manipulovat s realitou, je dezinformace. V tomto pifipadé
&tenafe uvadi v omyl.” Je velmi obtizné rozeznatelna od pravdy a média ji ¢asto vyuzivaji
k manipulaci se smySlenim ve spole¢nosti a utvofenim nazoru na ruzné véci, které nas

obklopuji. Dezinformaci miizeme rozdé€lit na aktivni a pasivni. Aktivni spociva v tom, Ze

70 Jaklova, A.: Persvaze a jeji prostiedky v soucasnych Zurnalistickych textech, str. 2
" http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/dezinformace-desinformace
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natlakova skupina ,,vyrobi informaci, kterou dale §iii jako pravdivou; pasivni je zalozena na
zpozdéni nebo zatajeni informace.”

Tento zplsob je médii velmi Casto vyuzivan, ackoli je v rozporu se zakladnim
etickym kodexem Zurnalistiky. Je to jedna z nejCastéjSich manipulativnich technik. Nejedna
se pfimo o propagandu, protoZze se nejednd o systematicky natlak, ale i tak mize mit
dalekosahlé disledky.

"2 Zaloudek, K.: Encyklopedie politiky, str. 78
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5. Aspekty analyzy a interpretace textu

Vzorek, ktery jsem sebrala, se sklada z ¢lankd, které vysly v Ceském a Span€lském
tisku. Periodika, které je uvefejnila, jsou rizna. Informace, které jsou v nich obsazeny, je
mozné brat jako pouhou informaci nebo s ur¢itou ¢asovou prodlevou jako historicky pramen
o dobé, ve které vznikly. S odstupem Casu se jedna o zpravy o minulé dob&. Je mozné v nich
najit informace z politické i ekonomické sféry, stejné jako zpravy o kazdodennim zivoté

V obou spolecenstvich.

Noviny jsou chapany jako zdroj informaci, které nam pfinasi kazdy den,
S odstupem casu od jejich vydani se mize jednat o zajimavy historicky pramen. Jak jsem jiz
zminila vySe, zpravy v novinach nejsou Cisté informativniho charakteru, ale maji jesté dalsi
funkce. Jednou z nich je funkce pfesvédCovaci a mize byt obsazena i propaganda. Souvisi to
S propojenim médii a vladnouci politickou elitou. I kdyz by média méla byt politicky
neutralni, ne vzdy je tomu tak. Proto pii interpretaci je dulezité znat dobovy kontext,
politickou situaci, zaméteni novin a dalsi okolnosti, které jsou obsazené ve spolecnosti mimo
média, a které mohly informaci obsazenou v ¢lanku ovlivnit. Vyklad d¢€jin je vzdy zavisly na
dobové politice a jeji interpretaci od ni nelze oddélit (viz kapitola €.7.5. Naratologicky cas a

prostor).

Stejné jako v pritomnosti noviny konstruuji pfitomnost a samy se kontextem, ktery
pomahaji vytvofit, nechavaji zpétné ovliviiovat, tak i minulost, kterou zpétné konstruujeme

na zaklad& novinovych ¢lanki je vlastng konstruktem minulosti”.

Kazda interpretace takovych zprav je ale obtizné deSifrovatelna a kazdy z téch, kdo
dané ¢lanky interpretuje, na n€ miize pohliZet filtrem svého uhlu pohledu. Je v ném obsazena
individualni zkusenost takového jedince, jeho socialné-politicko-ekonomicky nahled na
danou dobu. Vyklad d&jin neni vZdy univerzalné pfijatelny pro vSechny nejen zainteresované
strany. Pohled na d&jiny relativné vzdalené je mozné sjednotit, nékdy k tomuto konsenzu ale
nedojde ani po nékolika generacich. Univerzalni pohled na udalosti neni mozny.”* Clanky
v nasem vzorku popisuji minulost tak blizkou, ze se da mluvit takika o ptitomnosti. Odstup
nékolika malo mésicti neni dostateCny k tomu, abychom byli schopni o téchto zpravach
uvazovat a interpretovat je bez emoci. V soucasné dobé se jeste stale cely svét potyka s krizi,
takze nase optika vnimani téchto zprav neni distancovana. Stale jsme v této situaci

zainteresovani. Proto je velmi obtizné tyto objektivné posoudit.

3 Orsag, P.: Medidlni text jako historicky pramen — moznosti a limity interpretace, Str. 137
™ Tamtéz, str. 134
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Realita je v médiich podavana s jistou rezervovanosti, protoze se mize ménit. Situace
se vyviji kazdym dnem a predikce ucinéné na konci minulych let, které se snazily balancovat
ke konci daného roku vyvoj, se ukazaly jako ne tplné presné. Z toho divodu kategoricka

tvrzeni nejsou na miste.

K oslabeni kategoricnosti tvrzeni slouzi takzvané modalizatory. Jsou to vyrazy, které
hodnoti vyznam. Mohou ho zeslabovat nebo naopak zesilovat. Jednd se o metodu tzv.
atenuace. Neéktefi mluvci je pouzivaji jako vypliikova slova, tedy takova, ktera vkladaji do
véty v momenté, kdy pfemysli nad dal§im vyjadfenim. Oslabuji kategori¢nost vypovédi a
mluvei se tak zbavuje odpoveédnosti za obsah své vypovédi. Patif mezi né naptiklad vesmeés,
celkem, Vv podstaté, zpravidla, prece jen, stézi, docela’, atd. mohou zcela zasadnim

zpiisobem ménit vyznéni vypovédi, a to v tom smyslu, Ze mohou zménit jeji polaritu.

Jak jsem jiz vySe zminila, pfi interpretaci zprav v médiich, v naSem pfipadé¢ v
novinach, je nezbytné mit na paméti také politickou orientaci daného periodika. Mize
poméme¢ znaCnym zpusobem ovlivnit zplsob, jakym je informace Ctenafi podavana.
Politicka pfisluSnost novin, potazmo autora zpravy, miZze nenapadné zkreslit objektivnost
informace a pridat tak hodnoceni, které z politické prislusnosti vyplyva. Muze byt jak

pozitivni, tak negativni.

Kontext politické a ekonomické situace jako celku je nemén¢ dulezity. Ovliviuje jak
vybér zprav, které jsou povazovany za dulezité nebo zajimavé, ale také to, jaké hodnoceni je
jim pfisuzovano a jak vysoko na Skale dulezitosti se dostanou. Pokud by se cely svét
nenachazel v hluboké krizi, je velmi pravdépodobné, Ze zprava o mens$im utraceni nebo
piijezdu turisti do Spanélska by se nedostala do sféry zajmu &eskych novinaiti a v Eeskych
médiich by se neobjevila. Z naseho pohledu by bylo mozné tuto situaci interpretovat jako
momentalni vypadek a neptikladala by se mu takika zadna vaha. V kontextu ekonomické
krize se jednd ale o zpravu pomérné zdsadni, protoze i pro Ceského Ctenafe je obecné
znamym faktem, ze Spanélska ekonomika je na zahrani¢nim turismu do zna¢né miry zavisla
a tudiz vypadek v piijmech bude pravdépodobné znamenat dal$i neptijemnost k tém, které se

uz nakumulovaly.

Pomérné cCasté je, Ze se v Clancich objevuji intertextové odkazy. Znamena to, ze jeden
¢lanek odkazuje explicitné nebo i implicitné na jiny. Tato skute¢nost je mozna diky obecné
znalosti dané problematiky u piijimajiciho publika. Autor predpoklada, Ze ctendfe téma
zajima, tudiz o ném ¢te ¢lanky ostatnich autort i v jiném periodiku, pfipadné na internetu,

tudiz zna nedavno uvetejnéné zpravy. Muze také narazet na rozporuplné pfijaty ¢lanek a na

S Kraus, J.: Jazyk v proméndch komunikacnich médii, str. 71
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ten reagovat. V tomto ptipadé, pokud byl ¢lanek kontroverzni, je velk4 pravdépodobnost, Ze
ho bude ¢tenat znat. Dalsi moznosti je citovani a odkazovani na ¢lanek autority v oboru.

Novinaf si tak zajistuje divéryhodnost toho, co je obsazeno v jeho piispévku.

Zajimaveé je také porovnani toho, jak je zprava podavana v zavislosti na tom, pro jaky
okruh Ctenaii je urCena. Mohou nastat dva extrémy. Jednim je informace pro vysoce
vzdélaného a specializovaného ¢tenafe, druhym je naopak ¢tenaf s niz§im socio-kulturnim
rozhledem. Mainstreamova média pifinasi informaci pro primérné¢ vzdélaného Ctenare se
vSeobecnym rozhledem. Pokud se zaméfime na prvni piipad, tedy na cCtenafe velmi
vzdélaného, informace pro néj bude nejspisSe publikovana v odborném tisku, predpoklddana
informovanost bude na vysoké trovni a také podani informace bude komplikovangjsi jak
strukturou zpravy, tak pouzitou slovni zasobou i skladbou vét. Opacény pfipad, tedy Ctenar
pruméme, ¢i podprumémé vzdélany, vyzaduje zpravodajstvi zcela jiného typu. Zprava
neptjde do hloubky problému, ale bude pravdépodobné informovat jen povrchné, bude tedy
znacn€ krat$i co do rozsahu a také jeji zpracovani po lexikalné stylistické strance bude
jednoduché a nejspise se objevi bud’ v bézném tisku, nebo v bulvaru. Je tak mozné, ze ve
stejny den je jedna zprava na hlavni stran¢ jednoho periodika, ale jiné tomu témuz vénuje jen

kratkou zpravu uvnitf listu.

Jaké je socidlné-kulturni prostfedi pfijemcii do zna¢né miry ovliviiuje to, jaké
periodikum cilova skupina preferuje. Autori, ktefi do médii prispivaji, musi zohlednit svijj
styl psani tomu, jaké Ctenaie dané noviny maji. Také preference témat je odlisna. DalSim
faktorem je politicka orientace. Podrobnéji se o této problematice zmifiuji v kapitole, kde

charakterizuji jednotliva média.

Potencionalni ptekazkou k porozuméni zvefejnéného textu mize byt autorovo pouziti
ironie. Autor tedy nemysli vazné to, co fika. Text miize byt napsan v kladném znéni, ale jeho
vyznéni je zaporné a naopak. Problémem je, ze interpretace takového textu zavisi na nasi
znalosti pritvodnich okolnosti, za kterych text vznikl, protoze v textu nemusi byt explicitné
vyjadreno, Ze se jedna o text ironicky. Nase pochopeni tedy zavisi na pragmatickém rozboru

predlozeného textu.
5.1. Analyza diskursu

Analyza diskursu se zabyva zkoumanim vypovédnich souvislosti. Rozsifila
se v Némecku v 70. letech minulého stoleti.® Vychazi z metod sociologie. Na tuto
interpretaci se mizeme podivat z n€kolika uhld pohledu. Jednim z nich je rozbor podle

teorie mluvnich akti z hlediska pragmatiky. Dalsim je analyza diskursu podle J.

® Cerny J.: Déjiny lingvistiky, str. 377
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Habermase, ktery tvrdil, ze komunikace je (v idedlnim ptipad¢) zalozend na racionalnich
argumentech. Dal§im moZnym pohledem je interpretace diskursu jako historického
pramene. Obsahuje totiZ nejen zpravy jako takové, ale také data o déjinach kazdodenniho
zivota. Jazyk konstruuje nas pohled na to, jak vnimame a chapeme svét okolo nas. Vznikly
diskurs vsak také reprodukuje mocenské vztahy, které jsou ve spolecnosti ustanoveny, a

dale je posiluje.

V analyze diskursu se nezbytné odrazi osobnost toho, kdo dané texty zkouma. Je to
jedna ze slabin metody, kterd se v této analyze odrazi. ProtoZe se jedna o interpretaci textu,
osobnost toho, kdo texty interpretuje; je soucasti této interpretace. Ovliviwji ji jeho nazory,
znalosti, jeho kulturni i socidlni zazemi, vék, piislusnost k urcitému kulturnimu
spoleCenstvi, politicka pfisluSnost, nabozenské vyznani, atd. Témto interferencim neni
mozné zcela zabranit, byt se o to mizeme pokusit. VSechny zminéné piislusSnosti patii

k nasemu zazemi a jejich optikou vnimame to, co je nam piedlozeno k interpretaci.

Analyza je o to slozitéjsi, pokud interpretujeme texty, které nejsou primo vlastni
nasemu kulturnimu zdzemi. MlZeme s jinym zadzemim byt dobfe sezndmeni, ale protoze
nejsme ptimo rodili mluvéi, kteti v dané kultufe vyrostli, miizeme piehlédnout nékteré
okolnosti nebo aluze, které v textech mohou byt obsazeny. Kazdé spoleCenstvi je také

charakteristické odliSnym stylem uvazovani a konstruovani své reality.

Texty vznikaji v urcité politicko-ekonomicko-socialni situaci a obvykle jsou reakci
na jiné zpravy a komentare, které se vénovaly ¢i vénuji stejnému nebo podobnému tématu.
Je tedy nezbytné tyto privodni okolnosti znat, coz vychazi z vySe zminéné nezbytnosti
pojimat tyto texty jako pramen zasazeny do urcité doby, ktera jejich vznik i obsah do
zna¢né miry ovliviiuje. Texty nabyvaji svého vyznamu v konfrontaci s ostatnimi

podobnymi texty.

Casto také zalezi na Gtenafi a jeho znalostech o okolnim svété, na jeho jazykové
urovni, politickém nazoru, ekonomické a socialni prislusnosti, stejné jako jeho zaclenéni
nebo vylou€eni z majoritni spole¢nosti, jak bude pfedlozeny text interpretovat. Interpretace
pak mtze byt v souladu se zamérem autora, miize mit k textu vyhrady, ale text také muiize

byt interpretovan zcela odlisné.

Pokud texty pojednavaji o odlisnych kulturach, jako je tomu v nasem piipade,
mize dochazet ke $patné nebo nespravni interpretaci toho, co se déje v kultufe ptivodni.
Pokud autor pfejima informace bez toho, aby je kriticky posoudil, pfipadné patfi¢cnym
zpisobem zprostfedkoval odliSnému publiku, miZze dojit k dezinformaci nebo S$patné

interpretaci pavodni zpravy.
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5.2. Metodologicky raimec’’

Analyza diskursu mtze byt pojimana z mnoha thla pohledu. Mnohost interpretaci
vychazi z toho, Ze se jedna o metodu sociologickou, ktera hranic¢i s mnoha disciplinami a
naslednd analyza se pak li§i se od sebe podle toho, ktery obor je v interpretaci
upfednostnén. V nasledujicim prehledu uvadim nejCastéji pouzivané smery. Vychazim
z publikace W. Schmida Narativni transformace a také 4. kapitoly publikace J. Krause

Jazyk v proméndach komunikacnich médii. Prehled je syntézou obou.
Rusky formalismus

Jeden z moznych pohledi na analyzu diskursu vychazi k tradic ruského
formalismu. V. Sklovskij (Teorie prézy), M. Petrovskij (Kompozice novely)” se zabyvali
koncepty fabule a syzetu. Navazal na n¢ a teorii dale rozvinul B. Tomasevskij (Puskin).
Tento rusky lingvista je akceptovan i zapadni védou. Zaméfil se na teorii motivl ve
zkoumaném vzorku. Jako motiv oznacuje nejmensi a dale ned€litelnou castici tematického
materialu.” Spojenim motivii vznika vysledny produkt — kniha, Glanek, atp., ktery ma
urcité téma a spojuje jednotlivé motivy v rizn€ hierarchizovanych vztazich. Mtize se jednat
o pri¢inu, nasledek, soub&éznost, aj. Tomasevskij povazuje za syzet téma dila, kdezto fabuli

jako posloupnost udalosti.
Francouzsky strukturalismus

S. Chatman (Pribéeh a diskurs) ptepracoval pojmy z ruského formalismu do pojmu
pribeh a diskurs. Jedna se o protiklad toho, co je zobrazovano (pfib&h) a toho, jak je tato
udalost zobrazovana (diskurs). Diskurs je tedy pribeh v transformované podobé, je jeho

materializaci a obsahuje autortv pristup k piib&hu.

Jednotlivé modely ve vySe zminénych pfistupech se vzajemné prolinaji a dopliuji,

jedna se ale vzdy o stejnou myslenku, jen je pojimana z jiného thlu pohledu.
M. Foucault a hermeneutika

Hermeneutika ma sviij pocatek v Antice, kde se jednalo o jednotny vyklad Bible.
Foucault se nechal timto smérem inspirovat a hermeneutiku pojal jako smér, ktery ,,zkoumd
podminky poznani celkového smyslu, Knemuz dospiva na zdklade jemné, hloubkové
analyzy viech jeho slozek*®. Vénuje se zvyklostem, podle kterych se v dané dobé

konstruuji texty a tomu, co jejich konstrukci podminuje. Zajima jej zkuSenost, ktera se u

" Kapitola zpracovéna na zakladg piehledu W. Schmida, Narativni transformace, str. 4-49
8 Schmid, W.: Narativni transformace, str. 9

7% Tamtéz, str. 11

80 Kraus, J.: Jazyk v proméndch komunikacnich médii, str. 114
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Ctenati predpoklada, moznosti argumentace, které jsou pravdépodobné a prijatelné nebo
nikoli. Dosel k zavéru, ze v kazdé historické dobé prevlada uréity nazor, na kterém je cela

argumentace zalozena.

Dalsim vyznamnym tématem, které M. Foucault zpracovava je souvislost mezi
veédénim a moci. Zkouma, jak se odrazi moc v konstrukci zvetejiiovanych textl. Moc se
snazi o naplnéni svych cilii a texty pouziva k tomuto presvédceni. V pribéhu déjin se ale
tyto cile méni. Jsou tedy vazany vzdy na urCity historicky usek a v jeho ramci je také

nezbytné texty interpretovat.
Kriticka teorie diskursu (CTA)

Zabyva se vztahem jazyka, moci a ideologie.® Jejim zakladatelem je N. Fairclough
(Critical discourse analysis). Vénuje se hlavné otazce feSeni socialnich problému. V§ima si
postaveni minoritnich skupin v kontextu majoritni spolecnosti a toho, jak se majoritni
spoleCnost snazi udrzet svij vliv. Vjeho pojeti je diskurs takové sdéleni, které je
medializovano a je soucasti vetejné debaty. Nejcastéji se jedna o politické texty. Z tohoto
uhlu pohledu je tedy dilezité obecné minéni, protoze nékteré texty jsou prijimané coby

pravdivé a jiné odmitané. Pravda je tedy tam, kde ob¢ strany dojdou ke konsensu.
Racionalni komunikace J. Habermase

J. Habermas (Teorie komunikativniho jednani) zalozil svoji teorii na hledani cest
k porozuméni mezi ucastniky komunikace. Dorozumivat se musime podle pravidel
diskursivni etiky. Znamena to tedy, Ze chapeme to, co ndm druhy fiké& nejen na té roviné,
co nam explicitné sdéluje, ale také to, co je zamlceno a je ve sdéleni obsazeno implicitné.
Mohou to byt rizné ditvody a pohnutky, které sd€leni fidi. Aby byla komunikace mozna, je
nezbytné, aby Ucastnici sdileli ur¢ity kod a shodli se na obsahu jeho jednotek, stejné tak ale
také na tom, co je vhodné sdélovat a jaka je primétenost sdélovani. Komunikace je tedy

zalozena na sdileni hodnot jedné kultury, jejich tradic a zvyklosti.

Podle Habermase je nezbytné doklddat kazdé tvrzeni, které proneseme
zdivodnénim. Pokud druhy v konverzaci uzna, ze toto zdivodnéni je zalozen na pravde,
dojdou ke konsensu a komunikace muiize probihat dal. Takova komunikace probihd za
idedlnich podminek. V béZném styku je v komunikaci zahrnuto mnoho dalsich

proménnych, jako jsou napiiklad plisobeni autority, ne/pravda nebo ne/védomé klamani.

T. van Dijk a funkéni pragmatika

81 Tamtéz, str. 124
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Van Dijk (News as Discourse) se zamétil na zkoumani situaci, do kterych jsou
vypovédi zasazeny. Jeho pohled je zalozen na interdisciplinarnim piistupu. Pohybuje se
mezi jazykovédou, sociologii, psychologii a teorii kultury. Zkouma podminky, za kterych
texty vznikaji a také jejich normy. Od obecnych zakonitosti se dostava az ke zkoumani
jednotlivych c¢asti textd, a nebo ze zkoumani jednotlivych textti daného zanru indukuje

obecna pravidla pro jejich tvofeni. V§ima si jak zvukové, tak grafické stranky sdéleni.

Zajimavy je jeho koncept ideologického ¢tverce. Zaklada se na tvrzenich, které
vnimame z pohledu my, tedy ztotoznujeme se s tvrzenim, a oni, kdy jsou tvrzeni v rozporu
s tim, jak situaci vnimdme my. Jednd se o manipulaci se skutecnosti. V prvnim kroku
zdiraziuje informaci, kterd je o nds pozitivni. V druhém kroku uvadi informaci o nich,
ktera je negativni. Tieti krok vynechava pozitivni informaci o nich a ¢tvrty krok vynechava
negativni informaci o nds. Na tomto zékladé je vSechno pozitivni o protivnikovi odmitano
a zdlraziyji se jeho negativa, kdezto o nds se zminuji jen véci kladné a zaporné jsou
zamérné zamlCeny. Tuto teorii uplatnil pii vyzkumech, kdy analyzoval texty o imigrantech,
kteti nebyli zapojeni v majoritni spolecnosti. Konflikty s jejich integraci se vzdy
odehravaly na pozadi v§eobecné piijimanych nazord vétsiny. Nicméné pro obé¢ strany byly

oba uhly pohledu stejné samoziejmé a spravné. Jednalo se o to, dosahnout konsenzu.
P. Bourdieu

Bourdieu (Teorie jednani) vychazi z mySlenky, ze ¢lovék je formovan tim, co ho
obklopuje a co na n&j mé vliv. Clovék je do znaéné miry ovlivnén tim, v &em vyrostl, co ho
formovalo. Nejedna se ale o vliv trvaly, je mozné jej s jistym usilim modifikovat. Tyto
vlivy pretrvavaji i tehdy, pokud dojde ke zménam v okoli nebo pokud je ¢lovek presazen
do prostiedi jiného. Tyto vlivy urCuji to, jak bude jednat a chovat se v urcitych situacich a

kontextech.

Jednim z dulezitych vystupt, kde je mozné tento vliv zkoumat, je jazyk jedince.
Odrazi se v ném socio-ekonomicko-lokalni ptislusnost jedince. Tedy to, jaky pfistup mél
k ekonomickému a socialnimu kapitalu dané spolecnosti. V§ima si dialektalnich lokalnich
variant jazyka, které jsou pro mnohé mateiskym jazykem, a toho, jak se jedinec nasledné
musi vyrovnat se vstupem do Skoly a uceni se paralelnimu systému jazyka spisovného,
ktery je tak pro jedince jazykem de facto cizim, ktery se musi naucit, protoze mu pred
vstupem do skoly nerozumél. Pokud se podrobi a odboura vyse zminéné markery, které
jsou majoritni spolecnosti vnimany jako nedostatky, stane se ¢lenem majoritni spole¢nosti.

Ovsem za cenu, ze podlehne natlaku vzdélavaci instituce.
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5.3.  Teorie naratologické analyzy

Jako vychozi podklad pro zpracovani naratologické analyzy jsem zvolila knihu
Wolfa Schmida s nazvem Narativni transformace.”

Analyza podle generativniho modelu se zaklada na Ctyfech zakladnich rovinach,
které se v pribéhu objevuji. Prvnim z nich je déni, coz je soubor vSech osob, véci nebo
prostiedi, které se objevuji, a to jak explicité, tak implicitné. Druhym je ptibéh. Je to vybér
zZ charakteristik postav, které jsou sice velmi obsahlé, ale jsou vybrany jen ty, které jsou
relevantni a dilezité. VSechno nepodstatné je vynechano. Tteti rovinou je vypravéni. Jedna
se o seskupeni d&ji a osob do ur€itého fadu. Ten mize byt linedrni, tedy jedna udalost za
druhou tak, jak po sob¢ nasledovaly, jedna se tedy o pfirozeny fad véci; nebo permutovany,
kdy je zvolena jina perspektiva, vétsinou retrospekce, kdy jsou vysvétleny okolnosti, které
predchazely popisovanému stavu. V tomto piipadé se jednd o fad umély, ktery urcil autor.
Ctvrtou rovinou je prezentace vypravéni. Je to jedina rovina, ktera je zhmotnén a piistupna.
Je totiz verbalizovana. VSechny predchazejici se odehravaji v autorové podvédomi a jsou
jeho rozhodnutim, které se nakonec odrazi v kone¢né verzi.

Kazdy ptibéh ma zacatek a konec. Je na autorovi, které body vybere jako
relevantni. Také vybér z mnoha udalosti, které se udaly simultann¢, je v jeho rukou. Vybira
je podle toho, co je pro jeho vypravéni podstatné a dava piibéhu smysl. Autor — vypravee
je zasadnim tvircem celého ptibéhu a je na ném, jakou perspektivu pouzije, jaké postavy
upiednostni a které upozadi, které d€je vybere jako hlavni, a které budou jen dopliujici,
nebo se neobjevi vilbec, a budou jen naznaceny implicitné. Pfibéh je vzdy osobnim tthlem
pohledu autora. Pokud by se zménil autor, zménil by se i cely pfibch.

Dulezitou okolnosti, za které vysledny text vznika, je hledisko perspektivy. Kazdy
pribch né&jakou perspektivu ma. Bez ni neni vypravéni mozné. Vyse jsem zminila pohled
linedrni nebo permutovany. Dal$imi manipulacemi s Casem mohou byt zhusténi nebo
protazeni. Zhusténi je zalozeno na konceptu, kdy pomémé dlouhy d¢j je zminén jen
ne¢kolika malo slovy, obvykle jednou vétou, naopak pokud se jedna o protaZzeni, kratky
casovy usek je popisovan velmi detailné a z mnoha pohledt. Jako ¢tenafi mame nasledné
dojem, Ze kratky casovy usek byl ve skuteCnosti mnohem delsi, respektive kratsi, nez je
tomu ve skutecnosti. Vnimame vypraveéni jako rychlé nebo jako pomalé. Vnimani je ale
vzdy subjektivni a u kazdého ctenafe jiné. Neexistuje zadné objektivni méfitko, které by
tento vnimany ¢as uréovalo.

To, co je v ptibéhu zminovano nabyva svého vyznamu teprve tehdy, pokud je

konfrontovano s vécmi, postavami a déji, které v ptibéhu zachyceny nejsou. Mohou to byt

82 Schmid, W.: Narativni transformace, Praha 2004
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dgje, které pozbyvaji relevance, ale také ty, které vyplyvaji implicitné z toho, co zminéno
je.

Lisi se také ¢as v piibéhu a &as, kdy je piib&h vypravén. Cas piibéhu, tedy to, kdy
se objektivné odehral, je v minulosti, kdezto cas vypravéni je logicky Casem pozdéjsim.
Toto zpozdéni se odrazi i v jazykovém zpracovani. Dochazi ke zméné jak ¢asovych, tak
mistnich deiktik (nyni — tehdy, tady — tam, zitra — nasledujiciho dne).

V momenté, kdy je pfibéh realizovan slovné, kdy dochazi k jeho verbalizaci, je
nutné uplatnén jazykovy kod. Ten se lisi podle stylu, ktery je pouzit, podle doby, ve které
je vypraveéni realizovano, podle idiolektu dané¢ho autora, podle jeho socidlni, etnické nebo
lokalni piislusnosti. V momenté, kdy se v piibéhu objevi vypravéjici autor, objevi se
nezbytn€ i jeho hodnoceni situace, komentafe a poznamky k déni. Pi#ibéh a hodnoceni

existuji ve vypravéni soucasne.

5.3.1.  Vznik metody a jeji zikladni modely

Prvnim problémem, na ktery naratologicka analyza narazi, je velikost vzorku —
korpusu. Neni mozné zpracovat jej cely tak, aby byly vycerpany vsechny moznosti
vyzkumu. Proto se vzdy zaméfuje jen na nékteré aspekty zkoumani. Jedna se vzdy o zamer,

se kterym ke korpusu pfistupujeme, ostatni moznosti analyzy zlistanou nepovSimnuty.

Metoda jako takova vznikla ve 40. letech 20. stoleti. Statistické metody pro ucely
sociologie poprvé pouzil P.F. Lazarsfeld.®® Od té doby se statisticka analyza pouziva v fadé
humanitnich disciplin, jako jsou napfiklad jiz zminéni sociologii, nebo politologii,

psychologii, a dalsich ptibuznych védach.

Jedna se o metodu, jejimZ cilem je porozuméni smyslu dat, kterd jsou sebrana
v korpusu. Vychazi ze sociologického poznatku o tzv. socialni konstrukcei reality, ktery tvrdi,
7e svét kolem nés je slozen ze symbold, které se realizuji v riiznych typech diskursa®, tedy
medialnich produktech. Miize se jednat o texty pisemné zaznamenané i oralniho charakteru.
Dtlezita je situace, za které tyto texty vznikaly, protoze zasadnim zpiisobem ovliviiuje
interpretaci sdéleni, které je v t€chto textech obsazeno. Je také dulezité v§imat si, kde a mezi
kym se vyména informaci uskutectiuje. Pti interpretaci textu je zasadni jeho prevazujici

funkce — persvazivni, informativni, zabavni, atp.

Zajimava je otazka argumentace v textu. Miize prochazet dvéma sméry. Bud’ od
sdéleni informace a jeji nasledné explikace na piikladech, v tomto piipad¢ se jedna o metodu

dedukce; nebo od uvedeni ptikladii a jejich zobecnéni na konci, coz odpovida metodé

8 Kraus, J.: Jazyk v proméndch komunikacnich médii, str. 145
8 Tamtéz, str. 146
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indukce. V prvnim ptipadé se da uvaZovat o stanoveni premisy a zni vyplyvajicich
nasledktl. V druhém piipadé patrame po pficing, ktera k nasledkim vedla. Argumentace se
pouziva v pripadé, pokud chceme s komunika¢nim partnerem dojit k urcitému konsenzu,
tedy shodé. Nase argumenty muzeme zakladat na objektivnich faktech, a nebo na tom, jaky
nazor na danou problematiku obecné prevazuje. Pro prostiedi védy je pfiznacné pouzivani
dedukce, kdezto v zurnalistice pievlada indukce,® piiGemz Gisp&$nost takové argumentace je

zavisla na tom, na kolik se shoduje s minénim a nazory ptijimajicich ¢tenait.

Metod argumentace se pouziva v piipadé€, pokud problém ma vice feSeni nez jedno
a na piijeti jednoho z nich je nezbytné dohodnout se. Ob& strany ptidavaji a doplituji svoji
argumentaci tak, aby dosahly pfijeti své varianty feseni. Obvykle dochazi ke konsenzu.
Podstatou je najit argumenty tak, aby potvrzovaly jeden druhy. Principem je ptedpoklad,
nasledek, pfi¢ina nebo zdivodnéni. V jazykové strance takového sd€leni se objevuji
konektory, které tyto vztahy implikuji: proto, tedy, tudiz, takze, v diisledku, jestlize — pak,

protoze, atd 86

Metoda argumentace se pouziva jiz od Antiky. Pokud je pouzivana spravné, je
zalozena na pravdivych predpokladech. V novinatské praxi ale ¢asto dochazi k manipulaci
stouto technikou a tim také k manipulaci minéni cCtenatft. Zdanlive logické pouziti
argumentd miiZze vyustit v zaveér, ktery pravdivy byt nemusi. Je to disledek viceznaCnosti jak
slov, tak syntaktickych konstrukci, které, pokud jsou patfi¢né vyuzity, mohou pozménit nebo

dokonce obratit polaritu sdéleni.

V Zzurnalistice je argumentace Casto zalozena na takzvanych fecnickych otazkach.
Autor je klade v tvodu, kdy uvozuje problém, kterym se hodla zabyvat. Nékdy Ctenaf
odpoveéd zna, ale ve velké vétSing pripadi autor ¢lanku odpovida velmi nezvykle a piinasi
tak ¢tenafi nové informace, které jsou jadrem sdéleni. Na otazku je mozné uvadét argumenty
a tim autor dosahne toho, aby mé¢l Clanek spad a ,,dobie se Cetl”. Tyto otazky ale nemusi byt
pouzity jen pro uvozeni do problému. Mlze byt pouzita otazka provokativni, ¢i dokonce

manipulativni (viz vyse kapitola ¢. 4.5. Persvaze).
5.3.2.  Kategorie autor — adresat

Jiz vySe jsem se zminila o kategoriich autora a adresata medialniho sdéleni. Autorem
je ptipadé periodika novinaf, ktery mize byt v ¢lanku explicitné pfitomen, nebo muze byt
potlacen. Pokud pfitomen je, déje se tak bud’ v ich-form¢, nebo er-formé. V prvnim piipadé

je vypravécem zpravy a prezentuje d¢j ze subjektivniho uhlu pohledu, neziidka kdy také

8 Kraus, J.: Jazyk v proméndch komunikacnich médit, str. 150
8 Tamtéz, str. 151
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udalost hodnoti; pokud je ptitomen v er-form¢, jeho piitomnost je sice patrna, je ale

potlacena a vyzniva spiSe neutralné a distancované od prezentovanych skute¢nosti.

Z hlediska analyzy textu miZeme vydélit autora realného a autora recepéniho®.
V prvnim piipade se jedna o Cloveéka, ktery text vytvoril, tedy ¢lovek, ktery zije, nebo Zil;
v piipadé druhém je to konstrukt ¢tenare, ktery si pii Cteni predstavuje Cloveka, jehoz text
pravé ¢te. Dochazi k tomu i vtom piipadé, Zze adresat autora zna, nebo je aspon s jeho
zivotem seznamen. Tieti moznosti je tzv. autor implicitni, tedy ten, kterého autor vytvoii a

vlozi do vypravéni tak, aby nebyl totozny s jeho osobou.

Adresatem je ten, kdo si zpradvu precte. Na n¢j musi autor brat ohled ten, kdo zpravu
pise. Dilezitymi faktory je adresatovo vzdélani, socio-ekonomicka piislusnost a také zajmy.
Odrazi se v nich styl, kterym bude zprava napsana a také jeji struktura. Pokud ma byt ¢lanek
uspésny, musi byt zohlednény hodnoty, které zastavaji jak autor, tak adresat. Autor by se mél

k adresatovym hodnotam alespon piiblizit.

Stejné jako autor, i adresat miize byt bud realny®, tedy ten, ktery si autoriv text
precte, nebo idealni, pro kterého autor pise. Idealni je v tom smyslu, Ze neni skutecny, jedna
se jen o predstavu autora, ve které je vykreslen tak, ze vSe vi, vSemu rozumi a interpretuje to,

co autor napsal presné tak, jak autor zamyslel.

Vyznamnym prostfedkem, ktery reguluje nejen konverzaci, ale v zasad¢ kterykoli
akt komunikace, jsou mluvni akty. Vychazi z teorie, kterou ptedstavil Paul Griece. Ten
stanovil zékladni pravidla, podle kterych se uskuteciiuje komunikace. Nazval je konverzacni

maximy.

Prvni z nich je maxima kvantity, podle které musime zminit jen to, co je nezbytné pro
porozuméni a ne vSechno to, co vime. Pfedpokladdme, Ze druha strana ma obdobné
zkuSenosti jako my, piipadné dalsi informace jsou dany kontextem promluvy. Druhou je
maxima kvality. To predpoklada, Ze to, co nam partner sdéluje, je pravda. A také my
bychom méli druhym vychazet vsttic stejnym zptsobem. Tieti maximou je relevance. Pokud
sdélujeme partnerovi v komunikaci informaci, méla by byt takova, aby pfispéla k tématu.
Pokud bychom tento princip porusili, komunikace by nebyla mozna, partneti by nenalezli
spolecné téma a hovorili kazdy o néfem jiném. Autor sd€luje jen tolik, kolik je nezbytné
nutné, aby prinesl novou informaci. Pfedpoklada, ze ptijemce Zije ve stejném prostiedi a ma

tedy zhruba stejnou znalost a povédomi o vécech, které je obklopuji. Neni mozné, aby

8 pavelka, J.: Moznosti a limity sémiotické a naratologické analyzy jako ndstrojii interpretace, str. 214
% Tamtéz, str. 215
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explicitné sdéloval vSechno, co je k tématu relevantni; bylo by toho tolik, Ze komunikace by
nebyla mozna. Ctvrtou maximou je maxima zptsobu. Méli bychom se vyjadiovat tak, aby

nase vypovédi nebyly dvojznacné, ale interpretovatelné pouze jednim zptisobem.

Pokud jsou dodrzeny vSechny ¢tyfi maximy, komunikace probiha hladce a nedochazi
k nedorozuménim. Muze ale dochazet k poruSovani téchto principli, a bézné se tak déje,

vzdy ale s n¢jakym zamérem. Mlizeme usilovat o vylucnost vyjadieni, vyjadfovat ironii, atp.

Také slovni zasoba méni vyznam podle toho, v jakém kontextu se vyskytne. Nejcasteji
pouzivana slova mohou mit nékolik vyznam, které na sebe mohou navazovat, ale mohou
svym vyznamem byt také znacné vzdalené. Jejich vyznam chapeme pravé z kontextu, ve
kterém jsou pouzity. Nejcastéji se pouzivaji slova z centra jazyka, ktera jsou stylisticky
bezptiznakova; naopak pokud se objevi slova z jazykové periferie, jedna se o slova, ktera

pfiznakova jsou a pouzivaji se k aktualizaci sdéleni.
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6. Deskripce vzorku

Tématem diplomové prace je dopad ekonomické krize na cestovni ruch ve
Spanélsku optikou tisku. Protoze v sou¢asné dobé nemam piistup k autentickym tiskovinam
ze Spanélska, rozhodla jsem se vyhledat pozadované ¢lanky na internetu a to z toho diivodu,
ze velka vétsina periodik ma v dnesni dobé online vydani. Stejny postup jsem zvolila i pro
vyhledéani ¢lankl v ¢eském jazyce. Snazila jsem se o vyvazenost zdrojii v obou jazycich,
proto i Vv pfipadé ceského jazyka jsem zvolila vyhledani c¢lanktt v online vydanich
jednotlivych periodik.

Ptedpokladala jsem, Ze v obou zemich bude tomuto tématu vénovan velmi
extenzivni prostor, proto jsem hledani omezila pouze na obdobi jednoho roku. Jako vychozi
jsem zvolila rok 2012, protoze v té dobé ekonomickd krize doléhala tiziv€ nejen na svétovou
ekonomiku, ale také na ekonomiku Ceské republiky a v jesté vétsi mife na ekonomiku
Spanélska. Dalo se tedy predpokladat, Ze v tomto roce naleznu dostate¢ny pocet &lankd
Kk tématu jak v Ceském, tak ve Spanélském tisku.

Domnivala jsem se, Ze jak Spanélska, tak ceska periodika budou vénovat tématu
stejnou pozornost. Pro Spanélsko je turismus vyznamnym zdrojem pijmi a zaroveii
poskytuje velky pocet pracovnich piileZitosti nejen béhem letni turistické sezony; pro Cechy
je Spanélsko vyhledavanou turistickou destinaci béhem jejich letni dovolené. Aby byl
vzorek, ktery budu zpracovavat, dostate¢né¢ obsahly, rozhodla jsem se vyhledat v kazdém

jazyce padesat ¢lankd.

6.1. Konstrukce a popis vzorku

V piipadé Spanélska se mij predpoklad potvrdil. Hledala jsem pomoci
vyhledavace Google.com. Jako klicova slova jsem zvolila ,,crisis“, ,,turismo* a ,,2012. Bez
potizi jsem nasla stanovenych padesat ¢lankd, které se primarné vztahovaly k problematice
cestovniho ruchu a dopadu ekonomické krize na toto odvétvi.

Relativné nejvice se tématu vénovala média expansion.com (denik zaméfeny na
ekonomii, kde jsem nasla 7 ¢lanku), elpais.com (jakozto vyznamny celostatni denik je
zastoupen Sesti ¢lanky), Ine.es (La Nueva Esparia — denik provincie Asturias obsahoval pét
¢lanku), hosteltur.com (web zaméfeny na cestovni ruch je zastoupen étyfmi ¢lanky), abc.es a
tendencias21.net jsou zastoupeny po dvou ¢lancich respektive. V téchto médiich jsem nasla
28 ¢lankt z celkovych padesati. Dalsi média jsou zastoupena pouze po jednom ¢lanku.

Pokud se tyka Ceského tisku, mij predpoklad, Ze hledané ¢lanky nebude obtizné
najit, se nepotvrdil. Spanélsko je sice vyhleddvanou turistickou destinaci, ale média v CR se
nejvice vénovala ekonomické krizi ve Spanélsku v obecné roving. Hlavnimi tématy, ktera
byla vroce 2012 v c¢eském tisku medializovana, byly nezaméstnanost, krachy bank,

zadluzeni Spanélska, nutnost ekonomické pomoci ze strany EU, atd. Clanky zaméfené piimo
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na pozadované téma nebo cestovani nebyly cetné, coz znatné¢ ztizilo vyhledani
pozadovaného poétu padesati vzorkl primarné zaméfenych na cestovni ruch dané lokality a
dopadu ekonomické krize na néj.

Vyhledavala jsem pomoci klicovych slov ,,cestovni ruch®, ,cestovani‘, ,Krize*,
Spanélsko” a ,,2012, opét pomoci internetového vyhledavace google.com, a jako relevantni
rok jsem znovu zvolila 2012. Jak jsem vySe zminila, ¢esky tisk neinformoval v pozadovaném
obdobi natolik rozsahle, aby bylo mozné najit nezbytnych padesat ¢lanki. Proto jsem hledani
musela rozsifit o dalsi rok. Zvolila jsem rok 2011, tedy rok ptfedchozi, a to z Cisté
praktického divodu, protoze rok 2013 jest¢ neskonCil a neni tedy mozné dané téma na
internetu prohledat za cely kalendaini rok.

Relativné nejvice prostoru Spanclskému cestovnimu ruchu poskytla vefejnopravni
Ceska televize s deseti piispévky, vysoké zastoupeni mélo idnes.cz s Sesti ¢lanky, piekvapive
cetné byly zastoupeny tiskové zpravy ze serveru europa.eu, konkrétné ve ctytech piipadech,
naopak vyssi pocet jsem ocekavala na serveru Hospodarskych novin ihned.cz, které mély ale
jen Ctyfi zpravy, stejné jako specializovany web turism-review.cz; po dvou piispévcich kazdy
mély servery centrum.cz, lidovky.cz, novinky.cz, tiscali.cz a zprdvy.el5.cz. Dalsi periodika
byla zastoupena pouze okrajové po jednom ¢lanku.

Prohledanim internetu tedy vznikl vzorek textd, které Citaji padesat c¢lankd
v &edting a padesat ¢lanki ve $panéliting. Ceské texty jsou z let 2011 a 2012; $panélské texty
pouze z roku 2012.

Jak jsem jiz vySe zminila, vzorek ze $panélského tisku je jen z jednoho roku,
vzorek z Ceského tisku pochdzi z dvou po sobé nasledujicich let. Zajimavé je zastoupeni
poctu ¢lankd v obou letech. Z vyhledanych padesati ¢lankt je jen 18 z roku 2011 a 34 z roku
2012. Z tohoto zastoupeni vyplyva, ze v roce 2011 se o krizi ve $panélském cestovnim ruchu
informovalo v ¢eskych periodicich jest¢ méné nez tomu bylo v roce 2012. Toto zjisténi je
prekvapivé, protoze Balearské i Kanarské ostrovy, stejné tak jako pobfezni oblasti
Spanélska, patiily po ob& dvé turistické sezony k hojné navitdvovanym destinacim ¢eskymi
turisty, dalo se tudiz predpokladat, ze periodika budou o téchto oblastech spadajicich pod
Spanélsko informovat. Nesmime také piehlédnout, Ze ¢eské média obsahle informovala o
zasazeni celé Spanélské ekonomiky. Predpokladala jsem, ze téma je ve sledovanych letech
natolik relevantni a Ze zasahovalo i do ¢eskych zvyklosti, a proto jsem ocekavala, ze ¢lanki
na dané téma naleznu mnohem vice.

V obou dvou vzorcich, jak Spanélském, tak Ceském, pievazuji zpravy kratsiho
rozsahu. Primémé maji rozsah jedné az jedné a pul strany. V obou jazycich jsou vSak
zastoupeny zpravy kratké s rozsahem do pul strany formatu A4 a nebo naopak zpravy dosti

rozsahlé, které zabiraji i nékolik stran. Jejich zastoupeni je v obou jazycich zhruba stejné.
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7. Kvalitativni vyzkum
7.1. Odlisnost korpust

Je nezbytné odlisit Spanélskou a ¢eskou ¢ast korpusu, protoze obé casti pochazi
z odlisného prostiedi. Spanélska ¢ast vznikla ve svém piirozeném jazykovém prostiedi, tedy
ve Spanélsku, kde je §panélitina ufednim jazykem. Diky tomu miizeme ¢lanky vzniklé ve
$panélitiné a ve Spandlsku povazovat za autenticky material. Informace, které jsou
v ¢lancich obsazené, jsou zaprvé vazané na puvodni geografické ukotveni udalosti, a zadruhé
jsou zachycené v jazyce, které je pro toto prostiedi ptirozeny. Odpada tedy moznost posunuti
zakodovaného vyznamu pii prekladu nebo nepiesného pochopeni obsahu z divodu

odlisného osobniho socio-kulturniho prostiedi novinate, ktery zpravu pise.

Naopak ¢lanky z ¢eské casti korpusu jsou odlisné z toho duvodu, Ze jsou psany
v prostiedi, které je jak geograficky, tak kulturné i jazykové vzdaleno od mista, o kterém
informuji. Clanky psané v Gestiné se potykaji s celou fadou problémi, které musi piekonat,

aby Ctenafe, ktery ma o zemi, o které ¢lanek informuje, vétSinou jen povrchni znalost.

Novinaf nejcastéji prebird informaci od jiného zdroje, ktery je obvykle piivodné
cizojazyény. Nevédomky tak mize prejmout nepfesnou informaci, ktera je zplsobena
nedokonalym pievodem informace z ciziho jazyka.* Dalsi piekdzkou mize byt jak
geograficka vzdalenost mista, o kterém novinaf piinasi informaci, tak hlavn€ kulturni
odlignost. A&koli je jak Ceska republika, tak Spanélsko, sou¢asti Evropské unie a zaroveti i
jinych politickych uskupeni, z historického hlediska se jednd o zemé kulturné pomérné
odlisné. Pokud novinaf neni dusledny v odliSovani obou kultur a naopak upfednostiuje
globalni pohled, mize chybné promitat vzorce své domaci kultury do kultury odlisné a

nespravné pak interpretovat déni v cizi zemi.

Na souc¢asné déni ve Spanélsku je jisté mozné pohlizet optikou pohledu Evropské
unie, protoze je nezpochybnitelné, 7e Spandlsko je jeji nedilnou soudasti jiz fadu let,
nicméné v piipadé nejen Spanélska je vhodné pohlizet na déni v zemi také z lokalniho uhlu
pohledu a pfinést tak zpravy v kontextu dalSich informaci relevantnich v ramci daného statu.
Leckdy se miize stat, ze zprava interpretovana na mezinarodni Urovni mize mit odliSnou
percepci na urovni narodni. Neméné dulezité je piiblizeni odlisné kultury ¢tenaifim v ¢eském
prostiedi tak, aby ji porozuméli. Toto se obvykle déje prostfednictvim riznych pridanych
informacnich blokd, které jsou vlozeny do ¢lanku a osvétluji kulturni specifika, ktera jsou

V ¢lanku zminéna.

8 Vice: Mounin, G.: Teoretické problémy prekladu
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7.2 Rozdilna extenze ¢lanki

Dalsim zajimavym zjisténim je, Ze Spanclské ¢lanky jsou obvykle delsi nez Ceské.
Domnivam se, Ze je zapri¢inéno tim, Ze ¢lanky ve Spanélstiné jsou bud’ reportaZe, nebo
Siroce rozvijena témata v ramci nejen celonarodnich denikd. Obvykly rozsah se pohybuje
v rozmezi nékolika stran A4 (nejcastéji 1,5 az 2). Protoze cestovni ruch je oblibeni téma
doméaciho zpravodajstvi, které je navic velmi dilezité z hlediska soucasné ekonomické
situace, nebot’ piindsi do statni pokladny nemalé prostifedky, je toto téma rozvijeno Casto a
do detaili. Nechybi bohaty fotograficky doprovod c¢lankt, grafy, prezentace nebo tabulky,

které schematicky zachycuji informace podavané a déle rozvijené v textu.

Ve srovnani se Spanélskymi clanky jsou jejich ceské protéjsky podstatné kratsi.
Nejcastéji se jedna o rozsah do poloviny formatu A4. Ve srovnani s ¢lanky ve Spanélsting
jsou tedy znateln¢ strucnéjsi. Vysvétluji si to skutecnosti, Ze z pohledu ¢eského Ctenaie se
nejedna o zpravy zasadni narodni dilezitosti, ale tyto ¢lanky miizeme najit spiSe v rubrikach
ze zahranici, doplikové informace v ekonomice, zajimavosti, atd. Informace v Ceskych
médiich nejsou ve srovnani se Span¢lskymi médii tak podrobné, a pokud se u nich objevuje
doprovodny material, nejcastéji se jedna o fotografie, které zachycuji typicky letni déni ve
Spanélsku, tedy plaze, mote, turisty, atd. Jen vyjimeéné nalezneme ostatni doprovodné

grafiky.
7.3. Odlisné typy prinasené informace

Pokud se podivame na informace, které prindsi média v obou zemich, vSimneme si
zasadniho rozdilu. Zatimco $pan¢lské ¢lanky jsou mnohem techni¢téjsiho charakteru, prinasi
velké mnozstvi Cisel, procent, progndz, srovnani; ¢lanky v ¢esting piinasi spise informace
zamefené na kulturu, a nebo, pokud informuji o vyvoji ekonomiky nebo narhstech ¢i

rvro

propadech turistl, o jejich utratach, atp. a piinasi informace spise bez dal$ich detaila.

Domnivam se, ze vysvétleni této charakteristiky je spojeno s pfedchéazejicim
aspektem. Protoze Spané€lské prostfedi je primarni a Clanky vznikaji ve svém pfirozeném
prostfedi, autofi se zaméfuji na data a Cisla. Pro Ctenafe ve Spanélsku jsou relevantni a

zasazena do SirSiho kontextu, kterému tamni pfijemci zprav rozumi.

Naopak ¢eské prostiedi je vzdaleno mistu vzniku téchto informaci, Cesky ¢tenar ma
jen povrchni povédomi o situaci na druhém konci Evropy, proto ¢lanky neobsahuji tolik ¢isel
a presnych dat, protoze ¢eskému Ctenafi nepfinasi zasadni informace, které by byl schopen
adekvatné interpretovat. Jak jsem zminila vySe, Ceské ¢lanky se zaméiuji spiSe na kulturu,

ekonomicky pohled na cestovni ruch je upozadén.
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Z padesati ¢lankt, které se objevily v Ceském tisku, je 40 zaméfenych na kulturu a
jen 10 se zaméiuje na ekonomicky pohled. Naopak ve Spanclské ¢asti korpusu jsem nalezla
pouze 9 c¢lankd, které informuji o cestovnim ruchu z hlediska jiného nez ekonomického a

nepiinasi analyzy o jeho propadu nebo nartstu, ptijezdech turistl a jejich ttratach.

Ze srovnani vidime, Ze ob¢ prostfedi vyhledavaji jiny typ informace. To, co je

zajimavé ve Spanélsku, se v Geskych takika médiich neobjevuje a naopak.
7.4. Prezentace ¢asu

Z hlediska casu, ktery je prezentovan ve struktuie ¢lankd se oba korpusy lisi.
Spanélské jsou postaveny na linedrnim pojeti Easu, coZ znamena, e d&je uvadéné v ¢lanku
na sebe navazuji v logickém sledu jeden za druhym tak, jak se staly, kdezto v ¢lancich
psanych v Cestiné jsem nalezla i permutované pojeti ¢asu, coz znamena, Ze je uplatnéna

retrospektiva nebo autorovo vlastni pojeti ¢asu.

Pokud jsem se zaméfila na Spanélské clanky, nejcastéji se objevovala pfiinna
souvislost mezi jednotlivymi d&ji. Informace byla postavena na logické navaznosti
V principu pri¢ina a nasledek. S jinym pojetim Casu jsem se ve Spanélsky psanych ¢lancich
nesetkala. Domnivam se, Ze je to z toho diivodu, Ze ¢étenai ve Spanélsku je obeznamen se
situaci a vi, co se udalo pred tim, nez se udala informace, ktera je uvedena v ¢lanku. Z toho
dtivodu neni potieba uvadet retrospektivni informace a zasazovat tak informaci do celkového

déni.

Naopak c¢lanky psané v €estiné se odliSovaly permutovanou prezentaci ¢asu. Nasla
jsem ho ptedevsim v ¢lancich, které informovaly o ekonomickém dopadu na cestovni ruch a
obsahovaly mnozstvi dat, ktera bylo nezbytné uvést do kontextu. Z padesati ¢lankl jsem
permutované pojeti Casu nasSla v deviti piipadech. Protoze cesky ctenar nedisponuje
komplexnimi informacemi o déni na ekonomické scéné ve Spanélsku, novina¥, pokud chce,
aby byla informace, kterou podava, spravné interpretovana, musi Ctenafi poskytnout
doplnkové informace. Z tohoto divodu se objevuje retrospekce, kterd uvozuje déni, které je
prezentovano v ¢lanku. Bez této informace by pro ceského Etenafe nebylo mozné zprave

porozumét.

MizZeme si tedy vSimnout, Ze misto vzniku ¢lanku ma vliv na to, jak je v textu
pojiman ¢as. Pokud text vznikl v primarnim geografickém prostoru a je uren Ctenarim
Z této oblasti, je pojeti Casu v ¢lanku linearni; staci pracovat s konceptem pric¢ina a nasledek.
Pokud ale text vznikl v sekundarnim geografickém prostoru a je tedy urcen pro Ctenare, ktery

se v daném misté nepohybuje, je nutné poskytnout mu dalsi informace pro to, aby mohl
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zpravu spravn¢ interpretovat. Proto se objevuje permutované pojeti Casu, které pracuje

s retrospektivou.
7.5. Naratologicky ¢as a prostor

Z hlediska interpretace textu je dulezité veédeét, kdy text vznikl. Odrazi se v ném
doba, politické, kulturni a spolecenské déni dané doby. Jedna se o takzvané situacni
faktory™. Pokud je nezname, miizeme text nespravné interpretovat, nebo ndm tato neznalost

zabranuje v jeho porozuméni.

Pokud se jedna o Cas, ve zkoumaném vzorku jsou zahrnuty vSechny ti ¢asové
roviny — piitomnost, minulost i budoucnost. Stav, ve kterém se momentalné¢ $panélsky
cestovni ruch nachazi, je disledkem urcitych zmén v minulosti, o kterych pojednavam vyse.
Clanky ale zarovefi obsahuji predikce a prognézy do budoucna. Vidime tedy, Ze viechny tii
¢asové roviny jsou navzajem propojené a ovliviji se. Funguje mezi nimi kauzalni vztah; to,

co bylo, ovliviiuje soucasnost a ta ovliviluje to, co bude.

Pokud se jedna o prostor, vzorek obsahuje dvé zakladni prostfedi. Jsou to Ceska
republika a Spanélsko. Tyto stity jsou misty, kde zkoumame informovani o krizi ve
$panélském cestovnim ruchu. Jako primarni prostor miizeme oznaéit Spanélsko, protoze
zkoumame dopady krize na cestovni ruch v této zemi, a proto informace ze Spanélskych
novin bereme jako zakladni. Na informace které prezentuji ¢eska periodika, mizeme

cey

pohlizet jako na sekundarni prostor, protoze je geograficky vzdalen dg&jisti, které nas zajima.

Jednou z moznosti jak omezit a definovat prostor a as je pouzivani takzvanych
deiktickych vyrazi. Jsou to jazykové prostiedky, kterymi odkazujeme na prostor a ¢as ve
vypovédi (spacialni a temporalni deixe), potazmo v textu. Jedna se o vyrazy bud’ verbalniho
charakteru, nebo se miZe jednat o gesta.” Mohou vychazet z autorova Easoprostoru.
Konstruuji se na zakladné takzvaného nulového bodu, nebo-li deiktického centra, ktery se
nejcastéji odviji od Casu a mista, kde stoji autor. Proto pii interpretaci textu, je nezbytné
veédeét, kde a kdy vznikl, coz znané¢ zjednodusuje pochopeni. Prostor a Cas jsou zakladni
ukazatele, které dale vypovidaji o dobé¢ a prostoru, tedy o geografické a politické, pripadné

historické dobé vzniku textu.

Vsechny texty, které obsahuje vzorek, vznikly v rozmezi let 2011 az 2012 pro
ceskou cast, a vroce 2012 pro Spanélskou cast. Jednd se tedy o velmi neddvnou minulost.
Pro pochopeni a interpretaci obou vzorkd je nezbytné, abychom znali nedavny politicko-

ekonomicky vyvoj ve Spanélském kralovstvi. Bez téchto informaci nejsme schopni spravné

% Kralova, J.: Vybrané problémy Spanélské stylistiky na pozadi Cestiny, str. 16
%1 Kraus, J.: Jazyk v proméndch komunikacnich médii, str. 68
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interpretovat vyvoj a postupné prohlubovani krize. PfestoZe jsou oba prostory geograficky
pomérné vzdaleny, spojuje je prostor Evropy a hlavné spole¢ny ramec Evropské unie. Proto
pro Seského Gtenafe, ktery je sam obéti svétové krize, mozné pochopit, co se ve Spanélsku
d&je. Ceskd média informuji o ostatnich statech EU, takZe i pies znaénou geografickou
vzdalenost ma Cesky Gtenai pomérné dobou piedstavu o tom, co se ve Spanélsku déje.
Pomérné dobra informovanost je také podminéna zasadnimi problémy, které Spanélsko mélo

Vv oblasti bankovnictvi, a které byly intenzivné medializovany.
7.6. Intenzita informovani

V piipad€ Spanélskych periodik vidime, ze zajem novinafti o cestovni ruch byl
beéhem celého roku vice méné stejny. Domnivam se, Ze je to diky tomu, Ze cestovni ruch je
jednou z velmi dulezitych slozek piijma Spanélské ekonomiky a jeho zasazeni krizi ma velky

vliv na celkovy stav ekonomiky a pfijmy celého statniho rozpoctu.

Stejné¢ tomu ale nebylo v pfipadé ceskych novinai. Rok 2011 byl, co se
informovani o krizi ve §panélském cestovnim ruchu, velmi slaby. Vzorek celkem obsahuje
16 clankd, nejvice se objevovaly v kvétnu, ¢ervnu a listopadu. Divodem by mohlo byt

zahajeni a ukonceni letni turistické sezony ve Spanélsku.

V roce 2012 jiz krize zasahla Spanélskou ekonomiku mnohem vyraznéji, proto se
také celkové zvysil pocet ¢lanki o této tematice. Z nasledujici tabulky mtizeme vidét, Ze toto
téma nebylo aktualni jen béhem letni turistické sezony, ale plnilo stranky novin cely rok. Ve

vzorku je rok 2012 zastoupen 34 ¢lanky, z toho po sedmi ptispévcich béhem cervence a

srpna.
informovani podle mésicu
. rok 2011 2012
CR CR Spanélsko

leden 0 1 5
unor 1 4
bfezen 0 1 4
duben 0 2 3
kvéten 3 4 4
cerven 3 2 3
Cervenec 0 7 6
srpen 1 7 3
zari 0 2 4
fijen 1 0 6
listopad 6 3 4
prosinec 1 1 4
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7.7. Chybné informace

Nakonec se dostavam k ¢lanku uvetejnénému na tiscali.cz, ktery napsala pro studentsky
internetovy Casopis studentpoint.cz Markéta Némcova. M4 zajimavy a poutavy nazev Ostrov

vulkanii, pamdtka UNESCO i iitocisté Spanélského krdle. To je Lanzarote!”

Z objektivniho hlediska je to ¢lanek velmi Spatné urovné. Porusuje snad vSechna
pravidla Zurnalistiky. Ceského &tenafe spi§ od navitévy tohoto nadherného ostrova odradi,
nez aby ho k navstévé motivoval, coz bylo patrné imyslem autorky. Je jasné, Ze autorka na
Lanzarote snejvétsi pravdépodobnosti nebyla. Usuzuji tak proto, ze Kanarské ostrovy
geograficky situovala do ,,karibského souostrovi, ktery lezi v severovychodnim rohu ostrovii

Vv atlantském ocedlu®.(cituji véetné preklepu)

Dalsi velkou slabinou je prepis Span¢lskych jak geografickych, tak mistnich nazva
(park Naciondl de Timanfaya, kaktusovad zahrada Jardin de coctus, restaurace el Diabolo,
Jeskyné Jameosdel Agua). Ve spravné formé se jedna o Parque Nacional de Timanfaya,
Jardin de cactus, Restaurante El Diablo a jeskyni Jameos del Agua. Informace jsou lehce
dostupné a ovéfitelné na internetu. Domnivam se, Ze autorka nemluvi $panélsky, protoze
nékteré nazvy se pokusila pielozit, jiné jsou cesko-Spanélskou verzi. Celkové jeji pokus

vyzniva zv1astne.

Také po stylistické strance neni text zcela zdarily. V nékterych piipadech tento
problém velmi ztézuje porozuméni, nékdy mu takika zabrafnuje (Centrem pozornosti je tzv.
,magmaticky krb*, ktery je zodpovédny za aktivitu sopecnych explozi ...; drobné uzké
rostliny zde nejsou zadnou vyjimkou). Casto jsou pouzity odborné terminy bez dalsiho
vysvétleni, nékdy ve zna¢né zkomolené formé (klerofytni vegetace, méchorosty, subulety).
Autorka se ovSem nevyhnula ani gramatickym chybam (poskytuje utociste i velmi vzacnym

krabim bilim).

Tento ¢lanek se velmi vyrazné vyd€luje ze standardni vysoké urovné ostatnich
¢lankti. Nejen po faktografické, ale i stylistické a jazykové strance je na opravdu nizké
urovni. ProtoZze jsem ostrov Lanzarote navstivila, mrzi mne, Ze se mu dostalo takto
nekvalitniho Zurnalistického zpracovani. Domnivam se navic, Ze tento nic nefikajici ¢lanek
plny zkreslenych informaci mtze n€které potencionalni navstévniky odradit. Ostrov je zde
autorkou sice hodnocen pozitivng, zminuje pratelské obyvatele, ale o takto zajimavém misté

si mohla zjistit rozhodné vice informaci. Jejich nedostatek je zasadni slabinou ¢lanku.

% Némcova, M.: Ostrov vulkanii, pamdtka UNESCO ¢i utocisté spanélského krdle. To je Lanzarote! [online].
2012 [cit. 2013-02-17]. Dostupny z: http://cestovani.tiscali.cz/ostrov-vulkanu-pamatka-unesco-ci-utociste-
spanelskeho-krale-to-je-lanzarote-
203501?utm_source=cestovani&utm_medium=article&utm_campaign=related-article
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Spanélsko se v ¢eskych médiich v posledni dobé objevuje pomémé &asto. Nicméné
velka ¢ast ptispévki je zaméfena na souc¢asnou ekonomickou situaci a S ni spojenou vysokou
nezaméstnanost. O cestovnim ruchu se neobjevuje mnoho informaci. Ty, které jsem nalezla,
nabizi rozlicnd hodnoceni — od pozitivnich, pres negativni az po ironicka, nicméné
Spanélsko z nich vychézi relativné dobie. Je prezentovano jako stat, ktery je sice zna¢né
zasazen ekonomickou krizi, ale také jako ten, ktery je pohostinny, v posledni dob¢ levnéjsi,
neZz tomu bylo v minulosti, jako misto, kam stoji za to jet na letni dovolenou. V Ceské
republice je vniméano jako tradi¢ni misto letnich vyjezdii ¢eskych turistii a informace, které

jsou v médiich zvefejiiovany k jeho navstéve, piimo vybizi.

7.8. Piisobeni titulkii na ¢tenaie

Uz pfi zbéZzném pohledu na titulky jednotlivych Clankd ve Spanélstin€ je patmé, Ze
velka cast z nich je optimisticky ladéna. Vzhledem k objektivné velmi $patnému stavu
Spanélské ekonomiky, kterd v negativnim duchu plni jiz n€kolikaty rok ptedni stranky
veétSiny novin v celé Evropské unii, by se dalo ocekédvat, ze progndzy, které se tykaji
cestovniho ruchu, nebudou nijak piiznivé. Jednak samotni Span&lé nemaji prostfedky na
cestovani a utraceni svych financi béhem dovolenych, na strané¢ druhé ani obyvatelé
ostatnich zemi Evropské unie na tom nejsou finan¢né tak dobfe, jako tomu bylo v minulosti,
a prvni, na ¢em se da predpokladat, Ze budou Setfit, je pravé cestovani béhem letni dovolené.

Musime také ptipoéist fakt, ze Spanélsko mélo v roce 2011 nezaméstnanost ve vysi
23%%, coz v ramei $panélské populace ¢inilo takika pdt milionti nezaméstnanych (postiZena
je hlavné generace mladych lidi, kde se nezaméstnanost pohybuje kolem 50%), byla tedy
jedna z nejvyssich v ramci celé EU. Navic v roce 2012 se nezaméstnanost jesté vzrostla a
poprvé v historii prekro¢ila 25%. V roce 2013 se zatim pohybuje kolem 27%, nicméné
predpovéd’ je pfizniva a tvrdi, Ze by toto ¢islo mélo zacit postupné klesat.

Proto mne prekvapily ¢lanky, které jiz svym titulkem zlehcovaly dopad krize, ktera
je jasn¢ ziejma na kazdém kroku, a nebo velmi optimisticky hled€ly do budoucnosti, ktera
také neni v ramci eurozony nijak prizniva, alespoii pro nasledujicich nékolik mésict. Dal§im
typem titulkt byly ty, které informovaly o velkych poctech zahrani¢nich turistl, ktefi
Spanélsko navitivili, a jejich ttratach. Z celkového poétu padesati ¢lankd jsem zjistila, Ze
celych 27 ptisobi na ¢tenare pozitivné (oznaceny jako ,a‘), 13 vyzniva podle titulku neutralné

(oznaceny ,b‘) a jen 10 ma titulek, ktery plisobi negativné (oznaceny ,c*).

93 http://economia.elpais.com/economia/2011/04/29/actualidad/1304062375 850215.html
% http://economia.elpais.com/economia/2012/10/26/actualidad/1351234757 130837.html

67


http://economia.elpais.com/economia/2011/04/29/actualidad/1304062375_850215.html
http://economia.elpais.com/economia/2012/10/26/actualidad/1351234757_130837.html

nazev ¢lanku

hodnoceni

titulku

A pesar de la crisis, aumenta el turismo extranjero en Espana
A pesar del desastre economico y de la crisis, Espana tiene muy buena 'reputacion
en el mundo

Casi 58 millones de turistas internacionales llegaron a Espana en 2012

Cinco sectores inmunes a la crisis en Espana
El gasto de los turistas extranjeros aumenta un 5,6% hasta junio, con 23.644
millones

El ntimero de turistas inernacionales aumenta un 2,9 en noviembre

El turismo aumenta un 7,6% en Espaia durante 2011

El turismo compensa ya por si solo todo el déficit comercial de Espaiia
El turismo del vino podria crear 50.000 empleos en Espaiia

El turismo en Espania resiste a la crisis con un aumento del 8,1% en 2011

El turismo espanol recuperara en 2012 las cifras de llegadas previas a la crisis
El turismo espaiiol se olvida de la crisis: las llegadas de extranjeros se disparan un
8%, hasta rozar los 57 millones

El turismo internacional sigue ajeno a la crisis

El turismo no esta en crisis y seguira creciendo, segun la OMT

El turismo sera el primer sector en salir de la crisis

Espana logra el mejor verano de su historia en llegada de turistas

Espara recupera el flujo de turistas previo a la crisis

Espana sera el destino de turismo favorito de los europeos en 2012

Espana sigue siendo un destino turistico importante en 2012

Espana viaja hacia el mejor verano de su historia en llegadas de turistas
Chinos y rusos impulsan el crecimiento del lujo 'made in Spain'

La crisis abarata a Espaiia y la convierte en un iman para el turismo extranjero

La crisis abre nuevas oportunidades de negocio en el turismo rural
Los efectos de la crisis econdomica pasan factura al Turismo Receptivo de Grecia,
pero no al Espania, Italia y Portugal

Los etranjeros salvan el turismo nacional

Los turistas extranjeros gastan un 7,2% mas en Espana hsta septiembre
Turismo, un nuevo engranaje para la locomotora econémica

Alemania - Espana, recelos mutuos

El turismo en Espana: febrero 2012

El turismo y la crisis

Espana dedica el Dia del Turismo 2012 a la sostenibilidad y las renovables
Eurovegas exige una isla legal para abrir en Espatia

La ciudad resiste la crisis del turismo, aumenta sus visitas y se impone en Gijon
La crisis y el turismo disparan los cursos de chino, arabe, ruso y portugués

Las 'dos Espanas' del turismo

Posibles salidas de la crisis del TURISMO RURAL en Espana

Salidas laborales para jovenes en época de crisis

Turismo a prueba de crisis

Turismo de calidad frente a turismo de cantidad

Unidos por el turismo contra la crisis

Asturias lidera la caida del turismo en la Espana Verde pese a la bajada de precios
Bares y restaurantes: 12.000 locales cierran en Espana en tres afos por la crisis

Crisis economica y mal tiempo afecan al turismo de Espana en Semana Santa
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El turismo de negocios ha caido un 36% en Esparia con la crisis c

El turismo entrara en recesion en 2012 segiin las previsiones de los empresarios
Espana sufrira en 2013 lo peor de la crisis, con una caida del PIB del 1,4% y el paro
al borde del 27%

La caida del turismo interior en Espatia arrastra al sector a la crisis

(@]

Los turistas extranjeros gastaron el Espana el 1,1 por ciento menos en noviembre

The New York Times' denuncia un boom en el 'turismo de burdel' en Espana

O O O o o

Turismo: El motor econémico de Espana que puede griparse

Titulky v ¢eském tisku nevyznivaji tolik optimisticky jako ve Spanélském vzorku.
Kladné na ctenafe piisobi jen 15 znich (oznaceny ,a‘), neutrdlni ndboj ma 26 titulka
(oznaceno ,b‘) a negativné piisobi jen 9 titulkil (oznaceno ,c°).

Domnivam se, ze znac¢né neutralni vyznéni v ¢eském tisku je zplisobeno tim, Ze se
jedna jen o zpravy, které maji informovat o déni v jiném statu Evropské unie, kterd spada do
sféry zajmu &eského turisty navitévujiciho pravé Spanélsko. Nékteré ¢lanky jsou zaméfené
na Ceského obcCana, potencionalniho investora nebo podnikatele a informuji ho o stavu

(ekonomiky) ve Spanélsku.

hodnoceni
nazev ¢lanku titulku

Hoteliéfi lakaji ¢eské seniory k moti dotacemi. Ozyva se konkurence
Spanélsko se t&3i na piiliv statisict novych turisti

Zarné vyhlidky pro turistickou sezénu 2011

Stale vice turistti mifi do Spanélska

Spanélsko zaziva turisticky boom

Které zemé navstivit, kdyz krachne euro? Piece PIIGS!

Spanélsky realitni trh vstava z popela

Domek u Spanélského pobrezi stoji stejné jako byt v Praze

L v H D Y D D D D

Apartman ve Spanélsku letos potidite o 40 procent levngji
Komise vita plany na zlepSeni situace obc¢antl, ktefi si koupili nemovitosti na pobiezi
Spanélska

Cesi si oblibili golfové zajezdy. V kurzu je hlavné Spanélsko

Spanélsko piivitalo rekordni pocet turisti

Spanélsko zazilo rekordni piival turisti

Vesnicka kviili Smoultim zmodrala. Turisté se do ni hrnou

Dobré vyhlidky pro turistickou sezénu 2011

Vypukla Spanélska revoluce. Svrhnou Facebook a Twitter dalsi vlady?

Stavku ohlidam z dovolené, vzkazal policejni prezident ze Spanélska

Rozhovor vykonného feditele CK FISCHER pro Lidové noviny ze dne 2.11.2011
Spanélsko se kvili krizi vzda poledni siesty

Zruime siestu, navrhuji opatrné Spanélé drceni ekonomickou krizi

Spanélé se kvilli krizi asi budou muset vzdat toho nejcennéjsiho - poledni siesty
Cestovni ruch na vzestupu

Cestovni kancelare maji zn€, nekteré destinace jsou rekordné levné

Cesi si dovolenou ani v krizi neodepfou, zijem roste!

O T T O O o T o T o 92 929 92 929 292

Dotaci na dovolenou ve Spanélsku dostalo 7000 diichodcti
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Spanglsky kral "fesi" krizi po svém - lovi slony

Open Europe: Analyza problémi Spanélska

Z jihu Evropy za praci do rozvojového svéta nebo i do Ceska

Spanélska krize v praxi: Seat skomird, Zara zafi. Osud zemé maji ale v hrsti banky
Spanglé na dovolené Seti, turisty lakaji k sob&

Ztracena generace z jihu miti do Ceska. Za praci

Cestovani: Drazd’any - Tenerife, 1éto 2012

Spanélsko: Némecky recept

Miladi Spanélé necht&ji navrat do stfedovéku

Krize zene jihoevropany k ucebnicim: Kolik umis feci, tolikrat jsi clovékem

Jizni Evropa: Turisti nebo Zivot

Ostrov vulkéanti, pamatka UNESCO ¢i utocisté Spanélského krale. To je Lanzarote!
Reseni realitni krize? Za drahy diim povoleni k pobytu

Spanélsko planuje kampaii za 9 milionit EUR

Spanélska krize lidského kaptalu

Investofi prestavaji véfit Italii a Spané&lsku

Spanélsko po krk v krizi

spanélsky deficit nahani strach
Spanélska Telefonica doma v krizi trpi. Latinska Amerika v 1Q vynesla vice, nez
Ewvropa

Finanéni pomoc potiebuje uZ i nejbohatii region Spanélska

o 60 O T T o U U T T T T T T T T T T T

Krize ptivadi squatery do Spanélskych novostaveb, radnice jim fandi
Wizz Air rusi letenky do Madridu, na zimu konéi spojeni Brna a Rima

O O o o O

Krize cloouma Spanélvskem, ze zem¢ odteklo 163 miliard eur
Ptib&hy krize: Mladi Span¢lé studuji co nejdéle, pracuji skoro zadarmo. Budoucnost je
nejista c

Hodnoceni toho, jak jednotlivé titulky piisobi na ¢tenafe, jsem zalozila na tom, jaka
slova jsou V titulku pouzita. Hodnoceni vychazi ze sémantické analyzy. Pokud jsou pouZita
pozitivni slova, vyvolavaji pozitivni naladéni, cely titulek tak pasobi kladn€. Hodnotici
vyrazy jako napiiklad aumentar, crecer, recuperar, resistir, lograr, ajeno a la crisis, crear
empleos, posibles salidas, v nas evokuji kladna feSeni problému. Z pohledu ¢tenafe tedy
¢lanek piinasi dobré zpravy.

Naopak slova negativni, napiiklad afectar, caida, locales cieran, sufrir, deunciar
gastar menos nebo recesion, evokuji u Ctenafe negativni hodnoceni situace a ten pak
ocekava, ze zprava nebude piizniva, pfipadné vylozen¢ negativni.

V piipadé€, ze pouzitd slova jsou neutralni, nemaji tedy zadny hodnotici naboj, je
titulek vniman jako Cist€ informativni a text, ktery nasleduje, jako zprava o stavu véci. Pokud
tedy neni zahrnuto hodnoceni, titulek neptisobi na pfijimani informace na citové roviné, ale

spiSe pragmaticky.

70



8. Naratologicka analyza vyzkumného vzorku

8.1. Prezentace Spanélskych tradic, zvyklosti a kultury v ¢eském tisku

Téma Spanélské kultury, tradic a zvyklosti se tyka hlavné ¢esky psanych ¢lanku.
Zjistila jsem, ze nejCastéji se objevuji nasledujici témata, ktera se vztahuji ke Spané¢lské
kultufe. Jsou to: Spanélsko jako oblibena turisticka destinace, siesta, fotbal, Seat,
Katalansko, Kanarské a Balearské ostrovy, sangria, Zara, Telefonica, banco Santander a

paella.

Primérny ¢esky Gtenaf mé o Spanélsku stereotypni povédomi jako o zemi, kam se
jezdi na letni dovolenou, kde stale sviti slunce a neustdle se néco slavi. Mezi ocekavani
Ceského Ctenafe a Spané€lské motto Esparia de sol y playa muzeme tedy dat rovnitko.
S prezentaci Spanélska jako turistické destinace souvisi i geografické pojmy, které se Gtenafi
vybavi hned vzapéti — Katalansko, Kanarské a Balearské ostrovy jsou destinacemi, kam

kazdy rok zamifi nejvice zahrani¢nich turistu.

K cestovani do Spanélska se nabaluje dalsi téma, které je v Ceském tisku
prezentovano a jsou to tradicni pokrmy a napoje. V ¢lancich byla zminéna sangria a paella.
Turista se s nimi setkava v letoviscich a v posledni dobé je mozné zakoupit je i v ¢eskych
obchodech, hlavné pokud se jedna o sangrii. ProtoZe po ni byla poptavka, zacala se do Ceské
republiky dovazet a tak se miuzeme v obchodech setkat se znackami jako napiiklad Don
Simon. Také paellu si mizeme objednat i v ¢eskych restauracich, z nichz nékteré provozuji
piimo Spanélé. V tomto ptipadé dochézi ke sblizovani obou kultur, kdy $panélska pronika do

zahraniéi, tedy do Ceské republiky.

Dalsim pojmem, ktery Ceské novinafe znaéné zajima, je siesta, tedy jeji
potencionalni zrugeni. Cesky &tenaF ma pomémé dobrou znalost o koncepci pojmu siesta,
ackoli na n& muZe plsobit jako zbytetny a zastaraly. Jedna se o jev pro Spanélsko natolik
typicky, Ze jinde se s nim nesetkal, alespont ne v tak zna¢ném rozsahu. ProtoZze se jedna o
historicko- spolecensky podminény zvyk, ¢esky piijemce mu nemusi zcela rozumét, nebo
muze dojit az k jeho nepochopeni v piipade, Ze piijemce siestu aplikuje na ceské prostiedi,

kde je zbytecna a plisobi zvlastné a nepotfebne.

Protoze se Spanélsko potyka skrizi a hledd viechna mozna vychodiska, jak ji
prekonat, hledd inspiraci v zahranicni a snazi se prizplsobit se modelim, které jsou
zvazuje, zdali by nebylo dobré se siesty zbavit. ProtoZe se ale jednd o zvyk, ktery ve
spole&nosti pretrvava velmi dlouho a je pro Spanélsko typicky a hluboce zakofenény, velka

vétSina podnikti zlstala protazim u tradi¢niho uspotfadani a ke zruseni siesty se neodhodlala.
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Miize to souviset i Skonzervativnimi hodnotami, které jsou pro Spanclskou spolecnost
typické. Domnivam se, ze plosné zruseni siesty by byl opravdu velky zakrok do tradi¢niho

usporadani dne ve Spanélsku.

Na stranu druhou, podniky, které zavedly zapadni uspofadani pracovniho dne
s pracovni dobou od deviti hodin od rana do péti hodin odpoledne, hodnoti zménu jako
pozitivni. Nejedn4 se jen o zahrani¢ni podniky, které maji své pobocky ve Spanélsku, ale
napiiklad také o tradi¢ni Spanélskou energetickou spole¢nost Iberdrola, ktera siestu

nedodrzuje a je jednou z mala ziskovych podnikt v celém Spanélsku.

V tomto piipad¢€ se stietdva tradicni pohled na uspofadani dne s relativni nutnosti
zavedeni zmény. Protoze je tradice velmi silné zakofenéna, neni mozné, aby byla zruSena
okamzité a celostatné. Nicméné na zaklad¢ informaci z analyzovaného korpusu vidime, ze
nejen zahrani¢ni spole¢nosti, pro které je zapadni model usporadani obvykly, zavadi zmeény
a ty nasledné vedou k lepsim hospodatskym vysledkiim, které v soudasné dobé Spanélsko
tolik pottebuje. Je tedy jen otdzkou Casu, kdy se siesta stane okrajovou zaleZitosti a nakonec

vymizi zcela. Domnivam se ale, Ze tato doba bude jest¢ pomérné dlouha.

Fenoménem ve $panélské kultuie je fotbal. Je to sport, ktery se ve Spanélsku t&si
znacné oblibé a nékteré kluby jsou velmi usp€$né i na evropské urovni. To jim piinasi
fanousky nejen v mateiské zemi a v ramci Evropy, ale vlastné po celém svété. V Ceském
povédomi se dlouhodobé drzi kluby jako Real Madrid nebo FC Barcelona. Mezi fanousky,
ktefi sleduji i $panélskou ligu, je jejich pocet jesté mmohem vyssi. Televize v Ceské
republice vénuji tomuto sportu pomerné znacnou cast svého vysilaciho Casu a pienasi i
zapasy, ve kterych nefiguruje ¢esky tym. Jedna se hlavné zapasy Ligy mistrii a Evropské ligy.
Pomérné znama jsou i jména jednotlivych hracu, jako jsou napriklad Casillas, Fabregas,

Ronaldo, Messi nebo Benzema.

Miizeme tedy fict, Ze pokud se jedna o sport, zvlasté fotbal, mame se Spanélskem
spole¢né zajmy. Pokud je mi zndmo, i uspésni cesti hraci pronikli do povédomi fanouskt ve
Spanélsku. Jedna se ale vétdinou o sportovce, ktefi hraji ve vyznamnych evropskych
klubech. Ve Spanglskych médiich jsem zaznamenala i informace o fanouscich, ktefi
doprovazi do zahrani¢i na utkani své kluby. Jednalo se o fanousky ostravského Baniku a
sekci Ultras Sparta, pied kterymi Spanélska média varovala a prezentovala je velmi

negativne.

Tradi¢nimi Spanélskymi znackami, které se prosadily na Ceském trhu, jsou

vyrobce automobili Seat, prodejce odévi Zara, nebo telekomunikaéni spole¢nost
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Telefonica. Znamé jsou také odévy prodavané pod znackou Desigual. Tyto Spanélské firmy,

které se prosadily na evropském trhu a maji sva zastoupeni i v Ceské republice.

vvvvvv

se zaméfuje na tradi¢ni volani ptes pevné linky, je poskytovatelem internetu a datovych

sluzeb.

V posledni dobé se zacal zvySovat nartst prodanych automobilti znacky Seat.

V soucasné dobg tvoii pies 1,5% celkové domaci flotily™ a jejich zastoupeni stéle stoupa.

Odévy Zara muzeme najit ve vétsSin€ vétsich nakupnich center a i kdyz v roce 2010
Zara zvazovala odchod z Ceské republiky®, jeji obchody jsou stale oteviené. Zara spolu se
znackami Bershka, Pull & Bear, Massimo Duitti a Stradivarius® patti do skupiny Inditex, coz

je jeden z nejvétsich distributord odévii na svéte.

Znacka Desigual se na ¢eském trhu prosadila diky své jedineCnosti; zajimavym

designem svych odévl zaujala predevsim mladsi zakaznice.

Pongékud odlisnym zplsobem vstoupila do povédomi Ceskych ctenaiti finan¢ni
skupina Banco Santander, ktera je $t€drym sponzorem zavodiu Formule 1. Svoje obii

reklamy umist'uje kolem zavodnich trati po celém svéte.

Z vyse uvedeného usuzuji, ze povédomi Ceskych Ctenaii o Spanélské kultufe a
zvycich je pomérné Siroké, zvlasté pokud tyto =znalosti srovname s povédomim
0 ekonomickém déni na Pyrenejském poloostrové. Ctenafi znaji typicky $panélské véci a
radi je na trhu vyhledavaji, at’ uz se jedna o véci kazdodenni spotieby, jako jsou potraviny

nebo odévy, nebo o dlouhodobé investice v pripadé nakupu automobilu.

V zasadé¢ mizeme fici, Ze informace nalezené v Cesky psanych ¢lancich, které se
vztahovaly ke $panélské kultute a zvykim, vyznivaji pozitivné, ptipadné neutralné, jsou tedy

informativni, nebo maji funkci persvazivni a nabadaji k vetsi konzumaci zminéného zbozi.

Vidime také, Ze v kulturni sféfe mame se Spanélskem mnoho spole¢nych témat,
kterd se postupné dale rozsifuji a prohlubuji. Souvisi to s postupnym vzajemnym
objevovanim obou zemi. Pro Cechy je Spanélsko jiz 1éta tradi¢ni destinaci, Spanélé teprve
Ceskou republiku objevuji. P¥ikladem malého tispéchu ¢eské kultury ve Spanélsku miize byt

otevieni prodejny Todo Checo®™ v Madridu.

9 http://www.cngplus.cz/novinky/seat-chce-v-roce-2013-v-cr-zvysit-prodej-tahouny-budou-leon-a-toledo.html
% http://www.invogue.cz/fashion/fashion-novinky/zara-konci-v-cr-40229

7 http://www.inditex.com/es/quienes_somos/nuestro_grupo

%8 http://todocheco.com/
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8.2. Prezentace socialnich problémii ve Spanélsku

Protoze oba dva korpusy zaujimaji odlisny uhel pohledu, Spanélska ¢ast, jak jsem
vyse uvedla, zaujima primarni misto udalosti, kdezto Ceska cast je psana v prostredi
distancovaném a odlisném od mista, kde se udalosti odehravaji, je nutné je od sebe pfi

interpretaci oddglit.

Cesky psana ¢ast korpusu zmifuje socidlni jevy, které jsou v posledni dobé

stereotypné vnimané v souvislosti s krizi ve Spanélsku.

Staty, které se dostaly do krize tak hluboko, Ze ji nejsou schopny samy fesit, jsou
Vv tisku Casto ostrakizované a je jim tato situace ddvana za vinu bez toho, aby se piihlizelo
K ostatnim pii¢inam tohoto stavu. Mnohokrat bylo v riznych médiich potvrzeno, ze pokud
by napiiklad pouze splaskla hypotécni bublina na $panélském realitnim trhu, vedlo by to
nepopiratelné¢ k problémtim, nicméné jejich dopad by nebyl tak drasticky, jako tomu bylo

poté, co se pridaly dal3i problémy, které Spanélsko zasahly ve spojeni s celosvétovou krizi.

Navic vSechny staty jizni Evropy jsou stavény na stejnou Uroven a priciny
problémti v jednotlivych statech jsou casto bud’ zamlCovany, nebo jsou pojimany velmi
globalné. Pfitom kazdy stat je jiny a krize v nich ma sva vlastni specifika. Nemtlizeme
napiiklad hodnotit stejné pii¢iny krize v Recku a Spanélsku, nebo Irsku. V kazdém z téchto
statti vedlo ke krizi néco jiného a poté, co se pridaly problémy spojené s celosvétovou krizi,

se situace prohloubila natolik, Ze staty musely zZadat Evropskou unii o finan¢ni pomoc.

V Cesky psanych ¢lancich jsem pozorovala vysokou miru zobectiovani, pokud se
jednalo 0 zmifiovani pric¢iny §patného stavu ekonomiky. Domnivam se, ze nasledkem této
prilisné obecnosti a snahy o spojovani pficin, které spolu ov§em nesouvisi, se mize Ctenafr
dostat k mylné interpretaci prezentovanych fakti. Muze tedy nabyt nespravného dojmu, Ze
vSechny staty jizni Evropy, které se neuspésné potykaji s krizi a jsou nuceny zadat o pomoc
Evropskou centralni banku, se do tohoto problému dostaly ze stejné piiciny a obvykle vlastni

vinou.

Na zaklad¢ analyzy jednotlivych ¢lankt tedy usuzuji, ze pficiny, které vedly ke
krizi v jednotlivych statech jizni Evropy, nejsou prezentovany dostate¢né odlisné s ohledem
na zminéné staty a Ctenair miZze nabyt mylného dojmu, Ze se jedna o tutéz pri¢inu, coz neni

pravda.

Dal$im tématem, které jsem zaznamenala zminéni nejen v novinach, ale i

v televizi, je problém nesplacenych hypoték a nasledného vystéhovani neplatice z bytu.
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Jedna se o téma Ctenafsky atraktivni, ¢asto emocionaln¢ podavané, protoze zasahuje do

velmi osobni sféry ¢lovéka.

Pficina této situace je nasledujici. Lidé podepisovali hypotéky v dobré vuli a veétili,
ze po splaceni bude nemovitost jejich. V nekterych piipadech rozkladali splaceni na velmi
dlouhou dobu, aby splatky byly relativné nizké a oni je byli schopni financovat. Je otazkou,
nakolik bylo od banky etické rozlozeni splatkového kalendare na napiiklad Sedesat let a to
z diivodu ziejmého prodlouzeni splaceni do dichodového veéku dluznika. Jisté riziko zde

tedy bylo od zac4atku, nicméné ve srovnani s americkymi hypotékami ne tak vysoké.

S drastickou zménou v ekonomice celého statu, tedy jejim markantnim poklesem,
naslednym utlumem ve vyrobé a také ve sluzbach, doslo k nartistu nezaméestnanosti, ktera
méla za nasledek zavislost ob¢and na socialnich davkach. Protoze v dobé, kdy hypotéku
podepisovali, nic takového redln¢ nehrozilo, dluznici si toto potenciondlni riziko
neuvédomovali a tak ho podcenili. ProtoZe se ale jedna o nezaméstnanost dlouhodobého

charakteru, ani ispory nestacily na to, aby mohli vysokou hypotéku dlouhodobé¢ splacet.

Banky sice lidem nabizi Gpravy ve splatkovém kalendafi, ale protoZe socialni
davky jsou nizké, nestaci na splatky a zajisténi chodu domacnosti zaroven. V nékterych
ptipadech banka pfistoupila na pozastaveni splaceni, nebo na razantni snizeni splatek; velmi
Casto ale pfistupuje k prodeji nemovitosti za polovi¢ni hodnotu, vyst€hovani dluznika a jeho

povinnost druhou polovinu hypotéky dale splacet.

Dluznik se tedy ocitd v dramatické situaci, kdy se ze dne na den ocita bez stfechy
nad hlavou, na dalsi najem ¢asto nema finance, nicméné stale je povinen splacet nemovitost,
kterou uz nevlastni. Problémem je, Ze tato situace je v soutasném Spanélsku tak Castd, Ze
socidlni sito jiz neni schopné tyto piipady zachytit a lidé po vyst€hovani opravdu konci na

ulici.

Prave toto je diivod, pro¢ se média t€émto piipadtim tolik vénuji. Zachycuji pohnuté
pripady lidi, ktefi ze dne na den pfisli o vSechno. Podle novinaiské etiky se nejedna o jeji
poruseni, cilem téchto zprav je upozornit na novy fenomén, ktery do budoucna pfinese

mnoho dalsich problémii.

Vystéhovani z bytu z divodu jeho nesplaceni je jedno z témat, které proniklo i do
Ceskych médii, byt je prezentovano i v médiich Spanélskych. Z ¢lankti prezentovanych
v Ceském tisku vidime, Ze se nejedna jen o problémy, které se sice tykaji pocetné skupiny
imigrantd, ale také takzvané stiedni a nizsi tfidy. Téma je prezentovano jako velmi negativni
jev, ktery zasadné zasahuje do bézného Zivota Spanélii a také naznaGuje, Ze v brzké dobé se

tyto piipady budou odehravat stale castéji. Neni ale naznaceno zadné feseni.
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Dalsim socialnim problémem, ktery na vysté¢hovani z bytu pfimo navazuje, je
problém squaterii v prazdnych bytech. Jak uvadi &lanek zvefejnény na webu Ceské
televize Krize privadi squatery do Spanélskych novostaveb, radnice jim fandi’®, problém
nelegalniho bydleni v prazdnych bytech nebyl ve Spanélsku az do nedavna pfili§ rozsifeny,
ovSsem poté, co banky zacaly rodiny neschopné splacet hypotéky vystéhovavat z bytil, se
nelegalni obyvéni prazdnych bytil, kterych je navic po celém Spanélsku velky pocet, zatalo

rychle §ifit.

Squatting je jednou z mala moznosti, jak mohou rodiny bez stfechy nad hlavou
ziskat novou. Podle ¢lanku se sice jedna o protipravni jednani, ale ani radnice, na jejimz
uzemi budovy stoji, ani banka, ktera budovy financovala, nemiize zasahnout, protoze budovy
maji svého vlastnika, 1 kdyz jsou prazdné, a pokud ten nevznese formalni stiznost, nikdo
proti samozvanym obyvatelim zasahovat nebude. Vidime také pozitivni pfijeti od obyvatel,
kteti ziji v okoli téchto staveb. Obecné se totiz domnivaji, Zze pokud jsou byty prazdné a
nikdo se do nich ani stéhovat nema, je lepsi, aby v nich bydleli lidé, ktefi by jinak skoncili na

ulici v mnohem horsich podminkach.

Z clanku vyplyva, ze ackoli se jednad o protipravni jednani, je zastupci mistni
administrativy piijimano, a to z toho divodu, ze fesi jiné problémy, které by jinak radnice
musela fesit. Také od ostatnich obCantl je toto pocinani vnimano kladné, protoze zlepsuje
podminky k Zivotu ve ctvrtich, kde by se, pokud by vSe probihalo v souladu se zakonem,
objevili bezdomovci a klesla by tak hodnota jejich nemovitosti, uz tak zna¢né srazena kvuli

splasklé hypotécni bubling.

Dalsim problémem, ktery je zminovan, je stile vétSi Setfeni Spanélskych
domacnosti. Odviji se od stale CastéjSiho navratu déti do domacnosti rodici, ktefi, a¢ jsou
sami v dichodovém véku, musi podporovat svoje déti, protoze ty nemaji praci a socialni
podpora od statu neni dostatecné vysokd na to, aby jim pokryla naklady spojené se

samostatnym bydlenim a vedenim vlastni domacnosti (viz fenomén ,,nimileuristas*'®).

V tomto problému se kumuluje nekolik vzajemné propojenych potizi. Protoze
mladi lidé nemaji praci, nemohou bydlet samostatné a kvali tomu zdstdvd mnoho
nemovitosti prazdnych. Na stranu druhou se musi tisnit v byté rodict, leckdy s nékolika
vlastnimi détmi, takze nastdva problém v bytové otdzce, protoze rodina Zije ve velmi

stisnénych podminkach. Tim, Ze mladsi generace nema praci a je zavisla na socialnich

% ceskatelevize.cz. Krize privadi squatery do Spanélskych novostaveb, radnice jim fandi. [online]. 2012 [cit.
2013-02-17]. Dostupny z: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/ekonomika/178902-krize-privadi-squatery-do-
spanelskych-novostaveb-radnice-jim-fandi/

%0 Fenomén ve $panélské spolecnosti, ktery vydéluje skupinu obyvatel, ktefi nevyde€lavaji ,,ani tisic euro*
http://elpais.com/tag/nimileuristas/a/
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davkéch, je vrodiné nedostatek financnich prostfedkd, které jsou potieba k zajisténi

standardu, na ktery byla rodina pred krizi zvykla.

V moment¢, kdy jsou mladé generaci kvili dlouhodobé nezaméstnanosti snizeny
socialni davky na minimum, se stava do jist¢ miry zavisla na piijmech svych rodicl, dnes
dtchodct. Nasledkem toho jsou vsichni nuceni Setfit na vSem, co se da omezit a neni
nezbytné nutné. Tim se ale dostava ekonomika do zacarovaného kruhu, protoze pokud
doméacnosti neutraci a nespotfebovavaji, nedostavaji se od ob&hu finance a ekonomika
nemuze rast. Zaroven stat musi vydédvat finance, kterych ma nedostatek, na socialni davky a

to stahuje ekonomiku jesté vice dolt.

Spanélé si stéZuji, Ze jsou nuceni omezovat svoji spotiebu na opravdu nezbytné
minimum, které jim nezajistuje ani zakladni standard. Stale vice si uvédomuji, o kolik klesla
jejich zivotni troven a to prispiva k napéti ve spolecnosti. Nasledn¢ informace o tom, Ze pro
$panélského krale bylo do Afriky vyslano zvlastni letadlo, aby ho dopravilo domu poté, co si
na lovu slond zlomil kréek stehenni kosti, je v kontextu téchto udalosti vnimana jasné

negativné a vede spolu s dal§imi podobnymi zpravami k demonstracim a protestim.

Zpravy o Setieni a poklesu zivotni urovné jsou zminovany velmi casto a v riznych
kontextech. Jsou doprovazeny informacemi o poklesu spotieby, vyroby, o mensim poctu
turisti, atd. Zdiraznovan je obvykle negativni dopad na celkové uz tak Spatny stav
ekonomiky a také zhorsujici se zivotni podminky jak seniort, tak rodin s détmi. Jedna se o
prezentaci velmi negativni, kterd ve vSech clancich, které se zabyvaji timto tématem,

prevazuje.

Pokud jsem zminila stidvky a demonstrace, vydéluji toto socialni téma zvlast,
protoze je v ¢eskych médiich zminiovano Casto a pomérné obsahle. Jiz od pocatku krize,
ktera Spanélsko zasahla, se obyvatelé branili vladnim $krtdm a protestovali. Nejdiive
lokalng, potom protesty prerostly v generalni stavky, které ochromily provoz v celé zemi a se

zhorsujici se ekonomickou situaci nabiraly na sile i ¢etnosti.

V posledni dobé je vyrazné prezentovano zvlasté hnuti tzv. rozhofcenych
(Indignados). Vzniklo jako spontanni hnuti na socialnich sitich, které se nasledné pieneslo
do ulic, kde se manifestovalo prostiednictvim vétSinou poklidnych demonstraci a meetingii
na naméstich velkych mést. Ze soucasného stavu vini hlavné banky, které podle nich
puj¢ovaly hnany vidinou velkych ziskli v budoucnosti a nebraly ohled na skute¢nou
ekonomickou situaci lidi, kterym ptjcovaly. Jako druhého vinika vidi politiky, kteti podle
hnuti netesi vzniklé potize a pokracuji ve stale stejném politickém sméru, ktery byl ovSem

nastolen pied lety, kdyz bylo Spanélsko prosperujici zemi, coz ale neplati dnes, kdy jsou
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zapotiebi velké zmeny, které ale prichazi velmi pomalu a nejsou zatim vidét zadné znatelné

vysledky.

Méné pokojna jsou ale jina uskupeni, ktera proklamuji své pozadavky za pouziti
nasili. Uto¢i na banky, vypaluji bankomaty a plni tak rubriku domaciho zpravodajstvi. Pokud
hnuti rozhot¢enych ma vysokou podporu mezi obyvateli, tyto nasilné projevy tak vysoké
zastani nemaji. Existuje sice skupina, pro kterou je takové jednani akceptovatelné, neni ale
ptijatelné pro vsSechny. Pokojné demonstrace obvykle nechava policie prob&éhnout a
nezasahuje proti nim, v pfipadé nepokoji a nieni majetku demonstranty rozhani a
nekompromisné zasahuje. I pfesto ale prevladd presvédceni, Ze za krizi mohou banky a
politici a je tfeba se proti nim postavit, aby doslo ke zlepSeni situace. Protesty proto v obou

formach pokracuji dal.

Protesty, které Gasto plni ulice, ale piispivaji k tomu, e Spanélsko zaGind byt
chapano jako zemé méné bezpecna a odrazuje tak potencionalni turisty od navstévy zemé.
Vzhledem k tomu, Ze ve srovnani s ostatnimi zemémi, které se potykaji s nasilnymi protesty,
je Spanélsko zatim relativné klidnou zemi, turisté zatim pfijizdi, protoze ostatni
sttedomoiské destinace jako jsou Egypt nebo Recko, jsou na tom s bezpe&nosti o mnoho
hiife a turistiim tam realné hrozi nebezpedi. V piipadé Spanélska tomu tak zatim nent, i kdyz
v dobé generalni stavky neni navs§téva zemé doporuCovana pravé kvili zhorSené

bezpecnostni situaci.

Ceska média informuji o protestnich akcich ve Spanélsku celkem obsahle, nicméné
zdlraziji, Ze situace na poloostrové je relativné klidnd a turistim nehrozi zasadni
nebezpeci. I pfesto se ale varovani riizné¢ho stupné dlraznosti objevuji. Jejich sila je zavisla
na tom, kdy zprava vysla — pokud v obdobi protestti, varovani je silngjsi, pokud v klidnéjsim

obdobi, varovani je mén¢ dlirazné nebo se objevuje jen velmi okrajove, pokud viibec.

V souvislosti s cestovnim ruchem se ¢asto objevuje téma nezaméstnanosti, ktera
se ve Spanélsku jiz nékolik let neustdle zvysuje. Spanélsko se tradiéné potyka s vysokou
nezaméstnanosti, ale ta s piichodem ekonomické krize jesté vzrostla a neustale stoupa. Ceské
média zacCala zajimat v momenté, kdy ptekrocila zhruba 15% a od té doby se clanky na toto

téma nepfestaly objevovat.

Cesky tisk si v§ima nezaméstnanosti ve Spanélsku jako celku, ale vénuje se také
jednotlivym pfi¢inam a oborim, které jsou nejvice postizené, v§ima si opatfeni vlady jak
narodni, tak jednotlivych autonomnich oblasti, které se snazi proti tomuto problému bojovat.

Nejcastéjsi informace ptfichazi o vysi nezaméstnanosti a jejim srovnani s primérem v ramci
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celé Evropské unie. Spanélsko ztohoto srovnani vychazi velmi $patné, protoze jeho

nezaméstnanost je jednou z nejvyssich v celé Evrope.

Dalsi informace, kterou Cesky tisk piinasi pomérné casto, je nezaméstnanost
mladych lidi ve Spanélsku a sleduje také jejich vyhlidky do budoucna. Jelikoz
nezaméstnanost mezi mladymi do tficeti let se pohybuje kolem 48%, coz znamena, Ze bez
prace je taktka kazdy druhy, jedna se o problém opravdu zdvazny a média jsou ti této situace
védoma. Prezentuji tuto skutecnost jako zavaznou a piinasi zpravy o tom, jak ji jeji obéti

fesi.

Jednim z logickych rozhodnuti je odchod mladych lidi do téch zemi Evropské unie,
které nejsou krizi tolik zasazeny, jako je napiiklad Némecko, coz ma jako privodni jev také
velké navySeni studentd néméiny jak v samotném Spandlsku, tak také v Némecku.
K jednoduchému odchodu do zahranici prispiva spole¢na legislativa na tirovni Evropské unie
a snadné hledani prace v &lenskych statech. Nalezla jsem i informaci, ze mladi Spanélé
odchézi za praci také do Ceské republiky, kde pracuji v zahraniénich firmach a vyuzivaji

mimo jiné sviij matetsky jazyk, stejné tak jako svilj temperament.

Druhou destinaci, kam mladi lidé odchazi, je Latinska Amerika, ktera ma se
Spanélskem historickou spojitost a diky stejnému jazyku je tak jednodudsi najit si praci.
Problémem je ovSem geograficka odlehlost. Mnoho mladych lidi také odchazi do zahranici
mimo Evropskou unii, je zmifovana napiiklad Cina, coz ma ovsem celkové za nasledek
demograficky problém, protoze mladi lidé ze Spanélska odchazi, usazuji se jinde a
Spanélsko tak piichazi o perspektivni mladé lidi, kteif mohli p¥ispivat do systému socialniho

zabezpeceni, platit dang a pfispivat k ostatnimu rozvoji.

Pokud mladi lidé zistavaji ve Spanélsku, je pro né velmi obtizné praci najit,
protoze nemaji praxi. Z nékterych clankd vyplyva, ze firmy jejich handicapu na trhu prace
Zneuzivaji a vymeénou za to, Ze jim poskytnou nezbytnou praxi pro pozd€jsi snadnéjsi ziskani
prace, tyto mladé lidi vyuZzivaji v ramci takzvanych neplacenych stazi a praxi. Jedna se o to,
ze mladi lidé pracuji ve firmach zadarmo jen proto, aby obdrzeli potvrzeni o vykonané praxi,
odvedou praci, na kterou by zaméstnavatel musel najmout pracovnika na hlavni pracovni
pomér, ale protoze stazistovi firma nic neplati, je to pro ni vyhodné. Mladym lidem, kteti
praxi potiebuji, tak nezbyva nic jiného, neZ na tento princip pristoupit, pracovat a nedostavat

zadnou nebo jen velmi symbolickou mzdu.

Systém praxi, které nejsou placené, je v mnoha c¢lancich kritizovan a je na ngj
pohlizeno jako na negativni, protoZe si bere mladé nezaméstnané lidi jako rukojmi, kteti

nemaji na vybér a musi se v dané situaci podvolit.
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Spanélsky psané ¢lanky se asto vénuji moznostem, které mladi 1idé ve Spanélsku
maji, aby nezaméstnanosti unikli. Zminuji vysokou specializaci, studium obord, ve kterych

chybi odbornici, a také nezbytnou znalost jazyk, idealné n¢kolika z nich.

Clanky ze $panélského prostiedi vyznivaji velmi negativné a pfinasi informace o
stavu, v jakém se Spanélsky trh prace nachazi. Rady, které jsou davany nezaméstnanym, jsou
velmi obecné a domnivam se, Ze v kratkodobém horizontu nemohou vyrazné¢ pomoci.
V horizontu nékolika let je mozné, Ze se situace na Spanélském trhu prace zlepsi, vyvoj ale
bude do zna¢né miry zaviset na vyvoji ekonomiky nejen Spanélska, ale na odeznéni krize

V celosvétovém métitku.

V souvislosti s vysokou nezaméstnanosti mladych se objevuje téma malinvestice
do vzdélani a inflace diplomu. V nékolika ¢lancich jsem nalezla nazor, Ze mladi lidé ve
Spanélsku piili§ studuji misto toho, aby si diive hledali uplatnéni na trhu prace. ProtoZe
velka cast populace vlastni vysokoSkolsky titul, zaméstnavatelé je neberou tak, jako tomu
bylo diive, tedy nepohlizi na n¢j jako na véc prestizni a relativné vzacnou, ktera zarucuje
odbornost a vysokou pripravenost jeho vlastnika, ale naopak se piiklani k nazoru, ze se jedna

0 véc béznou, coz devalvuje jeho cenu a také cenu jeho drzitele na trhu prace.

ProtoZze v soucasné dobé je velmi obtizné pro mladé lidi praci najit, fesi mnoho
z nich svoji nezaméstnanost tim, ze setrvavaji ve Skole co nejdelsi moznou dobu a studuji
vice oborl po sob&. Neobjevi se tak ve statistikich nezaméstnanosti, ale do budoucna se
jejich situace nezlepSi. Protoze budou mit vysoké vzdélani, budou pro trh prace
prekvalifikovani a proto, aby praci nasli, budou muset piijmout praci, pro kterou budou pfilis
kvalifikovani. Pohybuji se tak v zacarovaném kruhu, ze kterého v nasledujicich letech

nevede cesta ven.

Informace o vysoké nezaméstnanosti mezi mladymi lidmi ve Spanélsku je téma,
které Ceska média zajima a o kterém informuji obSirné a pomémée Casto. Prezentuji ho jako
zavazny problém, ktery se s pretrvavajici krizi stale zhorSuje a nevahaji ho pojmenovat
z pohledu mladych jako generacni stigma. Jedna se tedy o zpravy znacné negativni, které

zasahuji celou spolecnost a vSechny jeji vrstvy.

Jako dalsi dusledek krize se v ¢eském tisku objevila zprava, kterd informuje o tom,
ze v Katalansku sili separatistické tendence. Maji souvislost s krizi a jejimi dopady na

jednotlivé autonomni oblasti Spanélska.

Protoze je Katalansko tradi¢né bastou Spanélského primyslu, tvori nejveétsi cCast
hrubého domaciho produktu a ptispiva nejvyssi mérou do statni pokladny. Zaroven je to ale

také jeden z nejvice zadluzenych regionti Spanélska. Situace je natolik $patna, ze Katalansko
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bylo nuceno pozadat vladu v Madridu o finanéni pomoc. Nedostalo ale tolik financi, o kolik
si pozadalo. Katalansku se nelibi, ze prispiva nejvice do statniho rozpoctu, ale nedostalo

¢astku, o kterou si feklo, a na kterou, jak se domniva, ma narok.

Katalansko je autonomni oblasti, ktera byla historicky odlisnd od Spanélského
kralovstvi, a kdyz byla za¢lenéna do statniho utvaru Spanélska, Katalanci to nesli nelibé a
dlouhodobé usiluji o svoji samostatnost. Katalansko bylo jednou z prvnich autonomnich
oblasti, ktera méla uzakonény sviij vlastni jazyk, tedy katalansStinu, a téSilo se i dalSim
vyhodam v ramci Spanélského kralovstvi. ProtoZe soutasna ekonomicka situace Spanélska
je Spatnd, v Kataldnsku sili ndzory, ze jiz dale nechtéji pfispivat na zachranu celé¢ho statu a
prosazuji odtrzeni. Jedna se ale o protiistavni jednani, protoze Span¢lska ustava obsahuje

klauzuli o nedélitelnosti statu, ke kterému by odtrzenim Katalanska doslo.

Katalanci pohliZeji na svoje setrvani ve Spanélském kralovstvi velmi negativng,
domnivaji se, Ze jsou jim upirana jejich nezadatelna prava, ktera jim byla odepfena jiz pii
zadlenéni do Spanélského kralovstvi. Cht&ji vlastni stat, domnivaji se, Ze je katalanitina
marginalizovana na ukor Spanélstiny a vétSina obyvatel Katalanska je rozhodné pro odtrzeni
od Spanélska. Takto mi byla situace prezentovana na hodinich katalanitiny béhem mého
studia na York University v Kanadé (2012-2013) profesorkou Shaudin Melgar Foraster,

ktera je piivodem z Barcelony.

Domnivam se ale, ze skute¢na situace neni tak radikalni. Zcela jisté existuje mnoho
zastupcu odtrzeni, na stranu druhou ale diky dal$im osobnim kontaktim vim, Ze ne vSichni
jsou zastanci tak radikalniho feSeni. V minulém roce regionalni parlament schvalil navrh,

ktery povede k referendu o odtrzeni, které by se mélo konat letos'™

. Pfipadné€ nov¢ vznikly
stat by mél vzniknout v ramci Evropské unie, coz také neni neproblematické, protoze by
musela probéhnout kompletni pfijimaci procedura, coz je obvykle otazka nckolika let.
Spanélska vlada je ale pfipravena napadnout piipadny tispéch referenda u Gistavniho soudu,

protoze ho, jak jsem zminila vyS$e, ho povazuje za protitistavni.

Katalansko je oblibenou destinaci ¢eskych turistli, proto je zprava o jeho odtrzeni
od Spanélska vnimana jako zajimava a v sou¢asném politickém usporadani Evropy také

bezprecedentni. Domnivam se, Ze situaci budou média dale se zaujeti sledovat.

Poslednim tématem, které se ze socialni oblasti objevuje v Ceské ¢asti korpusu, je
pritomnost mafie na $panélském tizemi. Nalezla jsem zminku o jejim puvodu Vv zemich,

jako jsou Cina nebo Rusko.

101 hitp://iwww.novinky.cz/zahranicni/evropa/289994-katalansko-se-chysta-vypsat-referendum-o-
nezavislosti.html
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Ob¢ zemé maji pomérné pocetné zastoupeni mezi imigranty, ktefi jsou ve
Spanélsku usazeni. Pfichozi ptivodem z Ciny se ¢asto Zivi jako provozovatelé prodejen,
které jsou mezi domacimi oblibené, protoze se v nich da koupit takika cokoli a navic velmi
levné. Namifeni proti ¢inskym imigrantim zminuji dale v souvislosti s ¢lankem, ktery

zminuje prostituci na hranicich s Francii.

Rusové se usazuji ve Spanélsku kvilli jeho piijemnym klimatickym podminkam.
Na rozdil od Cifanti se v jejich piipadé obvykle nejedna o ekonomicky diivod migrace.
Ptichazi do zemé s relativné velkym bohatstvim, za které si potizuji luxusni nemovitosti na
pobiezi a trdvi v nich pfinejmensim ¢ést roku. Vénuji se také podnikani v rznych oborech.
Nejéastéji do zemé ovsem piijizdi jako turisté, protoZe i pro né je Spanélsko velmi lakavou
destinaci, i kdyz je geograficky pomémé vzdaleno. Jejich pobyt je proto obvykle delsi,
pohybuje se v tadech né&kolika tydni. I jako turisté pfinasi do statniho rozpoctu znacné

Castky.

Informace o tom ze vV zemi operuji Clenové ruské a Cinské mafie jsou vzdy
spojeny S negativy, které tato Cinnost, vétSinou ilegalniho charakteru, pfinasi. V ocich
vefejnosti je tato informace namifena proti celé skupiné obyvatel, protoze je postavena na
dichotomii my versus oni. Nedostatek informaci, které bézny obyvatel o téchto skupinach ma
a které¢ jsou dany uzavienosti imigrantli, vede k tomu, Ze jsou Casto vSichni stavéni na
stejnou Uroven, coZz ma za nasledek negativni vnimani celé skupiny. Tyto dvé cizojazycné
skupiny jsou tedy prezentovany v negativnim svétle. Na stranu druhou se z ¢lanku
dozvidame, e Spanélé maji zijem studovat tyto dva jazyky, protoze v souvislosti se

sluzbami v turistickém ruchu je po té€chto jazycich poptavka.

Vzhledem k vyse uvedenému mizeme shrnout, Ze socialni problémy ve Spanélské
spole¢nosti jsou prezentovany pomérné obsahle a zminuji Cetnd témata, ktera se objevuji i
v souvislosti snasi realitou. Patii mezi né napiiklad nezaméstnanost, i kdyz v Ceském
prostiedi se nevyskytuje v tak znaéném rozsahu, jako je tomu ve Spanélsku, nebo stale vétsi
Setfeni domacnosti. Objevuji se ale témata, ktera jsou pro Spanélsko charakteristicka, a
s nimiz se V ¢eském prostiedi takika nesetkame. Jedna se o vystéhovani z bytu z divodu jeho
nesplaceni, stadvky a demonstrace, neplacend prace a staze pro mladé, nebo katalansky

separatismus.

Ceska média o téchto specificky Spanélskych problémech informuji pomérné
obsirn€. Domnivam se, Ze je to dano zajmem ceskych Ctenafd o tento stat, a také spoleénou
ptitomnosti v Evropské unii. Negativni informace, které se ve spojitosti se Spanélskem

v tisku objevuji, mohou byt ¢eskym ¢tenafem interpretovany na zakladé srovnani s realitou
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v Ceské republice, ktera, srovnana s problémy Spanélska, neni az tak tiziva, i kdyZ musime

pripustit, Ze krize zasahla i nasi ekonomiku.

V porovnani s ¢lanky psanymi v Cesting, se Spanélska média obsazenda v mém
korpusu dat, vénuji socialnim otazkam jen okrajové. Ve Spanélsky psaném korpusu jsem
nalezla zminéna témata o vystéhovani neplaticli, o mafii a nezaméstnanosti. Ostatni zminéna
nebyla. Domnivam se, ze je to tim, ze Spanélska média vénuji znacnou pozornost
ekonomické strance cestovniho ruchu a nezaméfuji se tolik na kulturu a sni spojené

informace, mezi které socidlni otazka patfi.

8.3. Sebeprezentace Spanélska versus pohled zventi

Pfi porovnavani informaci obsaZenych v obou korpusech jsem si vSimla rozdilu,
jakym je prezentovano Spanélsko v Geském tisku a jak se Spanélsko prezentuje ve svych
domaécich médiich.

Cesti novinafi prinasi o Spanélsku informace rtiznorodého charakteru. Protoze je
korpus vymezeny tématem krize a jejiho dopadu na cestovni ruch, musime vychazet
z ¢lankt, které mame k dispozici. I pfes toto omezeni si miizeme vSimnout pomérné bohaté

Skaly doprovodnych informaci, které doplnuji zakladni linii informace.

Témata, ktera se objevuji, mizeme rozdelit do nékolika zakladnich skupin.
Nejdtive je rozde€lim na kladné a zaporné informovani. Kladné informace dale délim do
né¢kolika skupin podle toho, o kterou oblast cestovniho ruchu se zajimaji.

Jako prvni vymezuji informace o destinaci jako takové. Za kladné informace,
které se objevily v ¢eském tisku lze jisté povazovat to, ze Spanélsko je prezentovano jako
bezpecna, atraktivni a tradi¢n¢ pohostinna destinace, ktera je oblibena mezi ¢eskymi turisty a
to nejen mladymi, ale také seniory, ktefi se navic mohou téSit na to, ze mohou na svoji
dovolenou ve Spanélsku dostat i dotaci a tak sniZit cenu svého zajezdu. Jedna se o destinaci,
které ma dobré letecké spojeni v ramci pravidelnych linek, které jsou ale omezeny mimo
sezonu, ale na stranu druhou maji vyborné spojeni béhem letni turistické sezony
charterovymi lety. V posledni dob¢ navic doSlo k vyraznému sniZzeni cen jak zijezdl
samotnych, tak najmi v turisticky atraktivnich lokalitach a existuje také moznost odcestovat
s némeckou cestovni kancelaii, kterda ma obvykle ceny jeste nizsi, nez ceska.

Jako druhou skupinu vydéluji informace spojené s vlastnim pobytem. Turista Si
muze vybrat ze Siroké moznosti traveni svého Casu — muze vyuzit jak pobytové, tak
poznavaci zajezdy, mize piijet hrat golf nebo naopak vyuZit alternativni turismo rural, které
jej zavede mimo obvykle navstévované oblasti. Dalsim ladkadlem jsou rizné atrakce,
napiiklad tematicky zaméfena vesnicka k filmu Smoulové, a nebo kuliniské a kulturni
zazitky.
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Tteti skupinou jsou sluzby b&hem pobytu. Spanélé jsou na turisty velmi dobie
pripraveni a vychazi jim v§emozné vstiic, napiiklad prostfednictvim znalosti cizich jazykt v
letoviscich, a nebo snahou vyjit vsttic pozadavklim, které by turista snad mohl mit.

Ctvrtou kategorii zaméfuji na moZnosti investic ve Spanélsku. Pozitivni zpravou
je skutecnost, ze pad cen bytli znamena moznost levné si potfidit nemovitost u mote, za coz
je mozné v piipadé zajmu dostat i Spanélské obcanstvi. O z4jmy zahrani¢nich vlastnikti
nemovitosti se navic stara i legislativa Evropské unie, ktera chrani majitele proti nedavno
pfijatému ley de costas, ktery prohlasil pobiezi za izemi, kde se mize s pozemky disponovat
Vjen omezené mite. V Ceské republice je také pomémé Siroce prezentovano $panélské
zbozi, které je mozné zakoupit na nasem trhu.

Vidime, ze pozitivni zpravy jsou v Ceském tisku pomérné rozsifené, nicméné
objevuji se i zpravy negativni. VSechny jsou spojené s dopadem krize na Spanélskou
ekonomiku a také to, jak se tyto problémy projevuji v kazdodennim Zivoté tamnich obyvatel.
Jedna se o zpravy o celkovém stavu ekonomiky, nutnost pfijmout zahrani¢ni pomoc od
Evropské unie, rekapitalizaci bank a velky statni deficit; Zivot Spanéli je zasazen velkou
nezaméstnanosti, kvili které nezvladaji splacet svoje vysoké hypotéky a jsou proto bankami
vystéhovani, coz mélo za nasledek nardst po¢tu bezdomovct a také se objevil squatting.
Neni proto divu, ze se stale Castéji objevuji demonstrace a stavky.

V porovnani vidime, ze ceskd média piinaSi vice pozitivnich informaci a
nezam&iuji se tolik na negativni. Z toho leze vyvodit, ze cestovni ruch je ve spojitosti se
Spanélskem stale vniméan jako bezproblémova a pifjemnd aktivita. V oéich ¢eské vefejnosti
je Spanélsko vnimano jako oblibena destinace, ktera méa co nabidnout a v soudasné dobé je
Spanélsko ve srovnani s ostatnimi stfedomoiskymi destinacemi vyhledavané. Negativni
informace jsou spojeny s ekonomickou situaci, ktera je ale prezentovana tak, ze se turistd,
ktefi do Spanélska ptijedou, nedotyka.

Pokud se zamétfime na Spanélsky psanou c¢ast korpusu, neunikne nam, ze
prezentuje Spanélsko ze zcela jiného whlu pohledu. Také vtomto piipadé rozdélim
prezentované informace opét na kladné a zaporné. Jiz na prvni pohled je patmé, ze zaporné
prevladaji.

Kladné informace mizeme rozd¢lit do nékolika témat. Prvni, stejné€ jako v Ceské
&asti korpusu, prezentuje Spanélsko na obecné roviné. Je vnimano jako zemé, kterd ma
dobrou povést, je v Evropé nejoblibenéjsi destinaci a ze srovnani s ostatnimi destinacemi ve
Stredomoii vychazi velmi dobfte.

Druhé téma Spanélského korpusu jsou turisté a jejich moZnosti traveni volného
¢asu. Pozitivné je hodnocen nariist poctu turisti zahrani¢ni provenience a také to, Ze je stale
vice laka eko-turismus a turismo rural a nové nabizena turistika zaméfena na cestovani za

vinem nebo pozndvaci zajezdy v dobé Spanélskych svatki, jako jsou napfiklad Velikonoce.
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Jedna se také o stavbe novych turistickych atrakci a nékteré z nich jiz byly otevieny. Nejvice
turistli pfijizdi tradicné z Némecka, Italie, Velké Britanie a Skandinavskych zemi, zajimava
je ale informace, ktera zmifiuje narGst turisti piijizdéjicich z Ceské Republiky.

Tietim tématem je ekonomicky pohled na cestovni ruch. Je zdiraznéna
informace, ze pobytové zajezdy letos vyznamné zlevnily, coZz by mélo prilakat jesté vice
turisti. Nékteré ¢lanky informuji, Zze i kdyz se Spanélsko ocitlo v krizi, jeho turismus
ohrozen neni a je ve velmi dobré kondici. Na rok 2013 ekonomové predpovidaji velmi
dobrou turistickou sezéonu a domnivaji se, ze ndsledkem toho poklesne nezaméstnanost,
protoze lidé najdou praci ve sluzbach. Turismus je ve Spanélsku stale vniman jako tahoun
ekonomiky. Jako velmi pozitivni dale vidi to, Ze hotely se zacaly seskupovat do fetézcti pod
stejnou znacnou, coz vede k lepSimu finan¢nimu zabezpeCeni. Mladym lidem doporucuji,
aby studovali cokoli, co je spojeno s turistickym ruchem, protoze v ném vidi perspektivni
zaméstnani a také to, Ze si tak vychovavaji novou generaci kvalifikovanych pracovnikii ve
sluzbéach.

Negativni informace jsou v ¢lancich mnohem castéjsi a obvykle dochazi ke
kumulaci vice negativnich zprav v jednom ¢lanku. Opét je rozdélim do nékolika témat.

Jako prvni téma vymezuji negativni chovani turisti. Casto je zmifiovana
informace o stale mensi u¢asti samotnych Spanéli na cestovnim ruchu. Krize se negativné
odrazila i na vybéru destinaci, protoze turisté sice stile navsStévuji letoviska, ale diive
oblibené poznavaci zajezdy do vnitrozemi jiz tolik obsazené nejsou. Obecné doslo k propadu
ptijezdu zahrani¢nich turisti a k vyraznému poklesu turismu doSlo na severnim pobfezi
Spanélska.

Druhym tématem je ekonomicka stranka turismu. Spanélé jsou si plné védomi,
ze priliv turistll je podminén soucasnou nestabilni politickou situaci v ostatnich zemich
kolem Stiedozemniho mote, které se Spanélskem tradiéné konkurovaly, a tato situace se
muze kdykoli zménit. Dal§im negativem je, Ze turisté maji svoji cestu naplanovanou a
zarezervovanou pies internet a neutraci spontanné na misté. Toto chovani vedlo ke krachu
mnoha podnikid po celé zemi; jedna se jak o restaurace a kavarny, ale také o hotely a jiné
atrakce zaméfené na turisty. Turisté také prijizd€ji na kratsi dobu, svoji dovolenou ve
Spanélsku tedy zkracuji oproti pfedchozim letéim, a také mnohem méné utraci. Nevyuzivaji
ani pravidelnych linek, ale preferuji sluzby nizkonakladovych spolecnosti.

Posledni negativni téma je pripusténi existence krize v turistickém ruchu.
Nékteré z ¢lankt piiznavaji, e turismus ve Spanélsku je v krizi, obavaji se, Ze situace se
bude v leto$nim roce jesté zhorSovat a vyhlidky na ozdraveni celé ekonomiky nejsou realné.

Pokud se podivame na témata, ktera dominuji ve Spanélském korpusu, neunikne
nam, ze se objevuji zpravy o stejnych tématech, ovSem v rizné polarité. Informace jsou tedy

znacné rozporuplné. Spanélsky tisk pfinasi informace zaroven o propadu i nartistu turistl, o
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dobré situaci i krizi v cestovnim ruchu, zmifluje otvirdni novych podnikd, ale zaroven o
krachu jinych.

Domnivala jsem se, Ze pfi¢inou koexistence obou polarit informaci mize byt
pomérmné dlouhy casovy rozptyl vzniku ¢lankd, ale v piipad€ Spanclské casti korpusu se
jedna pouze o dobu jednoho roku a poté, co jsem porovnala data vydani jednotlivych ¢lanki,
jsem zjistila, Ze rozporuplné informace se objevuji ve zhruba stejnou dobu a navic v pribéhu
celého roku.

Je tedy mozné, ze informace prezentované v tisku pochazi z riiznych zdroja, jsou
rizné interpretovany a jsou uvefejiiovany v médiich rdzného politického zaméfeni.

Pokud srovname informace, které poskytuji oba korpusy, vSimneme si, ze Ceska
média se zam&fuji na Spanélsko jako na turistickou destinaci a piinasi o ni informace, které
jsou spojené s cestovanim do zahrani¢i. Zajimaji se tedy o destinaci jako takovou, o
moznosti, které turista ma béhem pobytu, na sluzby, které mize vyuzivat. Vzhledem k tomu,
ze se jedna o Clensky stat Evropské unie, v§imaji si média také moznosti, ktera se vztahuje
k volnému pohyb kapitalu a zajimaji se tak i 0 moZnost zajimavych investic ve Spanélsku.
Protoze ekonomicka situace Spanélska v zasadé nezasahuje do cestovani ¢eskych ob&anti do
této destinace, informace o tomto tématu jsou vyrazné upozadény.

Naproti tomu informace, které jsou obsazeny ve Spanélské casti korpusu, jsou
mnohem vice zamfeny na ekonomickou stranku cestovniho ruchu. Piinasi sice také
informace o destinaci, ale z pohledu zahrani¢niho turisty a zaroven zdGraziuji pozitivni
vnimani Spanélska v zahraniéi. Pokud informuji o piijezdech turistd kladng, informuji o
zvySeni jejich poctu, nicméné negativné ladéné informace tyto pozitivni zpravy dementuji.
Na jedné strané se také objevuji kladné informace o stavu ekonomiky spojené s cestovnim
ruchem, stejné Casté jsou ale zpravy o negativnim vyvoji. Ve zcela stejném duchu se nesou
informace o existenci nebo neexistenci krize v cestovnim ruchu. Nékteré informace jej
popiraji, jiné potvrzuji.

Obecné vzato jsou informace ve Spanélskych médiich negativnéji ladéné, a to i
presto, Zze pti pohledu na titulky bychom ocekavali, Ze zpravy pod nimi budou stejné
pozitivni jako ony. Opak je ale pravdou. Naopak ¢eské titulky, které jsou spiSe informativni

a zpravy obvykle nehodnoti, uvozuji spise informace pozitivniho charakteru.

8.4. Pohled na Spanélsko v ¢eskych médiich

V ceskych médiich jsem detekovala rizna hodnoceni situace ve Spanélsku. Od
pozitivnich, pfes negativni az po ironii. Velmi mne ovS§em zaujal ¢lanek, ve kterém jsem

nalezla zavazné faktografické chyby, o némz jiz byla fe¢ v kapitole 7.7. Chybné informace.
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Pozitivni informaci, ktera se tyka méné obvyklych témat, jez jsou v souvislosti se
Spanélskem zmifovana, jsem nalezla v &lanku zpracovaného na zékladé jedné z reportazi
Ceské televize, ktery se jmenuje Apartmdn ve Spanélsku letos poridite az o 40 procent
levngji*®?. Zmitiuje méstecko Sitges, které lezi blizko Barcelony a je vyhlasené mezi gay
komunitou. Jsou zde totiz vitani. V konzervativnim Spanélsku je to véc relativné

kontroverzni. Ne tak mezi mladymi, ale mezi star§i generaci urcite.

Je zajimavé, ze tato informace pronikla do Ceskych médii. Domnivam se, Ze to
souvisi s pomérné liberdlnim pfijimanim této skupiny v Ceské spolecnosti. Muze se také
jednat o skrytou reklamu zacilenou prav€é na tuto skupinu. Tato informace je obecné

pozitivni a ukazuje zdej$i majoritni populaci Spanélska v pozitivnim svétle.

Dalsi piiklad pozitivni informace jsem nasla v &lanku Ceského rozhlasu Spanélsko
po krk v krizi.'®® Vétu: ,,To, Ze je sice Spanél, ale potomek pristéhovalcii, nikomu nevadi
povazuji za pozitivni ztoho divodu, Ze prezentuje souziti Spanél i imigrantd jako
bezproblémové. Navic je tato véta zasazena do kontextu, kdy vétSinovad spolecnost brani
vystéhovani imigranta z jeho hypotékou zatizeného bytu, ktery nezvlada splacet. Vidime
tedy, Ze problém s bankami se netyka jen imigrantt, ale i vétSinové spoleCnosti a Ze ta se
Vv této nelehké situaci stavi na stranu migranta proti bance, ktera ho chce vystéhovat s celou

rodinou na ulici.

Z vyse zminéné véty mizeme ale také usuzovat, ze souziti Spanéli s imigranty
nemusi byt bezproblémové. Véta na jedné strané tvrdi, Ze se jedna o Spanéla, na stranu
druhou vsak stavi do kontrastu, ze se jedna o potomka piistéhovalci. Jedna se o takzvanou
konven¢ni implikaturu, ktera je zalozena na principu kontrastu, ktery popira tvrzeni obsazené
VvV piivodni vété. Véta vSak vyzniva kladné z toho divodu, Ze je piidana jeste tieti ¢ast véty,
ktera dodava, ze zminéna cizi provenience dluznika, ktery je z bytu vystéhovavan, nikomu

nevadi.

V Ceském tisku jsou tedy imigranti ve Spandlsku prezentovani pozitivnd a
vzhledem k tomu, Ze se jedna o ¢lanek z vefejnopravniho Ceského rozhlasu, dalo by se
usuzovat na to, ze tato informace bude ovétend a zalozen na redlnych faktech. Opét se ale
jedna jen o jeden ptfipad informovani, proto neni mozné tento postoj zobeciiovat. Nicméné je
zajimavé, ze v ¢lancich ze Spanélského tisku jsem takovou prezentaci souziti s imigranty

nenasla. MiZe se jednat o nahodu, protoZe vzorek neni velky. Ceska populace ale dostava

102 ceskatelevize.cz. Apartman ve Spanélsku letos pofidite az o 40 procent levndji. [online]. 2012 [cit. 2013-02-
17]. Dostupny z: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/cestovani/187178-apartman-ve-spanelsku-letos-poridite-az-0-
40-procent-levneji/

103 Koubek, D.: Spanéisko po krk v krizi. [online]. 2011 [cit. 2013-02-17]. Dostupny z:
http://www.rozhlas.cz/zpravy/evropa/_zprava/986909
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informaci, ktera prezentuje imigranty ve Spandlsku jako zaglenéné v majoritni spole&nosti,

coz je informace jisté pozitivni.

Negativni hodnoceni, dokonce hlavy statu Juana Carlose 1., ¢isi z ¢lanku, ktery byl
zvefejnén ve zpravodajstvi Ceské televize a ktery je zalozeny na zpravach piejatych ze
$panélského tisku. Jedna se o ¢lanek s nazvem ,,Spanélsky kral ,iesi* krizi po svém — lovi
slony“**. Spanélska média se velmi kriticky vyjadfovala na adresu panovnika v momentg,
kdy se na vefejnosti objevila informace, Ze se musel podrobit operaci zlomeného krcku
stehenni kosti, protoze uklouzl v koupeln€. Az potud by to byla informace neutralni, kdyby
ovSem neproniklo na vefejnost, Ze se tak stalo v Botswané, kde byl kral lovit slony. Datovi
poplatnici tak zaplatili nejen samotny zakrok, ale také jeho pievoz z Afriky specialné
vyslanym letadlem. V dobg, kdy Spanélsko zad4 daldi a dalsi penize jako zachranu pro svoji

ekonomiku, ktera je ve velmi Spatném stavu, to neni pravé potésujici zprava.

Dalsi velkou kritiku si kral vyslechl od ochranct zvirat, zvlast¢ od B. Bardotové,
protoze kral piedsedd organizaci, kterd ma ptirodu chranit, Svétovému fondu na ochranu
ptirody a sam se na vefejnosti prezentuje jako jeji zapaleny ochrance. Jeho ¢innost v Africe

je tedy z tohoto pohledu velmi sporna.

Kral je v ¢lanku obviniovan z lehkomyslnosti, jsou mu vytykany zbyteéné vydaje,
ale také to, ze nikoho neinformoval o tom, Ze ze zemé odjizdi — nevédél to ani premiér. Pod
tihou téchto argumentt je vyzyvan k rezignaci a odchodu do penze. Je mu piipominano, ze
se kvili svému pokro¢ilému veéku netési dobrému zdravi a jeho vystrelky navic musi

financovat obc¢ané.

Clanek se tedy cely nese ve velmi negativnim duchu. Jak jsem zminila vyse, Ceska
média prevzala informace z médii Spanélskych. Zpravy v podobném duchu otiskla vétSina
Spanélskych periodik, i kdyz rétorika nékterych nebyla az tak ostra. Na stranu druhou ale
hned druha véta Ceského Clanku popisuje Juana Carlose jako velmi oblibencho a také
v zavéru Clanku je piipojena poznamka — kulturni vysvétlivka, ktera Juana Carlose

predstavuje jako cloveka, ktery ma u Spanéll ,,znacnou vctu “.

Pokud je mi znamo, §panélsky panovnik je v Ceské republice obecné vniman jako
osobnost veskrze pozitivni a ve Spanélsku i celé Evropé oblibena. Clanek tohoto vyznéni
spise ukazuje, jak je incident vniman $pané¢lskymi médii a spolecnosti, nez aby byl primarné
namifen proti jeho osob&. Nicmén¢ ukazuje, Ze i oblibeny panovnik je ¢lovek z masa a kosti

a neni bez poskvrny.

104 ceskatelevize.cz. Spanéisky krdl "Fesi" krizi zemé po svém - lovi slony. [onling]. 2012 [cit. 2013-02-17].
Dostupny z: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/172350-spanelsky-kral-resi-krizi-zeme-po-svem-lovi-slony/
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Clanek Lidovych novin sndzvem Cestovdni: Drdzdany — Tenerife, léto 2012*%
srovnavéa ¢eské a némecké cestovni kancelate, které organizuji zajezdy nejen do Spanélska.
Destinace na Kanarskych ostrovech je popisovana velmi pozitivng, autor vyjadiuje velkou
spokojenost nad sluzbami poskytovanymi hotelem, je spokojen s pratelskymi lidmi, kteti
jsou Kk turistiim vstiicni. Jediné, co jeho pobyt ve Spanélsku kazilo, byla némecké delegitka a

také nasledné problémy zplsobené na parkovisti letisté v Drazd’anech.

Jedna se tedy o ¢lanek namifeny proti némeckym cestovnim kancelafim a ma
podporovat ty Geské. Clanek ma jednoznatné persvazivni charakter. Nicméné Spanélsko je
vyli€eno velmi pozitivng, jako pohostinné a piijemné misto pro straveni letni dovolené. I
presto, Ze téma &lanku je negativni, Spanélsko zn&j vychazi pozitivnd a &lanek se da
interpretovat i jako pobidka k jeho navstéveé (samoziejme, ze s Ceskou cestovni kancelari).

Obecné je tedy o destinaci samotné sdélovana pozitivni informace.

Zaujal mne také ¢lanek uvefejnény na www.investicniweb.cz s nazvem Které zemé
navstivit, kdyz krachne euro? Prece PIIGS!' Jde o ¢lanek napsany ve znaéné ironickém
toénu, nicméné na formatu A4 jsou vystizeny podstatné problémy, které suzuji pét nejvice
zadluzenych zemi Evropské unie. Spanélsko neni vyjimka. Jeho kritika je postavena na
stereotypech, které se v sou¢asné dobé vybavi vétsing Cechil pii vysloveni ndzvu této
jihoevropské zemé. Nezaméstnanost, Madrid, Barcelona, banky, ale také cestovani,
dovolena, paella, sangria, nebo fotbalisté Messi a Ronaldo. Mozna pravé proto bylo v roce

2010 Spanélsko &tvrtou nejoblibengjsi turistickou destinaci na celém svéts.

Z ¢lanku mame pocit, Ze Spanélska ekonomika je na tom sice $patng, jinak by se
nedostala do této negativné prezentované skupiny statll, nicméné Ze je na nas, abychom mu
pomohli. Opét se jedna o pobidku, ktera nas ma na jih Evropy prilakat a pomoci tak nejenom
ekonomice Spanélska, ale také té na$i. Sice na zakladé negativni prvotni informace, ale
vzapéti doplnéné informacemi pozitivnimi, které turistu zajimaji, je Spané&lsko opét
predstaveno jako destinace lakava, zajimava a také levna, coz je v dobé svétové krize

informace zasadni.
8.5. Politicka korektnost

Politicka korektnost ma dualezitou vypovédni hodnotu. I pies to, Ze je v ¢lancich

obsazena leckdy implicitn€é, vypovidd mnoho o postojich spolecnosti k jeviim, které jsou

195 Schilla, F.: CESTOVANI: Drazdany — Tenerife, léto 2012. [online]. 2012 [cit. 2013-02-17]. Dostupny z:
http://neviditelnypes.lidovky.cz/cestovani-drazdany-tenerife-leto-2012-dbm-

[p_spolecnost.asp?c=A120726 181224 p spolecnost wag

196 Jnvesticniweb.cz. Které zemé navstivit, kdyz krachne euro? Prece PIIGS!. [online]. 2012 [cit. 2013-02-17].
Dostupny z: http://www.investicniweb.cz/univerzita/zajimavosti/2012/2/7/ktere-zeme-navstivit-kdyz-krachne-

euro-prece-piigs/
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jejim ramci kontroverzni, nezvyklé nebo jinym zplsobem obtizné piijimané vétSinovou

spole¢nosti.

Ve $panélské ¢asti korpusu jsem si vSimla dvou zajimavych véci. Prvni jsem nasla
Vv ¢lanku, ktery zvefejnil denik El Mundo. Jeho nazev je The New York Times denuncia el
boom en el turismo de burdel en Espaiia™ . Pojedniava o problematice prostituce ve
Spanélsku v dobé& krize. Zajima se o to, kdo jsou zdkaznici a odkud pochazi Zeny, které
V této oblasti pracuji. Druha zajimavost se objevila v ¢lanku periodika El Pais pod nazvem
Alemania — Esparia, recelos mutuos™. Pojednava o stereotypech, prostiednictvim kterych

oba narody vnimaji ten druhy.

Clanek o prostituci mé zaujal z toho diivodu, Ze se jedna o reakci deniku El Mundo
na Clanek, ktery byl publikovan v americkém The New York Times, tedy periodiku
celosvétové vnimaném velmi prestizng, a jehoz obsah pro Spanélsko nevyzniva pravé
piivétivé. Spanélsko bylo vzdy v zahraniéi vnimano jako zemé velmi konzervativni, kterd Ipi
na svych tradicich, je kiestanska, vyznava tradi¢ni hodnoty a model rodiny. I pfes to, Ze se
v poslednich n&kolika letech Spanélsko snaZilo posunout svoji vizitku k tomu, aby bylo
vniméano jako moderni stat v ramci Evropské unie, ktery se postupné vzdava svych ptivodné
velmi konzervativnich postoji. Je sporné, nakolik se povedlo tento posun v zahranici
prosadit. Nastoupivsi krize prekryla tuto snahu a obratila pozornost zahrani¢i spise k jeho

ekonomické situaci statu, ne k vnitinim spole¢enskym promeénam.

Novinafi v EI Mundu patrné citili potiebu ohradit se a reagovat na tento negativni
¢lanek americkéo tisku, protoze za oceanem C¢lanek vysSel 6.5.2012 a reakce na néj byla ve

$panélskych novinach zvefejnéna den poté. Vrha totiz na Spanélsko negativni svétlo.

Z vlastni zkuSenosti vim, ze ¢lanky s tematikou prostituce nejsou ve Spanélském
dennim tisku casté, protoze se jedna se o téma, které nezapada do konceptu tradi¢ni
Span€lské spolecnosti a Zeny, které se takto zivi, jsou vyznamnym zplsobem

marginalizované a socialng stigmatizované.

Z geografického hlediska je Clanek zaméfen na hrani¢ni prechod La Jonquera,
ktery se nachazi na hranicich s Francii na vychodni stran¢ Pyreneji. Funguje zde nejvetsi
nevéstinec v celé Evropé, ktery se jmenuje Club Paradise. Clanek ale odhaluje také zajimava
a prekvapiva Cisla z celostatniho prizkumu. Vzhledem k tomu, Ze ani u pivodniho ¢lanku

v The New York Times jsem nenasla citace, které by odhalovaly, odkud c¢isla pochazi, je

107 E] Mundo. 'The New York Times' denuncia un boom en el 'turismo de burdel’ en Espaiia. [online]. 2012 [cit.
2013-02-17]. Dostupny z: http://www.elmundo.es/elmundo/2012/04/07/espana/1333814834.html

198 villena, M.A.: Alemania — Esparia, recelos mutuos. [online]. 2012 [cit. 2013-02-17]. Dostupny z:
http://politica.elpais.com/politica/2012/09/15/actualidad/1347729392_430105.html
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tézko soudit, jestli jsou relevantni, nebo ne. Co m¢ vSak piekvapilo, byla skutecnost, Ze
celostatni denik v konzervativnim Spanélsku otiskne zpravu, ktera odhaluje procentualni
zastoupeni muzl v populaci, ktefi nékdy ve svém zivoté vyhledali spolecnost prostitutky,
zvefejni pocet Zzen pracujicich v této oblasti sluzeb a pfizna, Ze 90% z nich jsou vystaveny
zneuzivani, vydirani a obchodu s bilym masem. Nedodava ale, jestli se tato negativni situace

néjak fesi, nebo ne.

Clanek také piiznava, 7e zdkazniky nejsou jen star$i klienti, ale Ze se jednd o
oblibenou zabavu nactiletych. Vzapéti ale dodava, Ze se nejedna o Spanélskou mladez, ale Zze
jde hlavné o ptihrani¢ni zakazniky z Francie. Maji snad byt v o¢ich Spanclské vetejnosti
poskozeni? V zavéru ¢lanku se také dozvidame, Ze prostitutky jsou Span¢lské narodnosti jen
ve 30%, ostatni, tedy vice nez 2/3, jsou cizinky, hlavné z Cifanky, Japonky a Korejky, které
sem dodéava Cinskd mafie a pfijizd€ji na pad€lané cestovni pasy. Konec ¢lanku tak vlastné
vyzniva velmi nepfiznivé a je nepfimo namifen proti Asiatiim, kterych ve Spanélsku neni
malo. VétSinou se ale Zivi provozovanim obchodt, ve kterych se da koupit vSechno a takika

kdykoli. Jsou totiz oteviené skoro nepietrzite.

Domnivam se, Ze reakce na zvetejnéni tohoto ¢lanku je zalozena na van Dijkove
ideologickém ¢tverci. Vyjadfuje se negativné o imigrantech z asijskych zemi, hlavné o
Cinanech, ale také o Francouzich; pfidava negativni informace o existenci mafie a prostituci,
ale nefikd o téchto lidech nic pozitivniho. Naopak vyzdvihuje informaci, Ze mezi
prostitutkami je Spanélek jen necela tietina a e zikaznici jezdi hlavné ze zahranidi, tedy Ze

Spanélé téchto sluzeb vyuZivaji mélo.

I kdyz v zahrani¢i vySel ¢lanek, ktery na Spanélsko vrhd dosti negativni svétlo,
reakce na n&j neni o nic méné lichotiva. Stavi do protikladu Spanély a imigranty a veskerou
vinu svaluje na né. Coz v kontextu politické korektnosti neni ¢lanek pravé vhodny a je navic
do zna¢né miry manipulativni. Explicitné¢ v ném neni feeno nic, co by se dalo napadnout,
ale implicitné z néj citime, ze je namifen proti skupiné obyvatel, ktera to v krizi zmitaném

Spanélsku nema pravé jednoduché.

Druhym clankem, ktery upoutal moji pozornost, bylo vyjadieni v ¢lanku o
vzajemné nevrazivosti mez Spanélskem a Némeckem. Clanek pojednavé o tom, jak se oba

narody navzajem vnimaji a jaké stereotypy panuji v percepci toho druhého.

Zatimco Némci se o Spanélech vyjadfovali jako o narodu, pro ktery jsou typické
slunce, plaze, byci, siesta a sangria, Spanélé byli ve svém soudu mnohem ostiejsi. Pfi
vysloveni slova Némec se jim podle ¢lanku vybavi pojmy: pivo, auta, nacisté, to, ze jsou

pysni, tvrdohlavi a nudni. Pokud se podivame na ob&é dvé hodnoceni, vidime na prvni
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pohled, 7e Némci vidi Spanély pozitivng, i kdyZ by vlastné nemuseli, protoZe to byli pravé
oni, kdo v posledni dobé investovali do Spanélské ekonomiky nemalou sumu penéz; mohlo
se tudizZ objevit hodnoceni negativni, protoze v novinach celé Evropské unie se v posledni
dobé o Spanélsku nepiSe jinak nez negativné, ale némecké hodnoceni zistalo piesto

pozitivni.

Naopak hodnoceni Spanéli vyzniva velmi negativng. Vzhledem k tomu, Ze, jak
jsem vySe zminila, Némecko je vlastné Spanélskym zachrancem v krizi a némecti turisté plni
plaZe nejen na kontinentalnim pobfeZzi, ale hlavné na Mallorce a Kanarskych ostrovech, a
pfina$i tak do Spanélského statniho rozpottu nemalé finance, jsou Spanély vniméni
negativné. Navic mne piekvapilo, Zze Spanélé si kladou rovnitko mezi Némce a nacisty.
Z historického hlediska nebyla jejich zkuSenost s timto rezimem tak negativni a nezasahla je
do takové miry jako napfiklad slovanské narody, proto je toto spojeni prekvapivé. Navic od
konce druhé svétové valky uplynulo vice nez pul stoleti a nikdo z generace, ktera se
pruizkumu zacastnila, nemtize mit ani zprosttedkovanou zkuSenost napiiklad rodinnymi
prislusniky. Objevuje se tedy hodnoceni zaloZzené na zkreslenych stereotypech a klisé, které
jsou vici dnesnim Némcim neadekvatni, protoZze nemaji s minulosti nic spolecného a neni
mozné neustale odkazovat na negativni minulost, kterd je s nimi ovSem celosvétoveé Casto

spojovana.

O politické korektnosti tohoto ¢lanku by tedy bylo mozné pochybovat. Zvlaste

pokud je toto tvrzeni uvetejnéno v celostatnim £/ Paisu.

Z padesati ¢lankl jsem ve dvou nalezla tvrzeni, ktera by se dala klasifikovat jako
politicky korektni jen tézko. Jedna se sice 0 zlomek z celého korpusu, ale obé dvé tvrzeni
vyznivaji negativné proti ostatnim narodim. TéZko se na zakladé tak malého vyskytu da
usuzovat na obecnou tendenci ve vyskytu diskrimina¢ni rétoriky proti imigrantim ve
Spanélskych médiich, nicméné tato rétorika se v tisku objevuje. Polarizuje tak majoritni

Vv v

spoleénost a ostatni narodnosti, se kterymi Spanélé prichazi bézné do styku.

Ceska média informuji o Spanélsku korektng. V sebraném vzorku jsem nenarazila
na prezentaci, ktera by byla problematickd. Domnivam se, Ze je to dan tim, Ze ¢eSti novinari
maji od Spanélské reality odstup a nejsou emocionalné vtazeni do déni. Informuji sice o
statu, se kterym sdilime politicko-ekonomické uskupeni Evropské unie, nicméné Spanélsko
je stat, ktery je geograficky zna¢né vzdalen a vétSinovou populaci vniman jako misto, kam
jezdi stravit letni dovolenou. V posledni dobé se také ptridava informovani o negativni
ekonomické situaci. Ekonomické zpravodajstvi je ale obvykle prosté emocionalniho

hodnoceni. Prave to je ¢asta okolnost, ktera provazi nekorektni vyjadieni.
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8.6. Faktografické nepresnosti v ¢eské ¢asti korpusu

Vyse jsem se vénovala problematice vécné spravnosti v ¢eském cClanku, ktery se
vénoval prezentaci kanarského ostrova Lanzarote. Uvedla jsem, ze se jednalo o ¢lanek
vyjimecny, ktery vyrazn€ vybocuje z vysokého standardu ostatnich ¢lanki v tom smyslu, ze
jako jediny byl faktograficky nespravny a geografické nazvy v ném byly nepiesné a tudiz
zavadéjici. V ostatnich ¢lancich jsem nenalezla zadné dalsi chybné informace. Domnivam se
tedy, ze Clanek o Lanzarote byl uvetejnén bez toho, aby prosel korekturou. Ackoli se jedna o
vyjimecné pochybeni, z hlediska Zurnalistického se jedna o selhani jednotlivce. MlZe se také
jednat o dusledek toho, Ze v dnesni dobé jiz neni osoba korektora standardem a finalni

uprava lezi na samotném autorovi ¢lanku.

Pfes zminénou vysokou kvalitu ¢lankd jsem nalezla dalsi informaci, kterou
povazuji za zavad¢jici. V ¢lanku uvefejnéném na idnes.cz v sekci ekonomika snazvem
Hoteliéri likaji ceské seniory k mori dotacemi. Ozyva se konkurence se Vv sekundarnim

titulku tohoto ¢lanku objevuje Zdajem je velky, cestovky planuji ,,erasmus pro seniory .

Jiz diive jsem se v Ceské republice setkala sobecné rozsifenym nazorem, Ze
program studentské mobility erasmus je nezucastnénou vefejnosti povazovan za obdobu
cestovni kancelare pro studenty vysokych skol. Primarnim éelem této mobility je umoznit
studenttim stravit ¢ast svého studia na zahrani¢ni akademické instituci. Ruku v ruce s tim
samoziejmé jde 1 poznani jiné zemé, zdokonaleni se v cizim jazyce, ve kterém vyuka

probiha, cestovani a také poznani novych lidi a nacerpani novych zkuSenosti.

Z vlastni zkusenosti vim, ze je t€Zké po navratu ostatnim sdé€lit zazitky z pomermné
dlouhé doby, kterou student v zahranici stravi, protoze jsou spojené jak s misty, tak s lidmi,
které pratelé doma neznaji. VSe navic komplikuje takzvany post-erasmus syndrom neboli
inverzni kulturni Sok, tedy pocit nostalgie, osamoceni a nasledné deprese, kterd nasleduje po
navratu do pivodniho prostfedi a trva od n¢kolika tydnd po n€kolik mésici. Student se tedy
omezi na vypravéni o cestovani, navstivenych mistech, stylu zivota, mistnich zvyklostech, a
tak podobné. Ptatele, ktefi se nepohybuji v akademickém prostfedi, nezajimaji informace

z prostredi Skoly, proto si je student necha pro sebe.

Nezucastnéni se tedy domnivaji, Ze mobilita erasmus rovna se cestovani do
zahranici a s tim spojené kulturni zazitky, do popredi se tedy nedostane primarn¢ vzdélavaci
zamér zahrani¢niho vyjezdu. Tim se §ifi dezinformace, kterd je zamefena na cestovani a
kulturni vyziti a v neékterych ptipadech mize byt u vefejnosti pfijimana negativné jako

zbytecné vydaje za vzdelavani, které se podle ndzoru vetejnosti ani neuskutecni.
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Na zéaklad¢é této dezinformace je pravdépodobné pouzit vyraz ,erasmus pro
seniory* i vtomto ¢lanku. I kdyz je uveden v uvozovkach, upeviluje vnimani studentské
mobility erasmus jako cestovni kancelafe pro studenty. Domnivam se, Ze pravé proto se
setkala informace, kterd probehla tiskem minuly rok na podzim, o moZzném zruseni tohoto

programu s kladnym ohlasem u laické vefejnosti.

V ¢lanku se tedy misi dva odlisné koncepty, a to akademicka mobilita a cestovni
kancelar. Jsou pouzity jako blizka synonyma, ackoli jejich vyznam je diametraln¢ odlisny.
Ob¢ sice shodné spadaji pod koncept cestovani, nicméné lisi se jejich ucel a také délka.
Pouziti vyrazu ,,erasmus pro seniory‘ tedy jen podporuje nespravné chapany koncept

erasmu pro studenty.
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9. Zavér

Na zavér se vracim k hypotézam, které jsem si na zaCatku této prace stanovila.
Postupné se k nim vyjadiim a nasledné se budu vénovat limitiim, na které jsem narazila pfi

interpretaci sebraného vzorku.

1. Jako prvni ptedpoklad jsem stanovila, ze Ceska i Spanélska média budou o dopadu
krize na cestovni ruch ve Spanélsku informovat zhruba stejné. Piedpokladala jsem, Ze
soucasna krize je natolik globalni fenomén, ze informace o ni budou prezentovany v obou
zemich a protoZe jsem se zaméfila na oblast cestovniho ruchu, kterou mame se Spanélskem
spolecnou, byt kazdy stat z jiného hlediska — ve smyslu receptivniho a vysilajiciho statu, a
ze informace budou zhruba stejné co do obsahu a také co do Cetnosti. Dale jsem
predpokladala, ze pokud jsou oba staty ve stejném politickém uskupeni, kterym je Evropska
unie, budou diky témto vzijemnym kontaktim a vazbam také zvefejiiované informace
obdobné.

Zjistila jsem ale, ze média v obou statech informuji o krizi rGznou optikou.
Zatimco Ceska média se zaméfila spiSe na celkovy kontext dopadu ekonomické krize na
Spanélsko a cestovni ruch prezentuji sice kladng, ale vzdy ve spojitosti s ekonomicko-
politickou situaci ve Stfedomoii, a vnimaji Spanélsko jako zajimavou destinaci, ktera ma
C¢eskému turistovi co nabidnout, Spanélska média maji jinou optiku. Zamétuji se takika
vyhradné na ekonomickou stranku cestovniho ruchu a také se podstatné vice vénuji
informaci. Vysvétluji si to tim, Ze Ctenafe v obou zemich zajima jiny typ informaci. Zatimco
Ceské publikum se zaméfuje na Spanélsko jako piijizdgjici turista, $panélské preferuje
informace o ekonomické strance této cinnosti, tedy informace zaméfené na Cisla a procenta
zasazend v celkovém ramci domdaci ekonomické situace.

Nekterd témata jsou prezentovana v obou jazykovych variantach periodik, jako
naptiklad vystéhovani z byt z divodu nesplaceni hypotéky nebo problematika vlivu
arabského jara a nepokojt ve Stfedomoii na piijezdovy cestovni ruch.

Také struktura ¢lanka z hlediska prezentace asu je odligna. Spanélsky psand média
preferuji linearni fazeni udalosti, kdezto ¢eskd v nekterych ptipadech voli permutovanou
prezentaci ¢asu a to z toho divodu, Ze je nutné zvefejnovanou zpravu zasadit do SirSiho
kontextu a pfidat tedy informace, které zvetejnéni zpravy piredchazely.

Predpoklad, ze zpravy budou obsahové obdobné z divodu stejnych zdrojovych
informaci, se tedy nepotvrdil. Vidime, Ze i kdyZ je pohled na ekonomickou krizi v cestovnim
ruchu ve Spanélsku v nékterych smérech 1i&i v zavislosti na provenienci jednotlivych &lankd,

nékterd témata jsou zajimava pro ob€ prostiedi.
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2. Druha hypotéza se zakladala na tom, ze opét z diivodu stejného zajmu obou statli o
cestovni ruch, bude frekvence informovani o tomto tématu obdobna. Poté, co jsem posbirala
material do obou korpusii, bylo jasné, Ze tato domnénka nebude spravna. Spanélska média se
této problematice vénuji mnohem vice nez ¢eska, ve kterych jsem musela zvolit delsi Casovy
interval, abych nashromazdila stejny pocet ¢lankl stouto tematikou. VSimla jsem si, Ze
zatimco Spanélska periodika informuji o cestovnim ruchu celoroéné, ¢eskd naopak jen
v letnich mésicich, kdy je vyjezdovy cestovni ruch nejsilngjsi, a pak také na konci roku, kdy
jsou zvetejiiovany statistiky za uplynulou turistickou sezonu.

Po prostudovani obsahu jednotlivych €lanka se domnivam, ze mtj piedpoklad o
dulezitosti cestovniho ruchu z pohledu obou zemi byl spravny, nicméné v kontextu celkove
zvefejiiovanych zprav o Spanélsku v Eeskych médiich, se krize v turistickém ruchu nejevi
jako téma zdaleka nejvice prezentované. Mnohem vice se Ceskd média zajimaji o
ekonomickou krizi a jeji dopad na celkovy stav Spanélské ekonomiky bez ohledu na jeji
specifickou Cast. To je tedy divod pro¢ se v ¢eskych médiich neobjevuji tak Casto ¢lanky o

krizi v cestovnim ruchu.

3. Treti hypotézu jsem zalozila na logickém kontrastu my versus oni, kterou stanovil
van Dijk. Domnivala jsem se, Ze bude stanoven predél mezi my - Spanélé a oni - turisté.
V nékolika malo Spanélsky psanych ¢lancich je tato dichotomie dodrzena, ale mnohem
Castdji se vydéluje ze Spanély pojimaného my skupina zcela jind, a to imigranti. V nékterych
ptipadech je na né nahlizeno pozitivn€, jako na skupinu, kterd je ve spolecnosti dobie
zaclenénd, nicméné v jinych pripadech jsou ¢lanky namifeny proti nim.

Turisté jsou brani jako skupina tfeti, ktera je sice v zemi pfitomna trvale, ale
zaroven je mistnimi obyvateli brana jako docasnd, tedy takova, ktera se vyznamné
neziastiiuje politicko-socialné-ekonomického déni ve Spanélsku.

Cesky psané &lanky ptivodné zmitiovany rozdil mezi turisty a Spanély dodrzuji.
Domnivam se, Ze je to dano tim, Ze informuji o cestovnim ruchu ve Spanélsku z jiného uhlu
pohledu a proto jak novinaf, tak ¢tenaii, jsou v protikladu s obyvateli Spanélska, a proto
tudiz jina optika nazirani problematiky zptsobila také zménu perspektivy v clanku.

Zjistila jsem tedy, Ze dichotomie my versus oni je taktéz zavisla na geografické
provenienci ¢lankd. Pokud byly psany z pohledu Ceského ctenare, byla zachovana ptivodni
domnénka o protikladu Spanélé versus turisté. Pokud byl ale ¢lanek napsan ve Spanélsku,
bylo rozdéleni provedeno na zaklad¢ jiného klice, ktery se vztahoval na spolecenskou situaci
a skuteCnost, Ze turisté do Spanélské spolec¢nosti nepatii a jsou z ni vydéleni jako docasni

navstévnici zeme.
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4, Korektnost a pravdivost ¢lankt byly posledni predpoklady, které jsem na
zkoumaném vzorku testovala. Predpokladala jsem, Ze oba zakladni principy Zurnalistiky
nebudou piekroceny. Pokud se tyka pravdivosti, nalezla jsem pouze jedinou odchylku a to
v Cesky psaném clanku, kde se domnivam, Ze se jednalo o selhani jednotlivce, protoze
vSechny ostatni ¢lanky jsou po strance pravdivosti na vysoké irovni a neni jim co vytknout.

Pokud jsem se zabyvala otazkou korektnosti, nalezla jsem nékteré odchylky.
Jednalo se o dva texty psané Spanélsky, z nich jeden se vyjadfoval o imigrantech, a druhy o
Némcich. Nemohu fict, Ze ¢lanky by se nesly vylozené v hostilnim duchu, nicméné je z nich
patrné jisté negativni ladéni vici témto skupinam obyvatel, které je zaloZené na stereotypech
a omezenych informacich mistnich obyvatel.

Poté, co jsem prozkoumala sebrany vzorek, jsem dospéla k z&véru, ze pokud se
tyka pravdivosti, milj predpoklad se, az na jedinou vyjimku, potvrdil. Otazka korektnosti se
potvrdila jen v ¢esky psané ¢asti korpusu, kdezto ve Spanélsky psané ¢asti bylo toto pravidlo

prekroCeno minimaln¢ ve dvou ptipadech.

Na zavér bych se chtéla veénovat kratce problematice limitované moznosti
interpretace mnou sebraného vzorku. Jak bylo nastinéno jiz v teoretické ¢asti této prace,
interpretace textti do znacné miry zavisi na cloveéku, ktery tuto analyzu provadi. Uplatiuje
pfi tom svoje znalosti ohledné zkoumaného tématu a zaroven do provadéné analyzy promita
své socialné-politicko-ekonomické zkuSenosti.

I piesto, Ze se snazi pohlizet na zkoumany vzorek nezaujaté a z odstupu v tom
smyslu, Ze se snazi potlacit svoji vychozi kulturu, neni to snadné. Piesvédcila jsem se o tom
v piipadé€, kdy jsem nevédomé uplatnila ¢eskou optiku na déleni Span€lské spole¢nosti. Az
poté, co jsem se zabyvala moznostmi vysvétleni nepotvizeného piedpokladu, jsem si
uvédomila, Ze byl chybny diky nespravné aplikovanému uhlu pohledu na zkoumany vzorek,
coz bylo zapfi¢inéno interferenci mé kulturni zakladny.

I ptesto, ze jsem studentkou Span€lské filologie a mym dlouhodobym pobytim ve
Spanélsku, mam o situaci v této zemi z dlouhodobého hlediska pomérné dobré povédomi,
bylo n€kdy obtizné interpretovat vSechny informace, které v textech byly obsazeny. Je to
toto prosttedi pohliZim prostfednictvim odlisného jazykové-kulturniho zazemi, byt se tuto
skuteCnost snazim potlacit.

Domnivam se, ze stimto problémem se potyka kazdy, kdo piistupuje
k cizojazy¢nému korpusu. Bylo zajimavé srovnat oba pohledy prezentované v jednotlivych
jazykovych variantach sebranych ¢lanku, protoze prave zde se nejvice projevila odlisnost jak

prezentovani, tak chapani zvetejiiovanych skutecnosti v obou kulturach.
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Usuzuji tedy, ze nejveétsi piekdzkou interpretace cizojazyCnych textli je naSe
ukotveni v odlisné kultufe a jeji nevédoma aplikace na kulturu cizi. Jedna se o ptirozeny
proces, kterému lze jen téZko zabranit i pfes to, Zze se ho snaZzime potlacit studiem a

poznavanim odlisného prostredi.
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Resumen

El tema de este trabajo es el impacto de la crisis econémica sobre el turismo en

Espana mediante la 6ptica de periddicos.

El trabajo esta dividido en dos partes, en la parte teorica y practica. La parte tedrica
conta con tres temas principales importantes para la consiguiente posibilidad de
interpretacion de los textos. Son la situacion socio-econdmica en Espana hoy dia, los medios
de prensa y los métodos linguisticos de interpretacion y andlisis de textos. En la parte del
trabajo que sigue me dedico a los aspectos individuales de interpretacion del corpus bilingue

checo-espariol.

Parto de la situacion contemporanea socio-econdémica en Espania. Es uno de los
aspectos sumamente importantes para la interpretacion de la informacion contenida en los
textos de corpus en los respectivos idiomas. Explico como la crisis surgié en los Estados
Unidos, como se agravé y tuvo impacto sobre la economia global, y me centro en la

situacion en Europa, sobre todo en Espana y Republica Checa.

Contintio con el concepto de medios de comunicacion y los métodos que se usan
para la construccion de noticias y las posibilidades de manipulacién con la informacion.
Investigo sobre la situacion el los respectivos paises de interés y concluyo este tema con los
especificos del idioma que se usa en prensa. También me fijo en la situacion y posibilidades

de trabajo de periodistas en la Republica Checa y en Espana.

Luego aiado un capituo que trata de aspectos de andlisis e interpretacion de textos.

Me centro en analisis del discurso y en la teoria de analisis narratologico.

En el capitulo siguiente describo el proceso de la construccion del corpus que
consta de dos partes que difieren en el idoma. Son cincuenta articulos recogidos de los
periodicos de los respectivos paises. En el caso de Espana se trata del ano 2012, pero los
articulos checos provienen de los anos 2011 y 2012 porque los periddicos checos no
informan tanto sobre el tema que investigo, pues tuve que alargar el periodo para tener

material suficiente.

La parte de investigacion esta dividida en dos temas centrales. Son la investigacion

de calidad del corpus y el analisis narratologico de los articulos.

En la parte que trata de calidad comparo las dos partes respectivas del corpus. Se
difieren en muchos aspectos. Uno de ellos es por ejemplo la diferente extension de los
articulos. Los escritos en espafiol son mucho mas largos, mientras que los en checo son

cortos. Supongo que es porque los articulos espaiioles tratan el tema que es de mucha
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importancia para la economia doméstica y son de las primeras paginas de los periddicos. Los
articulos checos suelen encontrarse en la parte interior del periddico y como no tratan del

tema importante para la economia checa, no suelen ser tan largos.

También los tipos de la informacion presentada difieren. Las noticias espaiolas se
centran en la informacion técnica y especifica para la economia, mientras que las en el
idioma checo suelen traer la informacion sobre cultura y punto de vista turistico. No dedican
tanta importancia a la informacion econdémica. Creo gque es porque los puntos de vista sobre
la crisis econondmica en turismo difiren segun los intereses de los lectores en los respectivos
paises. Para los espafioles es importante la informacion econdémica y para los checos la

informacion turistica-cultural.

El punto de vista de tiempo es también diferente. Mientras que los articulos en
espanol usan el método de presentacion de tiempo linear (describen las acciones desde el
punto de vista sucesivo), los en checo tratan el tiempo de otra perspectiva — la permutada.
Como los articulos tratan el tema que no se desarolla en 1a Republica Checa, el publico que
lee la noticia necesita mas informacion sobre los sucesos descritos. Por lo tanto aparecen las
informaciones que adelantan los sucesos de la noticia. Asi, la proveniencia geografica de los

textos influye en la presentacion del tiempo en los articulos.

Como el tema del turismo es de gran interés en los dos paises, suponia que los
periodicos informarian del respectivo mas o menos con la misma frecuencia. Al construir el
corpus noté que no era asi. Los periddicos espatioles informan sobre la crisis en turismo
durante todo el ano, pero los periddicos checos publican este tipo de informacion mas a
menudo durante el verano y son muy escasos durante el resto del afo. Supongo que es
porque en Espana el turismo es importante durante todo el alo, mientras que en la Reptiblica

Checa es de interés solamente durante el verano cuando los turistas checos se van a Espana.

Las informaciones en periddicos tienen que ser sin errores. Por lo tanto supuse que
no habria informaciones incorrectas en las dos partes del corpus. Encontré un articulo que
traia informacion factograficamente incorrecta. Teniendo en vista los demas supongo que se
trata de fallo de un solo individuo y no es la norma en el periodismo. Ademas el articulo
proviene del peridédico checo, pues podemos suponer que se trata también de informacion no
suficiente para poder escribir tal articulo. Las noticias en la parte del corpus escrita en

espaiiol no presenta incorreciones.

El siguiente capitulo dedico al efecto del titulo de articulo sobre el lector. También
éste difiere en las dos partes respectivas del corpus. Los titulos checos son a menudo sélo

informativos y no valoran el tema que presentan. Los titulos espanoles usan palabras que
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contienen una valoracion en su significado y por lo tanto tienen un impacto sobre el lector
mas grande. Creo que es porque los periddicos checos solo traen informacion sobre el tema
de un pais extranjero y los periddicos espanoles traen una informacion relevante en el pais de

origen.

Contintio con el analisis narratologico de los textos. Me centro en la comparacion
de los puntos de vista sobre temas encontrados en el corpus. El primer tema es la
presentacion de las tradiciones y cultura espanola en los periddicos checos. Los lemas de la
cultura espanola desde la perspectiva checa son turismo de verano, siesta, fatbol, las marcas
espafiolas en el comercio checo. Mientras que los articulos checos traen informacién cultural

a menudo, los espanoles tratan temas economicos del turismo mucho mas frecuentemente.

En el periodico checo a menudo aparece informacion sobre los problemas sociales
en Espana. Son por ejemplo los problemas con el pago de hipotecas y desalojo del piso que
sigue el problema de squatting en los pisos vacios. Las familias espanolos tienen que ahorrar
cada dia mas lo que no les gusta y los cortes en gastos del gobierno llevan a huelgas y
demonstraciones. Otro tema importante es el paro, sobre todo el paro entre la generacion
joven. A esta generacion la afecta también la emigracion fuera de Espana. Los periodicos
informan también sobre el separatismo catalan o sobre la presencia de mafia en el territorio
espanol. Hay temas que aparecen en las dos partes del corpus, pero el checo dedica mas

espacio a la presentacion de los problemas sociales en Espana.

Espana esta presentada en los periddicos checos como un pais que merece la pena
visitar, donde hay muchas posibilidades de pasar el tiempo, como un pais seguro, atractivo y
con servicios orientados a los turistas. De vez en cuando aparecen informaciones negativas,
como por ejemplo el desempleo o las huelgas. Los periodicos espanoles informan del
turismo de manera mucho mas negativa. Admiten la crisis en turismo, informan sobre la
caida de las llegadas de los turistas o de sus bajos gastos. Al comparar los dos puntos de

vista, vemos que los periodicos espanoles son mucho mas negativos.

Otro tema interesante es el punto de vista politicamente correcto sobre la
informacion presentada. En el corpus checo no encontré ninglin problema. La parte espaiola
trae informaciones problematicas. Se trata de tema de los inmigrantes y las relaciones con
alemanes. Los dos grupos son presentados negativamente. No se trata de un ataque explicito,

sino de informacion que se esconde debajo de la estructura principal de la noticia.

El ultimo tema al que me dedico en el trabajo es el problema de la inexactitud de

las informaciones en la parte escrita en checo del corpus. Se trata del problema de
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generalizacion muy amplia del concepto del programa erasmus para los estudiantes

universitarios que en uno de los articulos se aplica a los jubilados.

Segin lo arriba mencionado vemos que el problema mas grande en la
interpretacion de los textos es la optica de la cultura propia a la persona que interpreta los
textos. Es consciente de este punto débil e intenta suprimirlo, pero a veces inconscientemente
aplica esta perspectiva a la interpretacion de los textos. Por lo tanto veo el problema de la
cultura y la perspectiva de los infromaciones propios a la persona que interpreta los textos

como el mayor problema y limitacion.
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